Ocelové nésto

Jules Verne
PAN SHARP RICHAZI

"Ti Angli¢ané dlaji opravdu dobré novinykekl si
doktor Sarrasin a natahl se do velkého koZenébslk

Doktor Sarrasin si cely Zivot povidal sdm se selato;
samomluva paila k jeho zabavam.

Byl to padesatilety muz jemnych fyss Zivyma a
jasnyma ¢ima pod ocelovymi brylemi, s vaznou a
souwasre laskavou tvé, jeden z&ch lidi, o nichz seika
hned na prvni pohled: je tadnyc¢lovek. Ackoliv jeho
zevrgjSek neprozrazoval ani stopy uhlazené strojenosti,
byl v této ranni hodi®iuz cerstw oholen a il bilou
vazanku.

Na koberci a na nabytku hotelového pokoje v Brighto
leZzely noviny Times, Daily Telegraph, Daily News.
Nebylo ani deset hodin, a doktor se uz proSel psimn
podival se do nemocnice, vratil se do hoteltegqil si v
piednich londynskych listech podrobny obsah referatu,
ktery prednesl pedeirem na velkém Mezinarodnim
hygienickém kongresu o svém vynélezu,dipegi

krvinek".

Pred nim na podnose pokrytém bilym ubrusem lezela
cerstw upeena kotleta, Salek horkékiaje a gkolik



topinek s maslem,anglické kuchkg je baje&né pripravuji
ze zvlastnich malych chletki, jez jim dodavaji pekari.

"Ano," opakoval si, "tyhle noviny Spojeného kraltxis
jsou na mou dusi vyboé&redigovany, to nefize nikdo
popit... Viceprezideniv projev, odpo¥d’ doktora
Cicogny z Neapole, rozbor mého referatu, vSeckarje
podano hezkyighledr, zdirazreéno to nejdlezitjsi, je
to jako vyfotografované.

,Slova se ujal doktor Sarrasin z Douai. Ctihodien
kongresu mluvi francouzsky. Poslu¢hani prominou
mou snglost, fekl na z&atku; jis€ porozumi mé
matdstine Iépe, nez bych se dovedl vyféda v jejich
rec...

Pét sloupd drobného textu!... Nevim, ktera zprava je
lepSi, zda v Times nebo v Telegraphu... Ani ja jsexyl
dukladrgjsi a gesrgjsi!"

Doktor Sarrasin dospaz sem ve svych uvahach”, kdyz
zaklepal na dve sam vrchni ceremortidani bychom se
neodvazili dat mensi titul osdhak bezvad#é oblecené
doc¢ernych Sat - a zeptal se, zda "mesjé&iljpma...

"Mesjé" je obvyklé osloveni, které Angéiné pokladaji
za povinnost davat bez rozdilu vSem Fran@Gouzstejré
tak by se podle svych'@dstav proteSovali proti vSem
pravidlam vzclani, kdyby neoznsovali Italy titulem
"Signor" a Nmce "Herr". Ostattimaji snad pravdu.
Tento vzity zvyk ma nespornou vyhodu, Zegem u&i
narodnost lidi.



Doktor Sarrasin uchopil vizitku, kterou mu muz peala
Byl udiveny, Ze ma nav8tu v zemi, v niz ubec nikoho
nezna, a jestudiver¥jsi, kdyzcetl nactveretku malého
papiru:

Mr. SHARP

solicitor

93, Southampton Row,

London

Vedél, ze "solicitor" je anglicky dvojnik pravniho
zastupce, nebo spisevek zvliastniho, pomichaného
druhu, co mezi notéem, pravnim zastupcem a
advokatem - v fivéjSich dobach se miikalo
plnomocnik.

"Co mam kéertu projednavat s Mr. Sharpeniikal si.
"Tteba jsem &co proved!| a ani 0 tom nevim?... Vitedist
Ze je to pro mne?" zeptal se.

"Oh yes, mesjé."

"Nu dobr4, & jde dal."

Vrchni ceremoniéuved| pongrné mladého muze, doktor

ho na prvni pohled #adil do velké rodiny lidi, kterym se
fika "umrki hlavy".



Tenké, nebo spiSe vyschlé rty, dlouhé bilé zubwgité
holé doliky na spancich pod pergamenovii kple®
mumie a mala Sed&ka pronikavého pohledu mu davaly
na toto ozné&ni nesporny narok.

Muzova kostra byla od hlavy az k paahalena do
ulster-coatu s velkymi kostkami; v ruce sviral sibir
rukowet’ cestovniho vaku z lakovanéZe.

Podivny muz vstoupil, rychle pozdravil, polozil nam
svij vak a klobouk, bez dovoleni se posadithl:

"William Henry Sharp mladsi, spaleik firmy Billows,
Green, Sharp a Co... Mafast s doktorem Sarrasinem?"

"Ano, pane."

"Francois Sarrasin?"

"Ano, jmenuji se tak."

"Z Douai?"

"Ano, bydlim v Douai."

"Vas otec se jmenoval Isidor Sarrasin?"
"Ano, sprave."

"Rekréme tedy, Ze se jmenoval Isidor Sarrasin."



Mr. Sharp vytahl z kapsy zapisnik, nahlédl dbma
pokratoval:

"Isidor Sarrasin zetel v P&izi roku 1857, v Sestém
okresu, ulice Taranneéislo 54, v domy zvaném des
Ecoles, nyni zbouraném."

"SkuteEng,” odpowdél doktor¢im dale tim udivedji.
"Ale vyswétlil byste mi laskag...?"

"Jeho matka se jmenovala Julie Langévolova,”
pokratoval Mr. Sharp, nedavaje se vyrusit. "Pochazela z
Bar-le-Ducu, byla dcerou Benedikta Langévola, ktery
bydlil v ulici Loriol a zentel roku 1812, jak vysvita z
matriky uvedeného &sta... Tyto matriky jsou velmi
piesnym z&zenim, pane, velmiipsnym... Hm...hm... a
byla sestrou Jean-Jacquese Langévola, plukovniho
tamborau 36. ¢iho pluku..."

"Prizndvam se vam ekl ted’ doktor Sarrasin, uzasly nad
muzovou dkladnou znalosti svého rodokmenu, "Ze jste
urcité lip zpraven odchto wcech nez ja. #jmeni meé
babiky bylo opravdu Langévolova, ale to je vSecko, co o
nivim."

"OdeSla v roce 1807 z Bar-le-Ducu s vaSidalkem
Jeanem Sarrasinem, kterého si vzala roku 179%diia
si v Melunu klempistvi a Zistali tam az do roku 1811,
coz je rok amrti Julie Langévolové, provdané
Sarrasinové. Z jejich manzelstvi pochazelo jediit d
Isidor Sarrasin, vas otec. Od té chvile se nitiidraz na
datum Isidorova umrti, jeZ jsme nalezli wiza.."



"Mohu tuto nit navazat ekl doktor, proti své Mi
zaujaty touto matematickougsnosti. "Mij dédecek se
zaridil v P&izi a vychoval tam svého syna, ktery se
rozhodl pro lékeskou drahu. Zeiel roku 1832 v
Palaiseau u Versailles, kdaipotec provozoval praxi a
kde jsem se narodil roku 1822."

"Vy jste muz, kterého hledam,” prohlasil Mr. Sharp.
"Nemate bratry ani sestry?"

"Ne, byl jsem jedin&ek a matka zerela dva roky po
mém narozeni... Aleeknéte mi vlastg, pane..."

Mr. Sharp povstal.

"Sire Bryahu Jowahire Mothooranath&gkl, pronaseje
tato slova s uctou, jakou vSichni Anglné prokazuji
Slechtickym titutim, “jsem $asten, Ze jsem vas naSel a Ze
jsem prvni, kdo vam fize slozit poklonu!"

"Tenc¢lovek je pomateny,” pomyslel si doktor. "To se
stava .umiim hlavam' dosttasto."

Solicitor mucetl tuto diagn6zu nasich.

"Nejsem ani trochu blazen," odpmiél klidn¢. "Jste v
této chvili jediny zndmy &tic titulu baroneta, ktery byl
udélen na navrh generalniho guvernéra bengalske
provincie Jean-Jacquesovi Langévolovi, roku 1819
naturalizovanému anglickému poddanému, vdovci po

knézré Gokool, uzivateli jejich statk jenz zesnul roku
1841, Aistaviv jediného syna, ktery zéehroku 1869



jako slabomysiny bez potoriknezpisobily didit a
zanechavatdtlictvi. PoZistalostinila pred ficeti lety

asi gt milionu liber Sterlinki. Zastala pod nucenou
spravou a vyzek z ni byl skoro cely zpéren za Zivota
slabomysIného syna Jean-Jacquese Langévola. Tato
pozistalost se odhadovala roku 1870 asi na dvacet jeden
milion liber Sterlinka cili pét set dvacet g miliona

franki. Na zaklad rozsudku tribunalu v Ag,

potvrzeného soudnim dvorem v Dilli a soédneéreného
Osobni radou, bylo nemovité i movitégm prodano,
cenné papiry realizovany a vSechno ulozeno do dtepoz
Anglické banky. Je to nyni¢pset dvacet sedm milidn
franki, které niizete vyzvednout pouhym Sekem, jakmile
prokazete sy rodinny pivod u soudniho dvora
kancléstvi; nabizim vam natrode dneska jakoukoliv
¢astku jako zalohu pragtdnictvim bankovniho domu
Trollop, Smith a spol..."

Doktor Sarrasin jako by zkam&nChvili se nemohl
zmoci na slovo. Potom se ¥m vSak ozval kriticky
duch, nemohl f&ce pijmout tento sen z Tisice a jedné
noci jako prokazanouée, a zvolal:

"Ale poslyste, pane, jak mi vlastmiZete dokazat tenhle
piibéh a jak jste ma nasel?"

"Dukazy jsou zde," odp@dél Mr. Sharp a sahl po vaku z
lakované kze. ,A zpisob, jak jsem vas naSel, je velmi
prirozeny. Hledam vas uZzplet. Patrani po nejblizSich
piibuznych neboli ,next of kin', jak tonfikame v
anglickém pravu¢etnych po#stalosti bez ética, jez

jsou kazdym rokem zaregistrovany v britskych drzaya



je zvlastnosti naseho domu. Adictvi po krézne Gokool
nas zamstnava po celychgplet. Zahajili jsme patrani na
vSech stranach, probrali jsme stovky rodin Sartasite
nenasli jsme tu, ktera by pochazela od IsidoraeDos
jsem dokonce k nazoru, Ze ve Francii uz neexidagy
jiny Sarrasin, aledera rano fi ¢teni zpravy o
hygienickém kongresu v Daily News jsem s tdivem
zjistil, Ze existuje lIékiatoho jména, kterého jsem jest
neznal. KdyZ jsem si prohléd| své poznamky a tisice
zaznamnich lisik které jsem shromazdil o této
pozistalosti, pekvape® jsem konstatoval, ze &sto
Douai uniklo naSi pozornosti. Hned jsem si byl skor
jisty, Ze jsem na spravné stpged| jsem si na vlak do
Brightonu, spatl jsem vas, kdyZ jste odchazel z
kongresu, a v té chvili jseméirpieswdcujici dikaz. Jste
Zivouci portrét svého prastryce Langévola, jak tém
ukazuje fotografie podle platna indického rrali
Saranoniho, ktera je v naSem majetku."”

Mr. Sharp vytahl ze zapisniku fotografii a podal ji
doktorovi Sarrasinovi. Snimekgustavoval muze vysoké
postavy s nadhernym vousem, v turbanu&maperem a
v brokétové&ize se zelenym lemovanim; muZlronen
zvlastni postoj vrchniho velitele, ktery piSe razka

atoku a pohlizi ptom na divéka, jak tomu byva na
historickych portrétech. V pozadi bylo nejasmdét kour

bitvy a Utok jezdectva.

"Tyto listiny vam tofeknou podrobgji nez ja,"
pokratoval Mr. Sharp. "Necham vam je tady a vratim se
za dw hodiny, r&ite-li dovolit, pro vaseipkazy."



Pri téchto slovech Mr. Sharp vytahl ze zaliydvého
lakovaného vaku sedtih osm svazl listin, nékteré
tiSténé, jiné psané rukou, polozil je nélst pozpatku
ustupoval ke dvém. Fitom rychle zabrebtal:

"Sire Bryahu Jowahire Mothooranathe, méest se vam
porowet.”

Doktor sahl po svazcich listin a & divérou, nafil s
nedivérou v nich zaal listovat.

Zb¢Zznym nahlédnutim si stéovérit, Ze @ibéh je Uplré
pravdivy, a vSecky jeho pochybnosti zmizely. Jak
napiklad newfit tistétnému dokumentu, ktery ma tento
titul:

Zprava vysoce ctihodnym lokch Osobni rady kralovny
ze dne 5. ledna 1870, tykajici se upr&rndnposistalosti
po krezné Gokool z Radzinahry, bengalské provincie.
Véc. - Jde o majetkové prava na jisté mehalty#cet ti
tisice beegal orné midy, uhrn fiznych staveb, palé¢
hospodé&skych budov, vesnic, movitychgameta,
pokladnic, zbrani atd. atd., pochazejicich zigtalosti
po krezré z Radzinahry. Z dokladuedloZenych
postupr obcanskému soudu v Ag a vysokému
soudnimu dvoru v Dilli vysvita, Ze sedma Gokool,
vdova po radzovi Lukmissurovi a jedinéditka jeho
znaného jnéni, provdala roku 1819 za cizince
francouzskéhojvodu jménem Jean-Jacques Langévol.
Tento cizinec slouzil az do roku 1815 ve francoézsk
armad, kde dosahl hodnosti poilstojnika (plukovniho
tambora) u 36. siho pluku, a po propusti z Loirské



armady vstoupil v Nantes na obchodnf jako spravce
lodniho nakladu. #el do Kalkaty, odeSel do vnitrozemi
a brzy dostal hodnost kapitdna instruktora v malé
domorodé armag kterou n&l pravo udrzovat radza
Lukmissur. Z této hodnosti to brzy dotahl na vrétni
velitele a kratce po radzésmrti ziskal ruku jeho vdovy.
Razné Zetele kolonialni politiky a @lezité sluzby, které
Jean-Jacques Langévol, mezitim naturalizovanykyrits
ob¢an, prokazal za nebezjmg/ch okolnosti Evropam v
Agre, nely za nasledek, Ze generalni guvernér bengalske
provincie pozadal pro KiZnina manzela o titul baroneta
a dostal ho. Uzemi Bryaha Jowahira Mothooranatha by
pak povyseno na léno. Kina zenkela roku 1839 a
zastavila uzivani svych statk.angévolovi, ktery ji
nasledoval do hrobu o dva roky péEdZ jejich
manZzelstvi pochazel pouze jediny syn, ktery bybji?
raného dtstvi slabomysiny a jehoz bylo nutno ihned dat
do opatrovnictvi. Statky byly&né spravovany az do
jeho smrti v roce 1869. ddicové této obrovské
pozistalosti nejsou znami. ProtozZze soud wé\g soudni
dvir v Dilli na Zadost mistni vlady, jednajici ve jroén
statu, nédil drazbu, mameest zadat lordy Osobni rady
o schvaleni tohoto rozhodnuti atd. atd. - Podpisy."

Owerené kopie rozsudkv Agie a v Dilli, kupni smlouvy,
piikazy, aby byl kapital ulozen u Anglické banky,
historie patrani po Langévolovyckdicich ve Francii a
celd nesmirna spousta dokuntepodobného druhu brzy
zaplasily posledni stin nejistoty doktora SarrasByd
opravdu nalezt ,next of kin' a pokstalym po kezre.

Od peti set dvaceti sedmi miliGnulozenych ve
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sklepenich bank hostil jen formalni soudni vyrok po
pouhém pedlozeni o¥ienych Kestnich a amrtnich ligt

Takovy obrat Ststny by omréil nejklidnéjSiho ducha a
dobry doktor podlehl dojeti, jaké ¥m vyvolala tato
nenadald jistota. Jeho dojeti vSak netrvalo dlaiho
projevilo se pouze rychlou prochazkou po mistnosti.
Hned se zase vzpamatoval &gl si tu grechodnou
horetku jako slabost; pak se vrhl déelsla a na chvili se
zabral do hlubokych myslenek.

Potom zaal pomalu pechazet sem a tam. Najednou mu
oci zaplalyc¢istym plamenem a bylo vitl Ze se mu v
hlaw zrodila vzneSena a uslechtila myslenka. Uvital ji,
polaskal, pohykal se s ni a nakonec jiial.

V té chvili itkdo zaklepal na dwe. Vratil se Mr. Sharp.
"Odpusg’te mi, Ze jsem @&l takové pochybnosti ekl mu
srden¢ doktor. "Nu, uz jsem sergs\wedcil a jsem vam
tisickrat zavazan za vSecku namahu, kterou jteigi
dal."

"Vubec nejste zavazan... byla to jednoducha zalezitost
je to mé zaréstnani..." odpogdel Mr. Sharp. "Smim
doufat, Ze mi sir Bryah $¥ svou klientelu?"

"To je samorejmé. Odevzdavam celou zalezitost do

vasich rukou... Jenom vas prosim, abysteiiesial davat
ten strasny titul.”
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Strasny! Titul, ktery mé cenu jedenadvaceti milion
Sterlinki... fikala tv& Mr. Sharpa; byl vSakifis
zdvaily, nez aby gco namitl.

"Jak je vam libo, vy jste i) pan," odpodél. "Odjedu
vlakem do Londyna a ¥fam vasich rozkaz"

"Mohu si nechat ty listiny?" zeptal se doktor.
"OvSem, my mame kopie."

Doktor Sarrasin osa#h usedl k psacimu stolu, vzal
dopisni papir a napsal tento list:

V Brightonu 28fijna 1871

Mily hochu, dostalo se ndm nesmirného bohatstvi,
Uzasného, blaznivého! Nemysli si, Ze mé zachvatilo
Silenstvi, a fecti si dw nebo fi listiny, které jsem

pripojil k dopisu. Poznas z nich jasrze jsem se stal
dédicem anglického nebo spise indického titulu ba@ne
a kapitalu, ktery obnasi vic neilpniliardy franki a

ktery je tel’ ulozen v Anglické bance. Drahy chtap
dovedu si pedstavit pocity, s jakymiigmes tuto zpravu.
Pochopis jist jako ja nové povinnosti, jez nam uklada
takové bohatstvi, a nebezjpekterym toto bohatstvi
muze ohrozit nas klidny Zivot. D&d¢l jsem se o tom
sotva ped hodinou, @ jsem obrovskou radost, ale uz
ted’ z poloviny dusi mou radost pocit velké odpdrosti.
Mozna, Ze tato ztma bude pro naSe Zivoty osudna...
Jako skromni gikkopnici wdy jsme byli ve své
nenapadnostitastni. Budemet&stni stale? Mozna Ze ne,
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ledaze... Ale neodvazuiji se Ti prozradit myslerikera
me napadla... Ledaze by se totoémstalo v naSich
rukou novou a mocnou parokou wdy, zazrgnym
nastrojem civilizace!... Promluvime si o tom. Nami§
sl mi rychle, jakym dojmem na Tebe Zegobila tato
obrovska novina, gekni ji laska¥ matce. Jsem
pieswdceny, Ze jako rozumnd Zena fijme klidné a
pokojre. A Tva sestra je jeSpriliS mlada, aby ji &co
takového mohlo poplést hlavu. M& ostatn svou
hlavi¢cku pevnou, a kdyby uz dovedla chapat vSecky
mozné dsledky zpravy, kterou Ti stlji, vsadil bych
se,ze by zrma v nasem postaveni ji zmatla nején
Vtele tisknu ruku Marcelovi. R@tam s nim ve vSech
svych planech do budoucna.

Tvuj milujici otec

Francois Sarrasin, doktor mediciny

obalky, napsal adresu "Pan Oktav Sarrasin, studujic
inZenyrstvi, ulice Roi-de-Sicile 32, #a" pak vzal
klobouk, oblékl svrchnik a odeSel na kongresc¢ia
hodiny si tento vynikajici muz na své milibny uz an
nevzpomgl.

DVA PRATELE
Oktava Sarrasina, doktorova syna, figeme snadijimo

nazvat lenochem. Nebyl ani hloupy, ani zvIas
inteligentni, ani hezky, ani osklivy, ani velky,ianaly,
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ani tmavy, ani siétly. Byl kaStanovy a celkem vzato
pravy @islusnik stedni tidy.

V gymnaziu dostaval oldgjné druhou cenu a @i tfi
vyznamenani. Maturitu slozil "dostate". Pri prvni
zkousSce na vysokou Skolu neobstdi,douhé byl gijat s
poradim 127. Byl nevyhramé povahy, jeden Z¢h lidi,
ktefi se spokojuji neuplnou jistotou, kit&iji stale v
nerozhodnosti a prochazeji Zivotem jakésiéni svit.
Tento druh lidi sp&iva v rukou osudu jako korkova zatka
na iebenu viny. Podle toho, fouka-li vitr ze seveiig,
jihu, pluji k rovniku, nebo k polu. O jejich Zivatdraze
rozhoduje ndhoda. Kdyby doktor Sarrasin sleancité
iluze o povaze svého syna, snad by byl vahal, geawb
napsal dopis, ktery jsnitli; ale i nejlepSim dudcim je
dovolena trocha otcovské zaslepenosti.

Stéstena tomu chila, Ze se Oktav na patku své
vychovy dostal pod vliv energické povahy, a jejictiu
piisné, ale blahodarn&gobeni mu prospivalo. Na
gymnaziu Karla Velikého,kam ho dal otec dokibn
studia, se Oktav velmiageérné spratelil s jednim ze
svych spoluzak, Alsasanem Marcelem Bruckmannem,
ktery byl o rok mladsi nez Oktav, ale brzy Hedtil
fyzickou, intelektudlni i mravni silou.

Marcel Bruckmann ve dvanacti letechiesia zadil
malou rentu, ktera stda praw na zaplaceni koleje. Bez
Oktava, ktery ho bral na prazdniny k rain, by nikdy
neopustil zdi gymnazia.

14



Proto se rodina doktora Sarrasina brzy stala nadi
mladého Alsasana. Pod chladnym zg$kem skryval
Marcel citlivou povahu; pochopil, Ze &vZivot musi
zas\tit ttmto hodnym lidem, ki@ mu nahrazovali otce a
matku. Docela samogjnm¢ zatal pak zbo#ovat doktora
Sarrasina, jeho Zenu a jeho roztomilou a uz vaznou
dcerusku, kt# mu oteveli své srdce. A osdcoval jim
povinnost vychovat z Jany, kterd se radigaudivku se
zdravym rozumem a pevnym usudkem, aast z
Oktava syna, ktery by byl hoden svého otce. Musime
priznat, Ze mlady muz to n@pmal tak lehce jako sestra,
kterd byla na sy vék vyspslejSi nez jeji bratr. Ale
Marcel si gredsevzal, Ze sy ukol spini.

Marcel Bruckmann byl jednim 2dh chrabrych a
chytrych zapasnik které Alsasko kazdy rok vysila
zapolit do velké pazské arény. Uz jako dite
vyznaoval nejen tvrdymi a pruznymi svaly, ale i Zivou
inteligenci. Ml v sok® pIno rozhodnosti a odvahy, krém
toho byl i krasg urostly. UZ v koleji ho cosi pohéio,
aby ve vSem vynikal, na hrazdpii hie mcem, v
télocvi¢ne i v chemické laborath Kdyby mu v
kazdora@ni sklizni chykéla jedina cena, pokladal by
takovy rok za ztraceny. Ve dvaceti letech byl rditlpa
statné postavy, plny energi€ianosti, Zivy stroj s
maximem nagti a vykonnosti. Jeho inteligentni hlava uz
tehdy gfitahovala pohled pozornych duchNa techniku
se dostal jako druhy - tyZ rok co Oktav -fagsevzal si,
Ze z ni vyjde jako prvni.
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Oktav vlast® vdecil za své pijeti do Skoly jen
Marcelow vytrvalé a pekypujici energii, jez by stda
pro dva lidi. Po cely rok ho Marcel "proh#if) ptitahoval
ho k praci a poctivému zapoleni, kteténpsi aspch.
Citil k této slabé a kolisavé povazely piatelsky cit, asi

VVVVV

tuto chudokrevnou rostlinur@bytkem své mizy a &h
radost, Ze jeho zasluhou nese uzitek.

Véalka roku 1870 fekvapila oba fatele ve chvili, kdy
skladali zkousky. Marcel, napiny vlasteneckym Zalem
nad nebezp#m, jeZ ohroZovalo Strasburk a
zneklidhovalo Alsasko, dal se den po skeni zkouSek
odvést k 31. gsimu pluku. Také Oktav nasledoval jeho
priklad.

Oba prodlavali bok po boku krutou dobu obléhani
Paize v redsunutém postaveni. Marcel dostal v
Champigny stlnou ranu do pravé paze, v Buzenvalu
hodnostni pasku na levou. Oktav vysel z valky bez
zraréni a bez prymku. Po pra¥deceno nebyla to jeho
chyba, protoZze svéhdipele vzdycky nasledoval do ohin
Byl za nim sotva Sest métrAle &ch Sest meir
znamenalo vSecko.

Po uzaveni miru, kdyZ z&ala obvykla prace, oba
studenti si najali d¥sousedni sitnice ve skrovném
hotelu vedle Skoly. PordZka Francie a odtrzeni #daa
Lotrinska zfisobily, Zze Marcelova povaha nabyla
muznou zralost.

16



"Je \ci francouzské mladeze, aby napravila chyby svych

otca,” tikal, "a to se miZze stat jedia praci.”

Vstaval v @t hodin a nutil Oktava, aby tckhl také. Bral
ho do gednasSek a nevzdaloval se agho po nich ani na
krok. Odchazeli dorina hned se dali do prace; jen
chvilemi grestavali a vykotili si dymku nebo vypili
Salek kavy. Chodili spat v deset hodin; v srdélippocit
zadostidinéni, ne-li spokojenosti, a v hl&aplno
védomosti. Jejich zabavou byias odéasu partie
kulecniku, nav&tva dol¥e vybraného divadelniho kusu,
nekdy i koncertu konzervate, projiz’ka na koni do
verrierského lesa, prochazka v hdji, dvakrat v tydn
boxersky zapas nebo Serm. Oktavasto snazil vzeiit

a zavisti¥ se ohlizel po ménwhodnych zabavaciikal,
Ze navstivi Aristida Lerouxe, ktery "studoval prava
saintmichelské pivnici. Ale Marcel se tak kfmtysmival
podobnym napadn, Ze s nimi Oktav velmi rychle
prestal.

Dne 28iijna 1871 v sedm hodin ter sedli oba péatelé
jako obvykle vedle sebe u téhoz stolu pod stinidlem
spolé&né lampy. Marcel byktem i duSi zabran do velmi
zajimavého problému deskriptivni geometrie, ktery s
vztahoval k hodu kamenem. Oktav se s naboznodu pé
oddaval vyrob litru kavy, ktera byla pro# nane&sti
touzil vyniknout - snad proto, Ze v tom nachazel
kazdodenni dvod, jak na gkolik minut uniknout strasné
nutnostiresit rovnice, coz podle jeho ndim Marcel
trochu geharl. Proto proléval po kapkach iiei vodu
hustou vrstvou mletého moka a toto klidn&stmu
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post@&ovalo. Ale Marcelova pile ho tizila jako &itka, a
proto n&l neodolatelnou pa¢bu rusit ho svym
Zvatlanim.

"Vyplatilo by se ndm, kdybychom si koupili novéksit'
fekl najednou. "Tohle starozitné a honosné sitkoeri
na vysi civilizace."

"Kup sitko! Aspdi nebude$ muset ztracet kazdy¢ere
hodinu timhle kuckénim," odpowdél Marcel a vratil se k
svému problému.

"Vnitini séna klenby ma tvar elipsoidu teth
nestejnych osach. ABDE budiz z&kladni elipsouz jeji
nejdelSi osa oA = a, prdstini osa oB = b, zatimco
nejkratSi osa (0, 0' ¢) je kolma a rovibba s c, coz
zpasobuje, Ze klenba je srazena..."

V té chvili ntkdo zaklepal na dve.

"Dopis pro pana Oktava SarrasingKl ¢iSnik.
Dovedeme sifedstavit, jak mlady studentifal toto
piijemné rozptyleni.

"Je od otce," prohlasil Oktav. "Poznavam jeho pismo
Tomuhle se aspiika pdadné psani,” dodaval, kdyz
nekolikrat pogzkal baltek listin.

Marcel wdél také, Ze je doktor v Anglii. Jeho cestap
Paiz pred tydnem se vyzgavala t&nymi
sardanapalskymi hody, doktor je vystrojiléoia
kamaradm v restaurantu Palais Royal. Tento podnik byl
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kdysi slavny, ale dnes uz vySel z mody; doktor &
ho vSak stale jeStpokladal za vrchol g&ského
jemného vkusu.

"Rekni mi, co ti piSe otec o hygienickém kongresak
Marcel. "Udtlal dolkre, Ze tam jel. Francouzs#dci se
radi izoluji." A Marcel se vratil ke svému problému.
VnéjSi seéna klenby je vytveena elipsoidem podobnym
piedchozimu, ktery maistd nad o' na kolmici 0. Kdyz
jsme si oznéili ohnisko F1, F2, F3it hlavnich elips,
narysujeme elipsu a hyperbolu pomocnou, jejichz
spol&né osy..."

Vtom Oktav vykikl a Marcel zved!| hlavu.

"Co je?" zeptal se trochu znepokajekdyz spail
piitele bledeho jako &ta.

"Cti!" ekl Oktav ohromeny zpravou, kterou p¥alostal.

Marcel vzal dopis aiecetl ho az do konce fgietl ho
podruhé, nahléd! doffoZenych listin a prohlésil: "To je
zajimavé!" Potom si nacpal dymku a rozvaznji
zapaloval. Oktav mu visel na rtech.

"Co mysli§, je to pravda?" promluvil stés.
"Pravda?... Ufit¢. Tvaj otec ma piliS zdravy rozum a
védeckého ducha, nez abgjak neuvazetidosgl k

podobnému feswdceni. Ostaté tady jsou doklady, v
zésad je to velmi prosté.”
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KdyzZ si Marcel konén¢ zapalil dymku, pustil se znovu
do prace. Oktavistal stat, ruce se mu aily, nebyl s to
ani dovdit kavu, a tim méaispojit dw logické

myslenky. Pesto nél potrebu mluvit, aby se uijistil, Ze to
neni pouhy sen.

"Ale... jestli je to pravda, tak je to UZzasnél.isVze [l
miliardy je nesmirné jgmi?"

Marcel zved! hlavu aifkyvl:

"Nesmirné, to je to pravé slovo. Ve Francii asiqmug
jméni nema nikdo, ve Spojenych statech je takovydh lid
jen rekolik, v Anglii sotva @t nebo Sest a na celémsgy
tak patnacti dvacet"

"A k tomu jese titul!" pokracoval Oktav, "titul baroneta!l
Ne ze bych pod&m nekdy touzil, ale kdyz uz tady je,
musimfict, Ze je to pece jen eleganysi, nez se
jmenovat jenom Sarrasin."

Marcel vypustil kotot dymu a nepronesl ani slovo. Ten
kotow dymutikal jasré: Puk!... Puk!...

"Je samoiejme," pokraoval Oktav, "Ze bych nikdy
nejednal jako &ktefi lidi, co si lepi ke svému jménu
Slechticky titul, anebo si vymysleji papirové margtyi!
Ale mit pravy titul, hodnogrny, spravi a nalezit
zapsany v seznamu péarelké Britanie a Irska, titul bez
pochyb a nejasnosti, k nimékady dochazi..."

Dymkaiikala stale: Puk!... Puk!...
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"Priteli, fikej si co chces," poktaval Oktav
preswdéenrg, "krev reco znamena, jakikaji Anglicané!"

Zarazil se na chvilku po Marcel®wvysmesném pohledu
a preSel zase na miliény.

"Vzpominas si," pokrgoval, "Ze nas profesor
matematiky Binome kazdy rok v prvni hodipocti
omilal, Ze [l miliardy je piliS obrovskéiislo, nez aby si
ho mohla lidské inteligence spravpredstavit,
kdybychom si je nemohli znazornit graficky? ie@stav
si, Zeclovek, ktery by kazdou minutu vydal jeden frank,
potreboval by vic nez tisic let, aby to utratil! To je
opravdu zvlastni, kdyz slovek fekne, Ze je &dicem il
miliardy franka!"

"Pul miliardy franka!" zvolal Marcel, vyburcovany tim
slovem vic neZ jfgdtim &ci samou. "Vi§, jak byste s tim
nejlip nalozili? Kdybyste je darovali Francii, aby
zaplatila valénou nahradu! Je to desetina celkové
castky!"

"Ne aby ¢ napadlo Bco takoveho nadhodit otci!..."
vykiikl Oktav podiSerg. "On by to jist prijal! UZ ho
vidim, jak se obiradakymi takovymi plany!... Nu
prosim, uloZme penize do statnich papate ponechme
si aspad rentu!”

"Vida, jsou v tols kapitalistické sklony, a dodnes jsi to
ani netusil'"tekl Marcel. "Neco mitika, mij mily
Oktave, Ze by bylo pro tebe lepsi, a mozna i péhdv
otce, ktery ma zdravy rozum, kdyby toto velkélidtvi
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bylo skromrjSich roznéri. Radji bych vidél, jak se
délis se svou hodnou ségkou o rentu ptadvaceti tisic
liber, nez tuhle horu zlata!" A dal se znovu docegra

Ale Oktav musil gco cElat a pobihal tak prudce po
pokoiji, Ze mu jehoitel nakonec trochu netlv ¢ fekl:
"Udg¢lal bys lip, kdybys Sel na vzduch! Dnestgeuz s
tebou stejt nic nebude!”

"Mas pravdu,” odpasdél Oktav a s radosti se chopil
tohoto povoleni, Ze setrhe vyhnout jakékoliv praci.
Chytil klobouk, sebhl ze schod a octl se na ulici. Sotva
uSel deset krak zastavil se pod plynovou lampou a ¢est
jednou si pecetl dopis. Musil se znovures\wdcit, Ze
opravdu bdi.

"Pal miliardy!... Pal miliardy!..." opakoval. "To je aspo
pétadvacet milidéhd renty! Kdyby mi z nich otec dal jen
jeden jako roni dichod, jenom fl milionu, jencétvrt, byl
bych pdad jeS¥ naramg &astny! S petzi se da dlat
mnozZstvi ¥ci! Jsem peswdéeny, Ze jich budu ust
dolre vyuzit! Vzdy prece nejsem hlupaklfali mé na
techniku! A k tomu mam titul!... Budu ho wmosit!"

Podival se na sebe do vykladnfisk, kdyz Sel kolem
jakéhosi obchodu.

"Budu mit dim, korg!... | Marcel bude mit koh Az
budu bohaty, to se rozumi, Ze bude bohaty i orjeTo
piece jasnél...  miliardy!... Baronet!... To je zvlastni,
ted’, kdyZ k tomu doslo, mam dojem, Ze jsendekal’
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Néco mitikalo, Ze se nebudu fad jen dit nad knihami
a rysovacimi prkny!... Alefiece jen to je bagmy sen!”

Oktav, obiraje se¢tmito mySlenkami, prochazel
podloubim ulice Rivoli. DoSel na Champs-Elyséesikt
se do ulice Royal a dostal se na bulvar. Jindyisa da
nadherné vyklady docela Ihostéjiako na malichernosti,
které v jeho Zivat nemaji misto. Dnes se u nich
zastavoval a s Zivym a radostnym uspokojenim si
uvédomoval, Ze kdyby chi, vSecky ty poklady by mu
pafily.

"To pro ne," rikal si, "holandské pradlenydvietena,
elbeufské dilny tkaji nejjendfsi sukna, hodina
sestrojuji pesné mechanismy, lustr v Gpevrha proudy
swtel, pro n¢ lkaji housle a zgvacky zpivaji, div
neochrapti! To pro mse cvéi cistokrevni kiebci v
hloubi manéze, pro &se rozs¥cuje Café Anglais!...
Paiz je mal... VSecko je mé!... Budu cestovat! Pojedu
navstivit své baronstvi v Indii!... 8&u si kdykoliv koupit
pagodu a nadavkem vSeckyekr a sochy ze
slonoviny!... Budu mit slony!... Ulovim si tygra!A ty
krasné zbra¥l... A ten krasnglun!... Clun? | ne!
Krasnou a ptadnou parni jachtu, ktera&érdoveze, kam
budu chtit, zastavi se se mnou, kde budu chtésa z
odpluje!... Avabec k tomu cestovani: musim ta:kd
matce. Ml bych zajet do Douai!... Ale co Skola... Ach!
Skola! Mohu se snad bez ni obejit!... Ale MarceligVin
mu dat zpravu. PosSlu mu telegram. &dsbchopi, Ze za
téchto okolnosti musim navstivit matku a sestru!"
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Oktav veSel na poStovnfad a oznamil fiteli, Zze odjizdi
a vrati se za dva dny. Potom zavolal fiakr a daddseezt
na Severni nadraZzi.

Jakmile se octl ve vlaku, &al znovu rozvijet s§ sen.
Ve dw hodiny rano Oktav prudce zazvonil u dive
rodného domu na ®gai zvonek a vnesl do poklidrévrti
Aubettes rogileni.

"Kdopak je nemocny?" ptaly se sousedky od jednoho
okna k druhému.

"Doktor neni ve ms&!" volala stara sluzebna okénkem v
podkrovi.

"To jsem ja, Oktav! Pdjte mi otevit, FrantiSko!"

Po desetiminutovértekani se Oktav kore¢ dostal
domi. Matka a sestra Jana rychle &dlp v domacich
odkvech doli, aby se dogdély, pro¢ je Oktav navstivil.

Oktav jim precetl nahlas otitv dopis a odhalil rousku
tohoto tajemstvi.

Pani Sarrasinova byla na chvilku ohromena. Objata s
i dceru a plakala radosti. Zdalo se ji, Ze jidi baide
pafit cely s\t a Ze jeji dti uz nikdy neohrozi nesdti,
budou-li mit rekolik stovek miliori. Ostati Zeny si
zvykaji rychleji nez muzi na velk&gvraty osudu. Pani
Sarrasinova si znovu@etla dopis sveho muzigkla si,
Ze jemu nalezi, aby rozhodoval o jejim osudu iudas
déti, a do srdce se ji vratil klid. A Jana se veaddil
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radosti své matky a svého bratra; ale byldinfiact let a
nedokazala sifedstavit Sisti WtSi, nez ktere ji
obklopovalo v tomto malém skromném domku, kde jeji
Zivot mirre plynul mezi Skolnimi povinnostmi a laskanim
rodica. Nechapala, jak by mohl@kolik svazki

tisicovek zndnit jeji Zzivot, a budoucnost ji proto ani na
okamzik neznepokojovala.

Pani Sarrasinova secasném miladi provdala za muze,
ktery se &lem i dusSi pohrouzil do ticheh@&deckého
zamestnani; ctila zaujeti svého manzela, jeh&zn
milovala, febaze mu vzdycky nerozuéia. Protoze se
nemohla podilet na radostech, jeZ skytalo doktorovi
Sarrasinovi studium, citila $asto po boku tohoto
nadSeného pracovnika trochu oskama pomalu
soustedila vesSkeré nagke na dti. VZdycky snila o jejich
skwlé budoucnosti afpdstavovala si, Ze ony budou
StastrejSi. Nepochybovala o tom, Ze Oktav je povolan k
velkym cilim. Od té doby, co se dostal na techniku,
prenmenila si v duchu tu skromnou a uZiteou akademii
mladych inZenyl v lihei slavnych mué. Mé¢la jen
strach, aby jejich skrovny majetek nebiglkadzkowi
aspai brzdou ve slavné synékariée a aby pozi
neskodil Ssti jeji dcery. Te& pochopila z dopisu svého
manzela, Ze jeji obavy jsou uz zhyié. A tak bylo jeji
uspokojeni upiné.

Matka a syn stravili &Sinu noci hovorem o planech do

budoucna, kdezto Jana, velmi spokojefitopnosti a
bez jakékoli starosti o budoucnost, usnuldesle.
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Kdyz si pak sli trochu odginout, fekla pani Sarrasinova
synovi: "Nepovidal jsi mi tbec o MarceloviRekl jsi mu
0 otcow dopise? Co ti na to odpédel?"

"Ale co!" odwtil Oktav, "znas Marcela! Je to vic nez
mudrc, je to stoik! Myslim, Ze se za nas polekhbto
ohromného &dlictvi! Rikdm za nas: ale jeho neklid se
netykal otce; toho pry zdravy rozum &ecké zalozeni
udrzi na spravné ceéstAle predstav si: co se &g tebe,
maminko, Jany a mne, netajil se ndzorem, Ze bprdal

nas pednost skrom¥Simu dédictvi...""Marcel neEl asi
pravdu,” odpovdéla pani Sarrasinova a pohlédla na syna.
"Takové nahlé zbohatnutitrhe byt pro skteré lidi velmi
nebezpené!”

Jana se pravprobudila. SlySela mé&ha posledni slova:

"Vi§, maminko,"tekla a protirala si®@, "vis, jak jsi mi
jednouiikala, Ze Marcel ma vzdycky pravdu. Jdtim
vSemu, caika nas pitel Marcel!"

Pak polibila maminku a odeSla do svého pokojiku.
RUZNE ZPRAVY

Kdyz doktor Sarrasinijsel nactvrté zasedani
hygienického kongresu, zjistil, Ze vSichni jehodgiveé

ho gijali s mimaradnou dctou. Ctihodny lord Glandover,
rytit Podvazkovéhoadu, ktery osobhpiedsedal
shromazdni, si dosud skoro nefiipovsimnout
piitomnosti francouzského léla
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Tento lord byl vzneSenou osobnosti, jeho Uloha se
omezovala na to, Ze prohlaSoval zasedani za zahajen
zakortené a udloval slovorecnikim zapsanym v
seznamu, kteryied rEj polozili. Pravou ruku rél
obyejné zastenou v otvoru mezi dsma knofliky
upjatého dlouhého kabatu - ne proto, Ze by spadhg,
ale jedirg proto, Ze tento nepohodiny postoj zvolili
anglicti sochai pro bronzové soch§etnych statnik.

Tuto postavu, nejkonii¢ji upjatou a nejhlougi
Skrobenou, jak si jen dokazemiegstavit, doplovala
bleda a vyholend t¥& cervenymi skvrnami a paruka
domysliw vycesana nadelem, které dutio prazdnotou.
Lord Glandover.se pohyboval, jako by byl z jednoho
kusu, jako by byl zeigva nebo z lepenky. Dokoncedio
se mu koulely pod oblouky obijen trhai a greryvarg
jako ai loutky nebo panaka ve vykladniighi. Fri

prvnim setkani &noval prezident hygienického kongresu
doktorovi Sarrasinovi protektorsky a shovivavy paxd
Dal se pelozit takto: "Dobry den, pane Nikdo!... To jste
vy, co ctlate ty drobné prace né&ch malych pistrojich,
abyste uhajil s nicotny Zivot?... Musim mitdru dobry
zrak, abych si vSiml tvora, ktery je ode mne talekla na
spol&enském Zelicku!... Schovejte se do stinu mé
urozenosti, dovolim vam to..."

Tentokrat mu lord Glandovegroval nejroztomilejsi
pohled a pehnal zdvéilost tak daleko, Ze mu ukazal na
prazdné sedadlo po své pravici. Ostatimi ¢lenové
kongresu povstali. Velmi udivenygrhito znamkami
vyjime¢n¢ lichotivé pozornosti a vipswdceni, ze
pacitac krvinek se bezpochyby po zralém uvazeni jevi
kolegim jako daleko vyznan#si objev, nez tomu bylo
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na prvni pohled, doktor Sarrasin si sedl na migtré
mu bylo nabidnuto.

Ale vSecky iluze vynalezce se rozplynuly, kdyz se m
lord Glandover naklonil k uchu a takiakl Sijove
obratle, Ze to vypadalo, jako by Jeho Urozenostarp
akutnim kenim revmatismem.

"SlySel jsem,'fekl, "Ze jste se stal vlastnikem Zného
jméni?Rekli mi, Ze ,vazite' jedenadvacet milidkiber
Sterlinka?"

Lord Glandover vypadal velmi zarmoueéete se dosud
choval Ihosteja k Zivému gedstaviteli hodnoty tak
zakulacen vycislené. Celé jeho chovani hlasalo:

"Pro¢ ndm o tom niekli diive?... Vystavovat lidi
takovym mrzutostem!"

Doktor Sarrasin nedhporgti, Ze by "vazil o hakévic"

nez na pedchozich zasedanich, a kladl si otazku, jak uz
se mohla ta novina rozg&j ale vtom mu doktor Ovidius z
Berlina, jeho soused po pravici,ieg@stiranym usgvem
rekl:

"Nu vida, vy jste takdzky jako Rothschild!... Bylo to v
Daily Telegraphu!... Blahagju vam!"

A podal mu ranni noviny. V "&nych zpravach" bylo

oznameni, jehoz stylizace dostai&prozrazovala
pisatele:
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OBROVSKE [EDICTVI. - Prosluld uprazdma
pozistalost po k&zn¢ Gokool konéné nalezla

zakonitého ddice zasluhou neobvyklé g&firmy

Billows, Green a Sharp, soliciigrSouthampton Row 93,
Londyn. $astnym majitelem jedenadvaceti milidliber
Sterlinkii, uloZzenych dosud v Anglické bance, je
francouzsky lékadoktor Sarrasin, jehoz krasny projev na
kongresu v Brightonu jsme tuqu ¥emi dny rozbirali.

Po velké nAmaze a mnoha zajimavych obratech, jez by
tvorily samy o sob Uplny roman, Mr. Sharp nezvrétn
zjistil, Ze doktor Sarrasin je jedinym Zivym potoenk
Jean-Jacquese Langévola, baroneta, druhého manzela
knézny Gokool. Tento vojak od piky pochéazel
pravdépodobré z malého francouzskéhocsta Bar-le-

Duc. K prevzeti @dictvi zbyva pouze spinitékolik
formalit. Zadost ke kanatékému domu uz byla podana.
Je to opravdu zajimawgttz ndhod, ktery doved|
francouzskéehoadce s britskym titulem k poklédn
nashromazéhym dlouhouwradou indickych radz

Stéstena by se byla mohla projevit mémoude, a
blahogejeme si, Ze tak ztiay majetek se dostava do
rukou, které ho budou ushdolre vyuzit.

Doktor Sarrasin byl nemalo popuzeny, kdyz&Vid
zpravu v novinach. Nebylo to jen proto, Ze po svych
zkuSenostech s lidmipdvidal, jak ho budou asi
obtZovat, ale pedevSim ho urazelo, jakéldzitost se
priklada této udalosti. Zdalo se mu, jako by mu ta
nesmirna cifra majetku ubirala na vlastnicceleho
prace a jeho osobni zasluhy élra nich vysoké miéni -
jako by byly zasti#gné onim oceanemifltra a zlata,
dokonce i v ¢ich koledi. UZ v rem nevidli nednavneho
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badatele, uz vém neuctivali vysokou a rozvitou
inteligenci a nadaného vynalezce, alémiliardy.
Kdyby byl volatym alpskym horalem, zaostalym
kiovakem, ukadzkou nejponizgsiho lidstvi, a nikoliv
jednim z jeho nejvySSichgdstavitel, jeho "vaha" by
byla stejna. Ono slovo ¥ lord Glandover, "vazil" od
nyréjSka jedenadvacet milidgriber Sterlinki, nic vic a
nic mérg. Ta myslenka ho rmoutila; kongres, ktery s
védeckou z¥davosti zkoumal, jak se stava
multimilionarem, zji§'oval nikoliv bez podivu, Ze jeho
tvér se zagkla zvlastnim smutkem.

Byla to ostati jen grechodna slabost. V duchu se mu uz
vynoril obrovsky cil, jemuz se rozhodl| zasw toto
nenadalé bohatstvi, a doktor Sarrasin se zaradoval.
Vyckal na konec fednasky, kterou thdoktor Stevenson
z Glasgowa o "Vychaymladych idiot", a prihlasil se o
slovo.

Lord Glandover mu je okamziuctlil a dokonce mu dal
prednost ped doktorem Ovidiem. Byl by mu je &d, i
kdyby se proti tomu postavil cely kongres, i kdydrgti
téhle nahlé fizni protestovali vSichniddci Evropy!
Dalo se to velmi date vygist ze zcela zvlastniho
zabarveni prezidentova hlasu.

"Panové,fekl doktor Sarrasin, "clitjsem jes& nékolik

dni pakat se sélenim, jakého mimiadného jrmni se mi
dostalo a jakét®stné dsledky nize mit tato nahoda pro
védu. Ale protoZe tato skuteost vesla ve zndmost, bylo
by mozna neujmné, kdybych ji hned neuved| na pravou
miru... Ano, panove, je pravda, Ze zakbnabudu
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nesmirn&astky,castky mnoha set milidn ktera je nyni
uloZena v Anglické bance. Snad vam nemuskat, Ze
se zad&chto okolnosti pokladam toliko za spravce tohoto
jméni, spravce, kterého ustanovileda... (Znany
rozruch.) Tento majetek nenélezi praventmybrz
lidstvu, pokrokul... (VSeobecny nepokoj. \fily.
Jednomysiny potlesk. Cely kongres povstava,
elektrizovan timto prohlaSenim.) Netleskejte mh@&.
Neznam jediného muzedy, opravdu hodného tohoto
krasného nazvu, ktery by ngoil na mém mist to, co
chci uctlat j4. Nevim, zda sigkdo z vas nepomysli,
neni-li jako v mnoha lidskyctinech i v tomto skryto vic
jesitnosti nez opravdovosti... (Ne, ne.) Koneckoma
tom nezalezi! Dlezité jsou pouze vysledky. ProhlaSuiji
tady s kon&nou platnosti a bez vyhradyilpmiliardy,
kterou mi ndhoda vloZila do rukou, nefpahne, pati
véde! Chcete byt parlamentem, ktery réfiduto ¢astku?
Nemam k sobdostaténou divéru a nejsem opra¥ny,
abych ji viadl jako neomezeny pan. Zadam vas, atsest
stali rozhodimi a sami utili, jak nejlépe pokladu
vyuzitl..." (Volani hurd. Nesmirné nadseni. VSealyec
hluk.)

Cely kongres je na nohou¢hdeti ¢lenoveé ve svém
vzruseni vyskaili na pédium. Profesora Turnbulla z
Glasgowa jako by ohrozoval zachvat mrtvice. Doktor
Cicogna z Neapole lapal po dechu. Jediond Glandover
zachovava tistojny a nezkaleny klid, kteryislusi jeho
postaveni. Je na sto procerpLdeeny, Ze doktor
Sarrasin Zertuje a nema nejmensi umysl ugkitteak
vystredni plan.
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"Je-li mi nicmér dovoleno," pokréoval fe¢nik, kdyz
nastala chvilka klidu, "je-li mi dovoleno navrhnqulén,
ktery by se dal snadno uskéé a zdokonalit, navrhuiji
toto.” Nyni se kongres kot zase uklidnil a poslouchal
s ndboznou pozornosti.

"Panove, k ficinam nemoci, bidy a smrti, jeZ nas
obklopuiji, je teba picist jednu, kterd ma podle mého
nazoru velkou zavazZnost: jsou to Zalostné hygienick
podminky, v nichz Zije &Sina obyvatelstva. Lidé se
hromadi ve rsstech, v obydlich mnohdy bez vzduchu a
bez s¥tla, coz jsou dvdinitelé nezbytni pro Zivot. Tato
lidsk& mraveni&t secasto stavaji semenisti nakazy. Kdo
v nich nezahyne, jefmejmensim ohroZen na zdravi; jeho
pracovni vykonnost se sniZuje a sgalest tak ztraci
velké mnoZstvi prace, jiz by se dalo vyuzit mnohem
vyhodrgji. Pro¢ bychom, panové, nezkusili nejmagsi
preswdcovaci zfiisob - totiz piklad? Pré bychom
nespojili vSecky svéddomosti a nesestrojili projekt
vzorného mista na pisré védeckych zakladech? ... (Ano,
ano! vyborr!) Pro¢ bychom nezasili svij kapitél
vystaviz takového mista a netnovali toto nésto swtu
jako praktické pogeni?" (Ano, ano! - Baote potlesku.)

Clenové kongresu, zachvaceni nakaZaznivou
radosti, si pdtsaji vzajem& pravicemi, vrhaji se k
doktorovi Sarrasinovi, zdvihaji ho a nosiézibslavig po
séle.

"Panové," z&al znovu doktor, jakmile se mu pdda

vratit se na misto, "toto &sto, které uz kazdy z nas vidi
ve svych pedstavach, toto &sto zdravi a blahobytu
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muze byt uz za &kolik mésial skut&nosti. Pozveme
vSecky narody, aby se na pxisly podivat, jeho plan a
popis roz&iime ve vSech jazycich, povolame dino
fadné rodiny, které chudoba a nedostatek prace vyghan
pielidnénych kraji. Také ty rodiny - jist se nedivite, Ze
na to myslim -, které négtelsky vpad donutil, aby
hledaly exil, najdou u nds moznost, jak uplatné sv
schopnosti, jak vyuzit své inteligence,fmpsou ham
v3ecko své moralni bohatstvi, tisickrat vag&innez zlaté
a diamantové hory.ifdime rozsahlé skoly, z mladeze
vychované podle rozumnych zasad, jez rozvijeji a
uvadtji v soulad vSecky vlastnosti mravrilesné i
rozumove, ndm vyrostouigti zdravé generace!"

Musime se vzdatdeni nadSené boe, kterd nasledovala

po tomto sdleni. Potlesk, volani "hura.!" "hip! hip!"
trvalo déle neZtvrt hodiny.

Sotva si doktor Sarrasin sedl, lord Glandover s&nu
naklonil, giviel jedno oko a zaSeptal mu do ucha:

"To je dobra spekulace!... Bitate s vynosem dani, co?...
To je jisty vydtlek, jestli se to dale rozjede a bude-li to
zajis€no vybranymi jmény!... Budou tam chtit bydlet
vSichni rekonvalescenti a ctib.. Doufam, Zze mi
vyhradite dobry pozemek."Ubohy doktor, &y tuposti
tohoto lorda, ktery neustale podklada jeélmim zistné
umysly, uz chil Jeho Lordstvu odpadeét, kdyz uslysel
viceprezideniv navrh, aby bylo aklamaci p&kbvano
autorovi Slechetného planu, ktery byl p¥dpredlozen
shromazdni.
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"Bude to ¥¢na zasluha kongresu v Brightonu," prohlasil,
"Ze se zde zrodila tak uslechtila myslenka. K jejim
vzniku se spojila vynikajici inteligence se vznesiedusi

a nevsedni Slechetnosti... Skoro se divime, Ze tato
mysSlenka nebyla uvedena v Zivot uiveé! Kolik miliard,
vynaloZzenych na nesmysliné valky, kolik kapitalu
roztrouSeného na s¥$né spekulace, mohlo byt uz davno
vénovano takovému podniku!"

Na konci svého projeviecnik Zadal, aby sto dostalo
jméno "Sarrasina", coz by byla opréma pocta
zakladateli.

Jeho navrh byl jednomysimpiijat, ale na Zadost
samotného doktora Sarrasin@pl znovu na p@d.

"Nikoliv," prohlasil doktor. "Mé jméno s tim nemdcn
spol&ného. SteZzme se také zdobitipti mesto rekterym
z honosnych nazy které pod zaminkoteckého nebo
latinského jgvodu dodavaji ¥cem nebo bytostem, které
je nosi, profesorsky charakter. Bude tésin, blahobytu,
ale Zzadam vas, aby jeho jméno bylo stejné jako grmaé
vlasti, a nazveme je proto&stem Francie, France-
Ville!"

Toto opraviné gani nebylo mozno odmitnout.
Od této chvile bylo France-Ville zaloZeno slovy;
zasluhou protokolu, ktery shrnoval zasedani kongres

zatalo existovat uz i na pagel Vedci ihned pikrogili k
diskusi o hlavnicklancich projektu.
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Ale nechme kongrest ae zabyva timto praktickym
zanestnanim, tak odliSnym od starosti obvykle
vyhrazenych takovymto shromadm, a sledujme
mezitim krok za krokem klikatou cestuizné zpravy",
uveejnéné v Daily Telegraphu.

Od 29.trijna veter z&alo obihat toto kratké, doslo¥n
pretiS€né oznameni anglickymi novinami ve vSech
krajich Spojeného kralovstvi. Objevilo se i v Hiilsh
novinach a bylo otigho na druhé strance nakocislo
tohoto skromného listu dovezl dne 1. listopadu do
Rotterdamu trojgZnik Mary Queen, nalozeny uhlim.

Zpravu ihned vysihly bedlivé rizky Séfredaktora a
jediného tajemnika Nizozemského echa, byiqgzena
do jazyka Cuypova a Potterova*

( Cuyp Albert (1620-1691) a Potter Paulus (16254)65
holandsti mafi. - Prekl )

a dostala se 2. listopadu niadkech pary do Brémského
deniku. AniZ zminila svou podstatu, navlékla si tam
novy Sat a bez meskani vySlasgmginé. Mimochodem
uvadime, Ze #mecky novind, ktery nadepsalipklad
Eine iibergrosse Erbschaft teveliké @dictvi, nevahal
se uchylit k ubohému poddku, jimZ zneuzil dvéry
svych¢tendd, a @ipojil do zavorky: Zvlastni zprava z
Brightonu.

Prihoda se takto pravem anexe gmwila a dostala se
nakonec do redakce velkolepého Hlasu severu, ktery
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umistil v druhém sloupci naeti strag a pouze z ni Skrtl
nadpis, pilis Sarlatansky pro tak vazny tisk.

A po &chto postupnych proégnach se nakonec dostala 3.
listopadu veer v tlustych rukdch zavalitého saského
komornika do kabinetu a stasré salénu a jidelny pana
profesora Schultze z jenské univerzity.

Trebaze tato osobnost stala na speekém Zeitcku
hodre vysoko, nebylo na ni na prvni pohled nic
zvlastniho. Byl to dosti statnygg@ctyricetilety az
Sestatyricetilety muz. Siroka ramena prozrazovala
mohutnou stavbiéla, ¢celo el lysé a ta trocha vidas
kterou gstoval na temeni a na spancictippminala
swtlou koudel. Ml modré @i nejasného odstinu, které
nikdy neprozradi &akou myslenku. Neunikne z nich
jediny zdkmit, a kdyz na vas pohlédnou, citite se v
rozpacich. Usta profesora Schultze byla velikaoleanéa
dvojitoufadou strasSnych ziibjez nikdy nepusti svou
korist; jsou vSak uzaeny mezi tenké rty a jejich hlavni
Ucel bezpochyby je pitat slova, ktera z nich vychazeji.
A to vSecko tveilo znepokojujici a pro ostatni lidi
odpudivy celek, coz profesor#epre velice &Silo.

Vyrusil ho hluk, tropil ho komornik; profesor zvertak
ke krbu, podival se, kolik ukazujtipabné barbedienské
kyvadlové hodiny, jez se tak cize vyjimaly upresit
ostatniho oSkliveho ¥&eni, arekl stroze a odgtenrs:

"Sest hodin padeséa#h Postu dostavam nejpogdv Sest
tiicet. Nesete ji dnes gfadvacetiminutovym zpozZdim.

36



Jakmile pist nebude na mém stole v Sa#tdt, mate
tydenni vypo¥d."

"Pane," zeptal se sluha, nez odeSel, "chcetere®"

"Je Sest hodingpapadesat a ja verim v sedm! Vite to
uz ti tydny, co jste u mne! Zapamatujte si take, Zalnik
nenmenim stanovenou hodinu a nikdy neopakuji rozkaz."

Profesor polozil noviny na kraj stolu a pokoaal ve
psaniclanku, ktery ndl poziti vyjit v casopise Annalen
fiir Physiologie. Nebudeme nijak vtiravi, prozraeHn
nadpisclanku: Pra& jsou vSichni Francouzi zatizeni
raiznymi stupni ddi¢né degenerace?

Zatimco profesor poktaval v préaci, na stolku vedle
krbu se nenapadroctla veefe, slozena z velkého kusu
klobasy se zelim, a vedle ni stala obrovska nadoba
pivem. Profesor odlozil pero a pustil se do jidla;
pochutnaval si daleko vic, nez bycheekali u tak
vazného muze. Potom zazvonil, aby dostal kavu,liapa
si velkou porceldnovou dymku a vratil se k praci.

Byla skoro filnoc, kdyZ profesor podepsal posledni list a
ihned odesel do loZnice, aby se tam oddal zasl@mien
odpainku. VZzdycky jedig v lizku roztrhl pasku novin a
cetl, dokud neusnul. Ve chvili, kdy se ho uz zimmal
spanek, vzbudilo jeho pozornost cizi jméno "Landjévo
ve zpra¥ o obrovském &dictvi. Co nejvic se snazil
vzpomenout, jaky ohlas wm vyvolava to jméno, ale nic
ho nenapadlo. Paskolika minutach marnéhoremysleni

37



odhodil noviny, zhasil sitlo a brzy uz bylo slySet z¢né
chrapani.

Zatim jméno Langévol pronasledovalo profesora
Schultze i ve snu, coz byl fyziologicky jev, ktesgm
studoval a velice Siroce rozbiral. Tak&se mu zdalo o
tom jménu, Ze kdyz se druhy den rano probudil, ybdi
se, Ze je mimokk polohlasem opakuje.

Najednou, pra¥ kdyz se chil podivat na hodinky, dostal
nahly napad. Vrhl se na noviny, naSel je piatkém,
nekolikrat ¢etl znovu a znovu odstavec, kter§eva veer
malem odlozil bez povSimnuti, &gzl si pritom
rukoucelo, jako by chil soustedit myslenky. V mozku
se mu rejme rozsvitilo, protoZe ani neztraceds
oblékanim k¢tovaného Zupanu, odhl ke krbu, sundal
maly miniaturni portrét, pageny u zrcadla, obratil no a
piejel rukavem zapraseny karton na rubu. . Profesor s
nemylil. Na zadni stranpodobizny se dalorpéist jméno
napsané zazloutlym inkoustem, t#smazané
pulstoletim: "Thé&ze Schultze geborene Langévol -
Terezie Schultzova, rozena Langévolova.”

TéhoZ veera profesor odcestovatipym viakem do
Londyna.

NAPOLOVIC
Dne 6. listopadu v sedm hodin rano dorazil HerruBzk
na nadrazi v Charing-Cross. V poledne se objesibwe

¢islo 93 v Southampton Row ve velkém sale, étettm
na d casti dewenou gepazkou - jedna strana pro pany
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Giedniky, druhd pro strany; v mistnosti bylo Seslizid
cerny stolek, mnozstvi zelenych krabic a adteldéstolu
sedli dva mladi lidé a pravpokojre pojidali chléb a syr,
tradicni jidlo soudniho cechu ve vSech zemich.

"Panové Billows, Green a Sharp®@kl profesor stejnym
hlasem, jakym si objednaval aesi.

"Mr. Sharp je ve svém pokoji. - Jaké je vaSe jméwio?
jaké zalezitosti fchazite?"

"Profesor Schultze z Jeny v zalezitosti Langévol."
Mlady advokatni tednik zabrtel tyto idaje do otvoru
akustickeé trubky aifjal jako odpov¥d’ do otvoru svého
ucha sdleni, které si vSak ra& nechal pro sebe. Dalo se
prelozit piblizné takto:

"K certu s tou Langévolovou zalezitosti! DalSi blazen,
ktery si mysli, Ze ma naroky!"'Tenhle muz vypada
.Uctyhodrg'. Nema pijemny zevejSek, ale neni to asi
obyejny ¢lovek."

Novy tajemny vykik:

"A prijel z Némecka...?"

"Aspon totika."

Rourou se prodral povzdech.

"PosSlete mi ho."
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"Druhé poschodi, dve proti schodm," fekl nahlas
Urednik a ukazal na viiiti chodbu.

Profesor vnikl do chodby, vystoupil do druhého st
a stal ped vyalourenymi dve'mi, na nich se od
koZeného podkladu odrazelarna pismena, twici
jméno Mr. Sharp.

Tato osobnost séth u velkého mahagonového stolu v
nevlidném pokoji s plghymi tapetami, koZzenymi
lenoSkami a Sirokymi rozéenymi krabicemi. S¥i se
pohnula v kesle a podle onoho "zdkiteého" zvyku lidi
svého stavu sespminut se zarstnanou tvé dale
zabyvala listovanim v aktech. Kame se obratila k
profesoru Schultzovi, ktery se posadil proti ni:

"Panefeknite mi laska¥, co vas semipvadi, ale rychle!
Muj ¢as je mimeadre vzacny a mohu vamémovat
jenom rekolik malo minut."

Profesor se trochu usmal a dal tim najevo, Ze o te
zpasob grijeti nijak neznepokojuje.

"Snad uznate za vhodnénovat mi jest nékolik dalSich
minut,” fekl, "az se dovite, co drprivadi.”

"Tak mluvte, pane."
"Jde o po#istalost po Jean-Jacquesovi Langévolovi z
Bar-le-Duku, ja jsem vnuk jeho nejstarSi sestryetg

Langévolove, provdané roku 1792 za mébdetka
Martina Schultze, chirurga brunsvické armady, z&dmu
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roku 1814. Jsem vlastnikeiti tlopidi, psal je ndj
prastryc své se4, v rodirt se dochovalg¢etné
vzpominky na jeho cestu ddnpo bitw u Jeny a krom
toho mam pravoplatné listiny, které dokazuji meé
piibuzenstvi.”

Nemusime sledovat slovo od slova profesora Schudtze
fikal Mr. Sharpovi. Byl proti svému zvyku tém
rozvl&ny. Bylo to ostaté jediné téma, f némz byl
nevycerpatelny. Slo mu ve skuteosti o to, aby dokazal
panu Sharpovi, Anglanovi, Ze v kazdémifpact se

musi dat pednost germanskému plemeneg ostatnimi.
Uchézi se o totoddlictvi hlavre proto, aby je vyrval z
francouzskych rukou, které s nim mohou provésnjedi
néco nekalého! Na protivnikovi se mu oSklivila
predevsim jeho narodnost!... Proimci by ugité
neuplaioval naroky atd. atd., ale pomysleni, Ze takzvany
védec, Ze Francouz by mohl vyuzit tohoto nesmirného
kapitalu ve prosgch francouzskych myslenek, ho
uvacklo v Silenstvi, a citil se proto povinen hajit sva
prava do nejkragjsich mezi.

Spoijitost politického nagtelstvi s touto obrovskou
pozistalosti nebyla snad na prvni pohled t&d§mma. Ale
Mr. Sharp mdl dosti zkuSenosti v jednani s lidmi, aby
pochopil vyssi vztahy mezi narodnimi tuzbami
germanskeé rasyibec a zvlastnimi tuzbami jednotlivce
Schultze, co se &g cdictvi po krezré. Tyto tuzby byly
v zaklad stejného druhu.

Ostatrg pochybnosti ani nebyly moznét Ayly pro
profesora jenské univerzityipuzenské vztahy k lidem
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niZsi rasy jakkoli ponizujici, bylofgjmé, Ze na vzniku
tohoto lidského vyrobku, jemuz nebylo rovnoilans\ij
odpowdny podil francouzska batka. Jenomze toto
Sarrasina mu zakladalo také pouze vzdg&prava na
uvedenou paistalost. Solicitor zatim odhadl, Ze jébe
podpdit nékolika zndmkami legality, a v této moznosti
vytusil jisty prosgch pro firmu Billows, Green a Sharp:
Ze mize znenit zaleZitost Langévolovu, jiz tak dost
krasnou, v zélezitost velkolepou, v jakési novéanjid
"Jarndyce proti Jarndyce" od Dickensé&dPa&ima muze
zakona se vrsily hory okolkovanych papiakii,
nejriznéjSich listin. Nebo spiSe - to by bylo jest
vyhodrgjsi - snil o kompromisu, ktery byipodil on,
Sharp, v zajmu obou svych kliér ktery by jemu,
Sharpovi, pinesl skoro tolik Ucty jako zisku.

A tak sclil panu Schultzovi, jaké naroky méa doktor
Sarrasin, pedlozil mu doklady a namluvil mu, ze kdyby
se firma Billows, Green a Sharp ujala této zaletita
vyuzila ve prospch profesotv jeho zdanlivych prav -
"pouze zdanlivych, iig drahy pane; obavam se, Ze
neobstoji v dobrém procesu"” - prav, jez vyplyvggho
piibuzenstvi s doktorem, pida s tim, Ze onen znamenity
smysl pro spravedlnost, jaky chovaji vSichinii,
dovoli, Ze firma Billows, Green a Sharp ziskatgto
prilezitosti Prava sice jiného druhu, avSak mnohem
naléha¥jSi nez profesorovu wdnost.Ten byl filis
chytry, nez aby nepochopil logikuikazi muze prava.
Snazil se ho v tomto sfru upokojit, aniz se vyjadval
prilis presre. Mr. Sharp ho zdvdle pozadal o dovoleni,
aby si mohl v klidu prozkoumat jeho zéaleZitostea s
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zifejmou uctou ho vyprovodil. V této chvili uz neslo o
prisné vymezené minuty, nath byl predtim tak skoupy!

Herr Schultze se vzdalil ggswdéenim, Ze nema
dosta&ujici narok, aby uplatnil svédictvi po krézne.
Soutasre vSak byl naplan védomim, Ze boj mezi
plemenem anglosaskym a latinskym, ktery je vZzdycky
zasluzny, musi dopadnout ve présip plemene
germanskeho, jestlize se ho spr&ehopi.

Bylo dulezité vyzkoumat migni doktora Sarrasina. Mr.
Sharp zaslal neprodlenlo Brightonu telegrafickou
depesi a francouzskydec vesel v § hodin do
solicitorovy pracovny.

Doktor Sarrasin vyslechl zpravu o figemné udalosti s
klidem, jemuZz se Mr. Sharp podivoval. Po prvnich
slovech Mr. Sharpa prohlasil docela d&r¢, Ze si
vzpoming, jak se v rodirnvyprawlo o pratet, ktera byla
vychovana bohatou damou s titulem, emigrovalaas ni
provdala se v Bmecku. Newd¢l vSak ani jméno, ani
stupei pribuzenstvi této pratety.

Mr. Sharp se utekl ke svym lisi, peliveé zarazenym
do krabic, a ochothje ukazal doktorovi.

Je tady - Mr. Sharp to nezastiral - podklad k psacea
procesy tohoto druhu se obvykle velmi protahujiniNe
ovSem povinen prozradit protivné stéadinnou tradici,
S niz se doktor Sarrasin ve svéiomosti. s¥fil jemu,
svému solicitorovi... Jsou tu vSak dopisy Jean-jesg
Langévola sest, o nichZz mluvil Herr Schultze, a ty
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SWedCi v jeho prospch. S¥dei ovSem slaé, nemaji
viabec zakonny charakter, ale nakonéece jen s¥dci...
Ostatni dkazy by se jist daly vyhrabat ze zapraSenych
meéstskych archit. Dokonce je mozné, Ze protivna strana
by se nelekalaipdlozit nepravé listiny, kdyby se ji
nedostavaly pravé. Musi segiat se vSim! Kdo vi, zda
by dokonce nova patrani nepesla této Tereze
Langévolove, jez nahle vyvstala ze zem jejim

nyrgjSim nastupém vétsi naroky, nez ma doktor
Sarrasin... V kazdémipact drahé spory, vlekla
ovérovani znamenaji vzdaleny vysledek!... Zma
pravdpodobnost zisku na obou stranach by asi dala
vznik komanditni spol#osti na thradu vyloh za proces
a k vy¢erpani vSech pravnich moznosti.

Podobny prosluly proces probihal u kaisk&ho dvora
nepetrZit tiiaosmdesét let a skéihtim, Ze se uz
nedostavalo prostdki: pohltil vSecko, uroky i kapital!...
Posudky znali, komise, dopravni vylohy, soudfizeni

by zabraly nekorimou dobu!... Spor by nebyl rozhodnut
tieba ani za deset let, alpniliardy by stale spalo v
bance...

Doktor Sarrasin naslouch&hito vykladim acekal, kdy
skorti. Negijimal sice pravnikova slova jako
evangelium, ale do duSe se mu vkradala malomyslnost
Pripadal si jako cestovatel nachylenieg lodni pid’,

ktery vidi, jak cil jeho cesty se vzdaluje, staga s
nezetelrgjSim a nakonec mizi. | ondhpocit, Ze toto
bohatstvi, které se mu zdalo uz tak blizké a gioux

mél pouziti, se nakonec rozplyne a unikne mu.
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"A co tedy mam #at?" ptal se solicitora.

Co ctElat?... Hm!... To se d&Zko rozhodnout. A je&t
nesnadgji provést. Ale nakonec se to vSecko da urovnat.
Mr. Sharp to vi jist. Anglicka spravedInost je vynikajici
spravedInost Trochu snad pomala, san¥iznava, - ano,
rozhodr trochu pomaléa a zdlouhava... hm... hm... ale tim
jistgjSil... Doktor Sarrasin se tité za rekolik let toho
dedictvi dazka, jestlize ovSem... hm... hm... budou jeho
naroky dostainé!...

Doktor vySel z pracovny v Southampton row &iln
zviklan ve své dvéie a feswdcen, Ze bd’ se musi
pustit dofady nekonénych proces, nebo seiici svého
snu. A i vzpomince na krasny lidumilny plan se
nemohl zbavit trochy litosti.

Zatim si Mr. Sharp poslal pro profesora Schultzeryk
mu zanechal adresu. Oznamil mu, Ze doktor Sarrasin
nikdy neslySel o Tereze Langévolové, Ze vystopapel
existenci gjaké remecké ¥tve své rodiny a ze zamitl
jakoukoliv dohodu. Profesorovi tedy nezbyva, polldid
své naroky za opravdu z&ené, nez aby se "soudil". Mr.
Sharp nema na této zalezitosti naprosto Zadny zajem
jenom pouhou amatérskou&avost, a nema v umyslu
ho od toho zrazovat. Coz siide solicitor Zadatdto
lepSiho nez proces, deset pragdiscet let proces, které
si patrrg tato zalezitost vyzada? On, Sharp, je tim o&obn
nadSeny. Kdyby se neobaval, Ze by jeho nabidka byla
profesorovi Schultzovi podézla, rehnal by sij

nezajem tak daleko, ze by mu dopdrackoho ze svych
kolegi, jemuz by profesor mohl &kit své zajmy... A na
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vybéru velmi zalezi! Z cesty zakona se stala Uplna
silnice!...Ceka na ni mnozstvi dobrodriul lupgu!...
Ano, musi to fiznat s uzaréhim v tvéi...

"Kolik by to stalo, kdyby se chitfrancouzsky doktor
dohodnout?" tazal se profesor.

Je to moudryloveék, feci ho nemohou ohromit! Je
prakticky, jde pimo k cili a neztraci drahocentgs! Mr.
Sharp byl trochu rozlaahy timto zgisobem jednani.
Vyli¢il panu Schultzovi, Ze tyto zaleZitosti neprobihaji
tak rychle; Ze nelze u niclrguvidat konec, jsme-Ili na
zatatku; Ze chceme-li pana Sarrasina ziskat pro dghodu
musime trochu protahovat jednani, nez mu prozradime
Ze on, Schultze, je ochotny se vyrovnat.

"Prosim vas, pane, ne¢ht¢ jednat,” uzakel,
"spolehrgte se na mne a ja za vSeckoin."

"Dobrd," od¢til Schultze, "ale rad bychedel, nac¢em
jsem."

Nemohl ani tentokrat vytahnout z Mr. Sharpa, jakou
¢islici solicitor odhaduje saskou &ghost, a musil mu
ponechat volnou ruku.

Druhy den si Mr. Sharp pozval doktora SarrasinayKd
se ho doktor s velkym klidem zeptal, ma-li p&g mejaké
dulezité zpravy, solicitor, znepokojeny timto klidemuy
oznamil, kcemu po vazné Uvaze datpze bude asi
nejlip useknout zlo u kene a navrhnout tomu novému
napadniku dohodu. Je to rada naprosto nezistmaisod
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doktor Sarrasin uznat, a dali by ji malaktadvokati! Mr.
Sharp se vSak ze vSech sil snazi, aby tu zalextistil
co nejrychleji, ma k ni vztah téihotcovsky.

Doktor Sarrasin vyslechl jeho rady a zdalo se reysau
ponerné moudré. Zadch rekolik dni si zvykl na
mysSlenku, Ze sy védecky sen uskutai co nejdive, a
podidil tomuto planu vSecko ostatni. Kdybyindekat
deset let nebo i jen jeden rok na to, aby ho mohvést,
znamenalo by to progpkruté zklamani. Akoliv se malo
vyznal v pravnich a finamich otazkach, nedal se napalit
vzletnymi Wtami Mr. Sharpa; dal by své naroky za
néjakou mknouc¢astku v hotovosti, ktera by mu dovolila
piejit od teorie k praxi. Ponechal tedy také Mr. Poar
volné pole a odeSel.

Solicitor dosahl toho, co ckt Je pravda, jiny na jeho
mist by mozna neodolal pokuSeni a&akby soudni
proces; prodluzoval by ho tak, ze by se stal pho je
kanceld dozivotni rentou. Ale Mr. Sharp nebyl z lidi,
kteri se pousfji do dlouhodobych spekulaci. \&ldha
dosah ruky moznost, jak snadno ziskat nesmirnbuaze
rozhodl se, Ze se ji chopi. Druhy den napsal dokta
sc&lil mu, Ze Herr Schultze by se snad nestavoti
mysSlence na vyrovnani. Znovekolikrat navstivil
doktora Sarrasina i profesora Schultzeralate rikal
jednomu i druhému, Ze protivna strana odmita jakbtuk
dohodu a Ze se navic vyskytti kandidat, jehoz
prildkala powst o didictvi...

Tato hra trvala tyden. Rano bylo vSecko vgutku, veéer
se nahle objevila népdvidana fekazka a vSecko zase
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zhatila. Pro dobrého doktora to znamenalo jen algir
odklady a piitahy. Mr. Sharp se nemohl rozhodnout, aby
zatahl za udici - tak se bal, Ze sebou ryba v posle
okamzik mrskne aiptrhne &uru. Ale takova opatrnost
byla v tomto pipact zbyt&na. Doktor Sarrasin ekl od
prvniho dne, Ze je ochoten se dohodnout, protogkisi
piredevsim uSét neprijemnosti procesu. Kdyz kotes
Mr. Sharp usoudil, Ze nadeSel - jak to vznéSen
vyjadioval - psychologicky okamzik, nebo podle maén
vzneSené mluvy, Ze jeho klient je uz "temay nandkko",
odkryl své trumfy a navrhl okamzitou dohodu:

Naskytl se dobrodinec, barik8tilbing, ktery doportil,
aby se strany o spornédictvi rozclily, Ze kazdému z
nich vyplati d¢ s& padeséat miliéta Ze si za
zprostedkovani vezme jen to, co zbyva naid miliardy,
to je dvacet sedm milidn

Kdyz Mr. Sharp pedlozil tuto nabidku, doktor Sarrasin
by ho byl nejradji zlibal, jak se mu zdala nadherna. Byl
ochotny hned podepsat, neghtic jiného neZ podepsat a
byl by nadavkem je&todhlasoval zlatou sochu batiké
Stilbingovi, solicitorovi Sharpovi, celé slavné lcam
vSem suditim ve Spojeném kralovstvi.

Sepsaly se listiny, sehnali&glkové, gipravil se
kolkovaci stroj v Sommerset House. Herr Schultze se
vzdal. Sharp hofitiskl ke zdi; Schultze si jen nerad
uvédomil, Ze s protivnikem tvrdosijjsiho zalozeni, nez
byl doktor Sarrasin, by to pra&jurcité¢ dopadlo [aF.
Zanedlouho uz bylo vSechno hotové. Obdicbveée
dostali formalni plnou moc a souhlasili s réethim na
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dva stejné dily; pakipali po Seku na sto tisic liber
Sterlinki, splatném poigdloZeni, afislib definitivni
Upravy, jakmile budou spémy zakonné nalezitosti.Tak
skortila, k nejwtsi sla¥ anglosaské naddzenosti, tato
podivuhodna zalezitost.

KdyzZ pry ten den Mr. Sharp verel se svym fitelem
Stilbingem v Golden Clubu, vypil jednu sklenku
Sampaského na zdravi doktora Sarrasina, druhou na
zdravi profesora Schultze; kdyz pak dopijel lalual,se
strhnout k nediskrétnimu zvolani:

"Hurd!......Rule Britannia!*
(Panuj, Britanie! - Rekl.)
... Nam se nikdo nevyrovna!"

Banké& si ovSem dival na svého hosta jako na hlupaka,
ktery pustil z ruky pro dvacet sedm milibobchod za
padesat milioti. A profesor si to vlastnmyslil take,

aspai od chvile, kdy on, Herr Schultze, mustijmout
jakoukoliv dohodu. A jak by se asi dalo vladnout s
¢lovékem, jako je doktor Sarrasin, lehkomysiny Kelt,
nestaly a blaznivy snilek!

Profesor slySel o tom, Ze jeho sok ma v planu #aloz
francouzské rsto v nejlepSich hygienickych a mravnich
podminkach, jeZz by poméahaly rozvinout nejkgsin
vlastnosti lidstva a vytudy zdravé a silné mladé
pokoleni. Tento podnik se mu zdal nesmysiny a
odsouzeny k zaniku, protoze se protivi zakonu pakro
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podle rthoZz mé latinska rasa zdegenerovat, podrobit se
rase anglosaskeé a nakonec épmizet z povrchu
zemského. Takové konce by ovSem mohly byt ohrozeny,
kdyby doktor z#&al provadt svij program a hlavé

kdyby mel nadsji na Usgch. Kazdy Sas byl proto v
zajmu vSeobecného famku a poslusnosti k
neodvratnému zékonu povinen tento Sileny podnikugok
mozno zmét. A za danych okolnosti bylo jasné, Ze on,
Schultze, "Privatdozent” chemie na jenské univeérzit
znamy svymgetnymi srovnavacimi pracemi o
rozdilnych lidskych raséach - pracemi, v nichz dataze
germanska rasa musi vSecky ostatni vyhladit - [@2v
preduken velkou, usta¥n¢ plodivou a ntivou silou
prirody zdrtit trpasliky, ktd se stawji proti ni. UZ od
véénosti bylo ustanoveno, Ze se Tereza Langévolova
provda za Martina Schultze, a az se jednoho die ob
narodnosti $etnou v osobéach francouzského doktora a
némeckeho profesora,dhec rozdrti Francouze. Tauz
ma v rukou polovinu doktorovasdictvi; ty prostedky
bude patebovat ke svému planu.

Ten plan byl ostathpro profesora Schultze podruzny;
pripojil ho pouze k ostatnim, mnohem rozséhlejSim,
podle nichz se chystal ziiti vSecky narody, jez by
odmitly splynout s ndrodem germanskynyipgit se k
Vaterlandu. Protoze se ¢hbd zakladu seznamit se
zamery doktora Sarrasina - mohou-lilvec mit gjaky
zaklad - onoho francouzského doktora, jemuz vyhlasi
nesmiitelné nepatelstvi, dal se pozvat na mezinarodni
hygienicky kongres a vytrvale sledoval zasedamaA
zawr tohoto shromazuhi slySelo gkolik ¢lena, mezi
nimi sam doktor Sarrasin, jeho prohlaseni, Ze emét
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dohs jako France-Ville bude vybudovano silnésto,
které nedovoli existenci tak nesmysiného a nenaritndl
lidského mravenisgt

"Doufam," dodal, "Ze zkuSenost, kterou s nigmime,
poslouzi jako fiklad swtu!"

Dobry doktor Sarrasin, ktery byl tak prodchnut Gk
lidstvu, pré¥ ted’ se musil dovdét, Ze vSichni ¥dci si
nezasluhuji jako on jména lidurailPe&liv ¢ si
zaznamenal vyroky svého protivnika; jako rozumny
¢lovék usoudil, Ze na Zadnou vytiku se nesmi
zapomenout. Pocjaké dolé napsal Marcelovi pozvani,
aby mu pomohl uskuteit novy podnik; zminil se mu o
piipadu profesora Schultze a vykreslil mu jeho podobu
Mlady Alsasan poznal, Ze dobry doktor bude mit
suroveho protivnika. A na zak&ni doktorova dopisu:
"Budeme patebovat muze pevné a rozhodné, pracovité
védce nejenom k vysta¥bale také k obran" Marcel
odpowdél:

"Nemohu vam ihned pomoctizaloZeni vaSeho &sta,
ale bul'te ujiSen, Ze se se mnou, ¥ipodnycas shledate.
Neztratim ani jediny den z dohledu onoho ,Herr
Schultze', jehoz jste tak digbvykreslil. Mij alsasky
puvod mi davéa pravo, abych se zabyval jeho zalehtost
At jsem blizko Vasgi daleko, jsem Vam zcela oddan.
Snad o ma nékolik mésiai ¢i neékolik let nebudete
slySet, ale neznepokojujte se tint. vizdalerxi nablizku,
budu mit pouze jedinou mysSlenku: pracovat pro 4as,
tak slouzit Francii."
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OCELOVE MESTO

Zmenilo se misto &as. UzZ gt let je dédictvi po indické
knézre v rukou obou &dica a &jisté se nyni peneslo do
Spojenych stédt do jizniho Oregonu, deset mil od
poliezi Tichého oceanu. Rozklada se tam dosud pusté
Uzemi, nerozhradéné jest presré mezi déma
sousednimi staty; toto Uzemi tvgakési americké
Svycarsko.

Je to skuténé Svycarsko, divame-li se jen nagi
stranku, na strmeé srazy, které s& #ynebi, na hluboka
udoli, ktera odduji dlouhéretézy horstev; pohled z pta
perspektivy na romantickou krajinu je velkolep¥inpo
bizarni.

Ale toto nepravé Svycarsko neni jako Svycarsko
evropské zemi, kde provozuje své poklidné &tméni
pasty, horsky widce a hoteliér. To zde je pouha alpska
dekorace, sk@pka skal a stoletych borovic nad mocnou
vrstvou Zeleza a kamenného uhli.

Jestlize se wthto pustinach zastavi turista a nasloucha
zvukiam prirody, neslysi jako na stezkach Oberlandu
harmonickeé Surni Zivota smiSené s obrovskym tichem
piirody. Ale z dalky rozeznéa tlumené udery budher

pod zemi nejasné vybuchy dynamitu. Zem sejehjako
divadlo nad propadli8in, ty obrovité skaly jako by
durgly ozvénou a jako by se célyy kazdou chvili
propadnout do tajemnych hloubek.
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Po Ub@i hor se vinou cesty vysypané popelem a koksem.
Pod chomé& nazloutlé travy se lesknou jako baziligci
hromadky Skvary, peig zbarvené vSemi duhovymi
barvami. Tu a tam otvira zejici tlamu stara Sachta
opustného dolu zbrazsha desti a zneusta ostruziniky,
bezedna propast podobna krateru vyhaslé sopky.dizdu
je piny koue a zahaluje zemi jako temny pladdediny

ptak tu nepoletuje, i hmyz jako by odtud zmizematyl

se tu_ neobjevil, pokud lidsk& patrsaha.

Nepravé Svycarsko! Na jeho severni hranici, tane, kd
vybézky pohdi prechazeji do roviny, rozklada se mezi
dvémareteézy Stihlych pahonk "¢ervena pous, jak se
nazyvala az do roku 1871 pro banidg, prosycene
kysliéniky Zeleza; dnes sefjka Stahlfeld, "ocelové
pole".

Predstavme si plochu @ az SestttvereEnich milich s
piiitou pidou smiSenou s oblazky, vyprahlou a pustou
jako dno davného vnitrozemskehoimoRiroda

neltinila nic, aby tuto pouSoZzivila; zato¢lovek tu nahle
rozvinul nevidanou energii a silu.

Na holé a skalnaté plani vyrostlo #tidetech osmnact
délnickych osad, vystavenych z malycie&nych

domki, jednotnych a Sedych. Dovezli je sem uz hotové z
Chicaga a bydli v nicbetné rodiny zdatnych pracoviriik

Uprosted tchto osad, imo na Upati Coals-Butts,
nevyterpatelného poldz uhli, se vypina temna,
obrovit4, podivna masa, mnoZzstvi pravidelnych busiv
stejnongrnymi fadami oken; budovy jsou pokryté
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¢ervenymi stechami, nad nimi se &yles valcovitych
komind, jez chrli svymi tisici jich negretrzité proudy
sazovitého kote. Nebe je jim zahaleno jakernou
oponou, po niz se kazdou chvili mihaji rudé zalylesk
Vitr ptinaSi vzdaleny fmot, podobny duni hromu nebo
morskému vinobiti, ale pravidedjsi a hlubsi.

Tato masa je Stahlstadt, Ocelovésto, osobni
vlastnictvi pana Schultze, byvalého profesora ckemi
Jerg, ktery se stal zasluhou &minych miliéni
nejwtSim vyrobcem Zeleza a hlaynejwtSim zbrojéem
na obou pevninach.

A Schultze vyrabi &a vSech tvar a vSech kalilr, s
hladkym vyvrtem hlavéi ryhovanym, s pohyblivou i
pevnou lafetou, pro

Rusko i pro Turecko, pro Rumunsko i pro Japonskmo, p
Italii pro Cinu, ale pedevsim pro Bmecko.

Pomoci nesmirného kapitalu vyrostl ze 2gako
Slehnutim proutku obrovsky zavod, opravdovsto a
souwasre vzorna tovarna. Usadilo se ficet tisic éInika
vétSinou rEmeckého pvodu a utvdilo kolem reho
predmesti. Vyrobky tohoto résta si svymi vyznamnymi
prednostmi ziskaly v&kolika mésicich s¥tovou
proslulost.

Profesor Schultze dobyva Zeleznou rudu a kameniné uh

ze svych vlastnich dil Zpracovava je hned na nist
ocelovou litinu. Vyrabi z nich hned na ngiskla.
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Schultze dokaze, co neumi zadny z jeho konkurare
Francii se vyra§ji ocelové pruty o vazétyriicet tisic
kilogrami. V Anglii zhotovili délo z kujného Zeleza,
téZzke sto tun. V Essenu pan Krupp dokazal ulit éhév
bloky o vaze pt set tisic kilogram. Herr Schultze nezna
hranic, Zadejte odého ctlo jakékoliv vahy a jakékoliv
G¢innosti, poslouzi vam v dohodnutéith délem,
blyskavym jako novy g'ak.

Ale musite to takéadre zaplatit! Zda se, Ze dwste
padesat milioh po krézné z roku 1871 jen podrazdilo
jeho chu.

Ve zbrojaském pimyslu steji jako v ostatnicha&cech
vynikne jen ten, kdo dokaze, co ostatni ngjiind\ déla
pana Schultze nejen dosahuji nevidanych toapale i
kdyz se mohou uzivanim opebovat, nikdy se
neroztrhnou. Stahlstadtska ocel jako bytarzviastni
vlastnosti. Vyprayji se legendy o neznamyckigadach,
o chemickych tajemstvich. Jisté je jetlin, Ze nikdo o
tom nevi nic wtitého.

A jisté je takeé to, Ze ve Stahlstadtiegi Zarliv sve
tajemstvi. V tomto odlehlém katizdpadni Ameriky,
obklopeném pousini, odlowteném od sita hradbou
hor, vzdalenych & set mil od nejblizSich malych
lidskych osad, by se marihledala jakakoliv stopa
svobody, ktera kdysi zaloZila moc republiky Spojmny
stafi.

Dostanete-li seffimo pod zdi Stahlstadtu, nesnazte se
projit niekterou z ohromnych bran, jez mistsepuSuji

55



linii piikopd a opeveni... OdeZene vas nelprosnd straz.
Musite vystoupit v &kterém z pedmesti. Do Ocelového
mesta vniknete pouze tehdy, mate-li kouzelnou formulk
heslo nebo aspapaticné vystavené, orazitkované a
podepsané povoleni.Toto povolentliezpochyby

mlady cInik, ktery jednoho listopadového ranajgl do
Stahlstadtu; zanechal totiz v hostinci maly, uz
opotebovany kozeny kiik a vydal se §8ky k brar,

kterd byla nejblize k osad

Byl to velky chlapik, statny a urostly, nedbaleeagsbhy.
M¢l na sols podle zfisobu americkych jikopniki
volnou bundu, viagnou koSili bez liméku a kalhoty z
mansestru, zasegné do vysokych bot. Stahl si doitwa
Siroky plstny klobouk, snad aby Iépe zakryl uhelny
prach, jimz nil proséaklou Kzi, svizrg si vykratoval a
pohvizdoval si do h#dého vousu.

Kdyz mlady muz fiSel k okénku, prokazal se veliteli
straze orazitkovanym listem papiru a hned byl woust

"V&s rozkaz je ufen dilovedoucimu Seligmannovi,
odckleni K, ulice IX, dilna 743,tekl poddistojnik.

"Jdkte okruzni cestou pad vpravo az ke vchodu K a tam
se hlaste vratnému... Znategpisy? Jestlize vejdete do
jiného oddleni, nez je vaSe, budete progmst dodal,

kdyZ se novéek vzdaloval.

Mlady ckInik Sel udanym sgrem po okruzni cestPo
pravé stra#é se tahl pikop a na naspu se prochazely
hlidky. Po levé straf) mezi Sirokou okruzni cestou a
mnoZzstvim budov, se vinula dvojita linka okruzraluy;
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kus dale se zvedala druhazeodobna zdi wjsi, jez
vyznaovala vnitni obvod ndsta.

M¢ésto se podobalo kruhu a jednotliva oleahi,
ohrantena paprskowvitopevrénou linii, byla na sab
naprosto nezavislaigbaze je obklopovala spoleé zel
a prikop.

Mlady c&&Inik brzy dorazil k sloupu ozdanému
pismenem K. - stal na kraji cestied obrovskou branou,
nad niz se @ilo totéZ pismeno z kamene - a ohlasil se
vratnému.

Tentokrat nerdl co ¢init s vojakem, nybrz s invalidou,
ktery mgl dievénou nohu a hrdi ovéSenourady.

Invalida prohléd| papir, ap ho orazitkoval #@ekl: "Pa‘ad
rovr¢. Devata ulice vilevo."

Mlady muz proSel druhou linii opetmni a konéné se
ocitl v odcEleni K. Silnice vedouci k bré&rtvorila jeho
osu. Na kazdé strarse v pravém Uhlu tahiady
stejnych budov.

Himot strofi piimo ohluSoval. Sedivé budovy, prorazené
tisici oken, se podobaly spiSe Zivoucim obludam nez
bezvladnym ¥cem. Ale novy fichozi byl patra na
takovou podivanou zvykly, ProtoZe ji kewoval

nejmensi pozornost. Za&tminut naSel ulictislo 1X,

dilnu 743 a stélied dilovedoucim Seligmannem.
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Ten vzal papir op&ny mnoha razitky, prozkoumal ho a
obratil se na mladéha:bhika:

"Jste pijat jako pudlova?" zeptal se. "Vypadate velmi
mlacs."

"Na véku nezalezi," odpadél druhy. "Bude mi brzo
Sestadvacet, a uz jsem pudloval sedésinh... Jestli vas
to zajima, mohu vam ukazat vysiéeni. Rijal mé na
jejich zakla@ vedouci osobniho odl&ni v New Yorku."

Mlady muZz mluvil plyng némecky, ale s lehkym
prizvukem, ktery asi vzbudil mistrovu nagru.

"Vy jste Alsasan?" zeptal se mladého muze.

"Ne, ja jsem Svycar... ze Schaffhausenu. Tady mate
VSecky mé papiry, jsou v padku."

Vytahl z kozené tasky pas, pracovni knizku, ¥ggeni a
ukazal je mistrovi.

"Dobréa. Koneckont uz jste pijat a jA vam mam jen
urcit, kde budete pracovatiekl Seligmann, uspokojeny
piedloZenymi dednimi doklady.

Zanes| do seznamu jméno Johann Schwartz, které opsa
prijimaciho listu, podal mladému muzi modry listek s
jeho jménem &islem 57 938 a dodal:

"Musite byt u brany K kazdé rano v 7 hodiregiiozite
tam tento listek, ktery vas oprayje projit vrgjSim
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obvodem, vezmete si ze schranky ve vratnici znaseku
svym zavodningislem a pi ptichodu mi ji ukazete. V 7
hodin ve&er, az budete odchazet, vhodite znamku do
schranky u dvié do dilny, ktera je otdenajen v tu
dobu."

"Ja to znam... Smi se bydlit v obvodu?" zeptal se
Schwartz.

"Ne. Musite si obstarat byt venku, aléZete jist v
kantyre v diln¢ za velmi nizkou cenu. VaSe mzda bude
pro za&éatek dolar denh Kazdéctvrtleti se zvySi o @
procent... Jediny trest je vyhazov. V prvni instdrec
urcuji ja za jakékoliv poruseni padku, odvolate-li se,
rozhoduje inZenyr... Zmete pracovat hned dneska?"

"Pro¢ ne?"

"Bude to jen polouini snena," poznamenal mistr a
odvadl Schwartze k vnini chodls.

Oba kré&eli Sirokou chodbou,#iesli dvir a vstoupili do
obrovské haly podobajici se svymi razmni rozlozenim
lehké konstrukci nastupSbhromného nadrazi. Schwartz
ji rychle prelétl znaleckym pohledem a nemohl patla
znamku obdivu.

Na kazdé strahdlouhé haly se zdvihaly dw¥ady
mohutnych valg, objemnych a vysokych jako sloupy v
chramu svatého PetraRimg¢, a tyily se od zens aZ ke
sklerené klenk, kterou rozdlovaly na stejn€ésti. Byly
to kominy padesati pudlovacich peci, které byly
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postaveny u jejich zakladV kazdérad jich bylo
padesat.

Na jednom konci lokomotivy stale odvazely vagony
naloZené litinovymi ingoty, které Zivily pece. Neudém
konci se prazdné vagony nakladaly litinou zpracowan
na ocel a odvazely ji pty Zpracovani se provadi
"pudlovanim”. Bi této praci byly zamstnany skupiny
polonahych kyklop, vyzbrojenych dlouhymi
prohrabovacimi &emi.

Litinove ingoty se nahazeji do pece oblozené vistvo
strusky a zaieji se na vysokou teplotu. Abychom
vyrobili Zelezo, musime varku pece michat, abytakas
dokonale &stovitou. Abychom dostali ocel, vlastn

karbid Zeleza, ktery je Zelezu tak blizkyiaqe se svymi
vlastnostmi znéné¢ liSi od svého sourozence, musime
pockat, aZz je nal pece tekuta, a v pecich musime docilit
velkého zvySeni teploty. Pudlkoncem svého haku

hnéte a vali kovovou hmotu vSemi 8y, toci ji a obraci
uprosted plamene, rozti ji piesre ve chvili, kdy
dosahuje ve s#si se struskou ditého stups tvrdosti, na
¢tyfi kusy neboli houbovité Jupy"”, které pak odevzda ke
zpracovani kovid&kym pomocnim.

K dalSimu zpracovani dochazimo uprosted haly. Ped
kazdou peci stoji buchar poltay parou z vysokého
kotle, umistného gimo v komir; u buchani je
zanestnan zvlastnidnik. Tento kyrysnik pimyslu,
obleteny od hlavy aZ k patve vysokych botach a
plechovych kamasich, chr&y silnou koZenou zasbu
a maskovany kovovou ifizkou, uchopi koncem
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dlouhych klesti rozzhavenou hmotu a tdhne ji k langh
Drcen& vahou obrovské masy vyilae sebe jako houba
v desti jisker a Zhavych kouskeleza vSechny disté
latky, které obsahuje.

Kyrysnik ji pak odevzda pomocnik, aby ji vtahli
zpatky do pece, kde se@pozzhavi. Pak se zpracovava
znovu bucharem.

V této nesmirné a obludné kovawladne nepetrzity
pohyb,nekonéné se t@i pasyremern, rozléhaji se
tlumené udery, je slySet ustany hukot, vyletuji
ohnostroje rudych jisker a oslepuji zablesky z peci
rozzhavenych dodé. Uprosted tohoto rachotu a zeni
podmariné hmoty stlovek pripada jako bezmocné dit

Tihle pudlov&i jsou statni hoSi! Hnist rukama ve
straSném vedru kovovésto dw st kilogrami teéZke,
nekolik hodin upirat ¢i na Zhavé, oslepujici Zelezo, to
jsou kruté poréry, které za deset létoveka strasliv
vysili.

Schwartz, aby mistrovi ukazal, Ze to dovede, svlékl
bundu a vignou kosili, obnazil atletick&lo, na #mz se
rysovaly svaly jako provazy, vzaldys kterou pracoval
jeden z pudlov&l, a z&al pudlovat.

KdyZz mistr vicEl, Ze si i praci p@&ina opravdu daote,
opustil ho a vratil se do kancéta

Mlady &Inik pudloval kusy litiny az do alola. Ale snad
se vrhl do dila flis horliveé, nebo se zaponshtoho rana
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poradre najist, coz je f takové Elesné namaze nutné, i
vypadal brzy ochable a ¥grpar, az si toho vsiml
vedouci skupiny.

"Nehodite se na pudlotve, chlage," fekl mu, "a udlate
lip, kdyz pozadate ihned o 2mu oddleni. Pozdji by
vam to nepovolili."

Schwartz protestoval. Je to jefephodna Unava! ke
pudlovat jako kazdy jiny!...

Vedouci skupiny to nicmémohlasil a mladého muze
okamzit predvolali k hlavnimu inZenyrovi.

Ten si prohlédl| jeho papiry, zasirhlavou a zeptal se ho
jako vysetujici soudce:

"Vy jste byl v Brooklynu pudlovéem?"

Schwartz zahanbérsklopil cti.

"Vidim, Ze se musimijznat,”tekl. "Byl jsem zanistnan
jako slévé, a protoze jsem ckitmit vySSi mzdu, clst
jsem to zkusit jako pudloed'

"VSichni jste stejni!" odpoddél inZenyr a pokil
rameny. "V gtadvaceti letech chcete @étrto, co umi
pétaticetilety muz jen vyjimeéné... Jste aspodobrym
slévaem?"

"Byl jsem dva nésice v prvniitide."
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"Udélate lip, kdyz u tohoistanete! Zénete u nasiéeti
tiidou. MiaZete mluvit o Sisti, Ze vam povolu;ji zeému
odctleni!InZzenyr napsal &kolik slov na propustku,

odeslal telegrafickou depestekl:

"Vrat'te znamku, opu%e toto oddleni a jdtte grimo do
odctleni O, do kancet& hlavniho inZenyra. UZ o tom
Villl

Stejné formality, které Schwartz pral u brany
odctleni K, ¢ekaly ho i v oddleni O. Vratny se ho i tady
na vSecko vyptal, pak ho pustil dovrdt poslal ho k
vedoucimu dilny, ktery ho zaved! do slévarny. Tasigk
byla prace tiSSi a metakjsi.

"Tohle je jenom mala dilna k liti dv&gticitek," fekl mu
mistr. "Ve slévart velkych &l mohou pracovat jenom
délnici prvni idy."

"Mala" dilna byla jist sto padesat métdlouha a Sedesat
Siroka. Podle Schwartzova odhadu se v ni r@ap
nejmért Sest set tyglik, umisénych podle velikosti po
¢tyiech, po osmi nebo po dvanacti v postrannich pecich.

Kadluby, v nichZ se tavila ocel, byly na prodlougase
dilny v jakémsi pikopu vyhloubeném uprastd. Po
kazdé stratipiikopu vedly koleje, kde se pohyboval
ot&ivy jerab a pemig’oval podle paeby nesmirétézké
kusy. Tak jako v pudlovacich halach, i tady na @dn
konci haly vlaky pivazely bloky oceli, na druhém konci
jiné odvazely dlové hlavrg odlité z forem.
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U kazdé formy stal muz se Zeleznotitktery udrzoval
stejnongrnou teplotu tekuté oceli v tyglicich.

Pracovni postup, ktery wtlSchwartz jinde, byl zde
obzvla¥ zdokonaleny.

KdyzZ prisla chvile slévani, vystrazny zvonek dal signal
vSem tawium. Dvojice élniku stejné postavy, nesoucich
vodorovré na ramenou Zeleznowtyzataly postupovat
stejnonérnym a gesré odmeienym krokem ke kazdé
peci.

Dustojnik s pigalkou a vté&inovymi hodinkami v ruce
stal u jedné ze slévacich forem, které byly vSechny
postaveny co nejblize u peci. Z kazdé strany foradty
ohnivzdorné roury pokryté plechem a svaZovaly se v
mirném dhlu az k trychtgvité jimce, umisiné gimo
nad formou. Vedouci zapiskl. Tyglik byl hned vytaze
kleS€mi z ohre a za¥Sen na Zeleznoudydvou dlniku,
kteri stéli nejbliz pece. Ridlka zahvizdla jinym tonem a
oba muzové vlili obsah svého tygliku didggiusné roury.
Potom hodili prazdnou a rozzhavenou nadobu dé.kad
Skupiny u dalSich peci pracovaly Gpktejnym
zpusobem, bezieruseni, sigsré vymezenymi
prestavkami, aby bylo taveni pravidelné a stejaorm.

Presnost byla tak mintadna, Ze za desetinu kitey po
poslednim vyp&teném pohybu byl vyprazdn posledni
tyglik a vhozen do k&d Takovy dokonaly postup byl
spiSe vysledkem slepého mechanismu nez projevitan v
nekolika set lidi.
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Pricinou tohoto zazraku byly nezlomnéa kéazsila zvyku
a prace v rytmu.

Zdalo se, Ze Schwartzovi je tato podivanardamama.
Pridali ho k cInikovi stejné postavy, vyzkouSeli ho na
mere dilezité tavlg a shledali, Ze je vybornym
pracovnikem. Vedouci skupiny mu uz na konci prvni
smeny slibil rychly postup.

Kdyz Schwartz v sedm hodin & opustil oddleni O a
vngjSi obvod, Sel si do hostince pro zavazadlo. Palase
jednou z vi§jSich cest, brzy doSel ke skupidomki,

jichz si vSiml uz dopoledne, a snadno si vyhledal
mladenecky byt u dobré Zeny, kterdijimala

stravniky".

Ale po veefi mlady cElnik nevyhledal hospodu. Z&el
se do pokoje, vytahl z kapsy zlomek ocele, ktebrale
patrre v pudlovaci hale, a kousek hliny z tygliku, ktery
vzal v odaleni O; potom je velmi pgivé zkoumal ve
swtle cadici lampy.

Vytahl z kufru velky sesit v tlustych deskach, gadval
ve strdnkach popsanych poznamkami, vzorci a &typa
zapsal si dobrou francouzstinou, ale z opatrnosti
Sifrovanym pismem, jehoZz klznal jen sam:

"10. listopadu. - Stahlstadt. - Natgwbu pudlovani tu
neni nic zvlastniho, jedérsnad volba dvou rozinych a
pomerné nizkych teplot pro prvni a pro dalSi aani
podle gedpigi stanovenycl€ernovem. Tavba se provadi
podle postupu Kruppova, ale naprostegmw a
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pravidelnymi pohyby. Tatofpsnost pracovnich postup
je velkou rEmeckou pednosti. Ma fivod v hudebnim
citéni, které je smecké rase vrozeno. Angginé takové
dokonalosti nikdy nedosahnou: chybi jim sluch aeovs
kazei. Francouzi k ni mohou do#psnaze, vzdyjsou
nejlepSimi tanéniky na s¥té. Az dosud neni na
obrovskych Usgsich Schultzovy vyroby nic tajemného.
Vzorky rudy, které jsem sebral v horach, jsoucma
podobné naSim dobrym rudam. Vzorky kamenného uhli
jsou jist velmi krasné a majirgjme hutnické vlastnosti,
ale nemaji v sabnic zvlastniho. Schultzova vyrobni
metoda nepochykirspaiva v tom, Ze se zvlédpelive
snazi zbavit material Sech cizictigad a Ze dba na
naprostowistotu. To neni ovSem nic obtizného. Abych
poznal vSecky prvky problému, musim fedtikladre
prozkoumat sloZzeni ohnivzdorné hliny, z niz jsou
vyrobeny tygliky a tawii roury. Az to zjistim a az
pati¢né vysSkolime své skupiny sléda, nevidim divod,
pro¢ bychom nepracovali tak jako tady. ¥igsem
ovSem jen d¥ odctleni a je jich tu aspoctyriadvacet,
krome toho jeSt Ustedni organ vSeho, odéni plani a
modetf, tajny kabinet! Copak asi kuji tam v tom deétip
Co asi hrozi naSimiateiim po vyhfizkach, které vkl
Herr Schultze, kdyZ se ujal svéh&dectvi?"

Schwartz, za cely den zfr& unaveny, se p@&cthto
otazkéch svlékl, lehl si do maléh@ka, nepohodiného
jako vSechny émecké postele, zapalil si dymku,
pokuoval a z&al sicist starou knizku. Ale mySlenky

jako by mu bloudily jinde. Ze #tmu vystupovaly

kotowky vonného dymu a bylo slySet: Puk... puk... puk...
puk!
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Kone:né odloZil knihu a dlouhoigmyslel, jako by byl
zahlouban ddeSeni nesnadného problému.

"l kdyby v tom byl saniabel,” vykikl nakonec,
"odhalim tajemstvi pana Schultze, a hkagjistim, co
zamysli proti France-Ville!"

Schwartz usnul se jménem doktora Sarrasina na; réeh
ve spanku se to jméno Zmilo na Janu, doktorovu dceru.
Vzpominka na tuto divenku byla stale {e&itva, akoliv

se z Jany od té doby, co ji nedlidstala jist uz mlada
sletna. Tento jev se da snadno V§tsiv obvyklymi

zakony sdruzovanirpdstav: mySlenka na doktora
obsahovala v s@i velmi piibuznou pedstavu jeho
dcery. A tak kdyZ se Schwartz - nebo spiSe Marcel
Bruckmann - vzbudil a thjesS& Janino jméno v hlay
nedivil se tomu a vi& v tom novy dikaz spravnosti
psychologickych zasad Stuarta Milla.

ALBRECHTOVA SACHTA

Pani Bauerovda, hodna Zena, ktera Marcelovi
Bruckmannovi poskytovalaiistresi, byla Svycarka a
vdova po hornikovi. Jeji muz zahynutpg étyrmi lety pri
jednom z nessti, jezéini z Zivota hawia ustavény boj.
Tovarna ji vyplacela malou ¢ni penzi ficeti dolafi, k ni
pristupoval nepatrny vydek ze zéizeného pokojiku a
mzda, kterou findSel kazdou nedtl jeji synek Karel.

Karlovi nebylo jest tfinact let, ale byl uz za#stnan v

dolech. Otviral a zaviral za projigttimi voziky s uhlim
jedny z mnoha vzdusnych dek, jez jsou nezbytné pro
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vétrani chodeb, protoZze Zenou vzducbemym sndrem.
Domek, ktery matka pronajimala, byl od Albrechtovy
Sachty hoda daleko, takze chlapec nemohl kazdyere
chodit domi spat; proto muipdélili jeSté navic malé
nocni zangstnani pimo v dole. Hlidal a oSival Sest
koni v podzemni stéji, kdyz Kbvyfaral nahoru.

Skoro cely Karliv Zivot probihal pt set metit pod
povrchem zemskym. Ve dne hlidal vzduSnou Sachtu, v
noci spal na slamu koni. Jenom v neétl vystupoval na
denni s¥tlo a mohl se nadgkolik hodin €Sit z onoho
spole&éného majetku lidstva, jakym je slunce, modra
obloha a matsky asnév.

Je samazjmé, Ze kdyz po takovém tydnu vySel ze
Sachty, nepodobal se pgamladému eleganovi. Vypadal
spis jako skitek z pohadky, kominik nebo papuansky
cernoch. VSak také pani Bauerové vzdycky Rodlouho
trvalo, nez ho vydrhla v horké védnydlem. Potom mu
oblékla gkné Saty ze silného zeleného sukna, byly
piesité po otci a pani je vytahla z hlubokéiskz
jedlového deva. Od této chvile az dodara nepestavala
obdivovat svého chlapce a pokladala ho za nejkjSismo
na s\éte.

KdyZ se Karel zbavil uhelného nanosu, nebyl o nic
oSklivéjSi nez jini chlapci. Ml plavé, hedvabné vlasy a
vlidné modré &, které se doie hodily k napadabilé
pleti; ale postavu # na swij vék piilis malou. Zivot bez
slunce zfisoboval, Ze byl chudokrevny jako sklenikovy
salat, a kdyby doktor Sarrasin &ifth krev mladého
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chlapce svym p#itacem krvinek, patré by zjistil zcela
nedostatény paet €chto krevnichtasteek.

Jinak to byl chlapec raénlivy, flegmaticky, Klidny; nal

v sol& i trochu pychy, kterou dodava vSem hoimkbez
vyjimky pocit stalého nebezpie zvyk pravidelné prace a
uspokojeni nadigkonanymi obtizemi.

Mél nejvétsi radost, kdyz si mohl sednout vedle matky k
¢tverhrannému stolu uprdstl nizké mistnosti a
napichavat na lepenku mnoZzstvi osklivého hmyzuykte
si piindsel z hlubin zem Vlazna a stéla teplota v dolech
ma svou zvlastni zkénu, malo znamoutfgodopisém, a
vihké sény uhelné sloje maji také podivnhouckenu
nazelenalych medh nepopsanych hub a beztvaryels.
Toho si vSiml inZenyr Maulesmuhle, milovnik
entomologie, nauky o hmyzu, a slibil chlapci malou
odmeénu za kazdy novy druh, jehoz exenipidu donese.
Nadije na odmdnu zp@atku giméla chlapce k tomu, aby
peclivé prohledaval vSechna zakouti uhelnych sloji, ale
potom z gho pomalu tinila skératele. A te’ sbiral

hmyz uz i pro sebe.

Ale neomezoval své zaliby jen na pavouky a stonozky
Udrzoval ve své sambpratelské styky se dwma
netopyry a s velkym potkanem. Tatbaviiata byla, da-li
se mu ¥fit, nejchytejSi a nejroztomilejSi na &«; byla
jese vtipnéjSi nez kow s dlouhou hedvabnouikiou a s
lesklymi hrbety, o nichZ ostatnKarel taky mluvil jen s
obdivem.
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Byl tu predevsim Blair-Athol, nejstarsi z celé staje, stary
filozof, ktery sestoupil fed Sesti lety ¢ set metit pod

zem a uz nikdy nespdtdenni sétlo. Ted” uz byl téngt
slepy. Ale jak dote znal suj podzemni labyrint! Jak se
dovedI otéet napravo nebo nalevo, kdyz taikya

nikdy se nezmylil ani o krok! Jakigsré se zastavoval
pied vzdusSnymi vratky a nechaval feiiné misto, aby je
Karel otevel! Jak rano i véer pratelsky zarzal f@sré v
minutu, kdy nél dostat pici! A jak je hodny,itulny a
nézny!

"Rikam vam, maminko, kdyz k¥mu piblizim hlavu,
otird se mi o tvida liba ng," tvrdil Karel. "A Ze ma Blair-
Athol hodiny v hla¥, to je moc pohodiné gite mi! Bez
né¢ho bychom cely tyden négkli, jestli je noc nebo den,
vecer nebo rano!"

Takhle chlapec vypra&/ a pani Bauerova ho nadgen
poslouchala. Zamilovala si Blair-Athola st&jiako jeji
chlapec a nikdy mu nezapota poslat kousek cukru.
Co by za to dala, kdyby mohla sfpiatoho starého
sluzebnika, kterého znaval uz jeji muz, a navipiitiom
ono neblahé misto, kde nalezli po vybudtaskavého
plynu €lo ubohého Bauera, zuheldldt acerné jako
saze... Ale Zeny do dohesngji, musila se tedy spokojit
castymi popisy svého syna.

Ach, znala dote doly, ten velkygerny jicen, odkud se
jeji manzel uz nevrétil. Kolikratekala vedle toho
zejiciho otvoru, ktery i v priméru osmnact stop, stala
u zdi z tesanych kaméra sledovala pohledem dvojitou
Sachtu z dubovéhaelva, v niz se spoudy kose
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piipevréné na lag a za¥Sené na ocelovych kladkach,
kolikrat si prohlizela vysokowini Wz, strojirnu s
parnim strojem, kabinu znamieaa vSecko ostatni.
Kolikrat se ofiivala u stale planouciho ofim obrovském
Zelezném kosi, kde si hornici suSi Saty po vystpu
propasti, kde si netdivi kuiaci zapaluji dymky! Jak ji
byl blizky hrmot a ruch té pekelné branyEldiky, ktei
pripojuji a odpojuji vozy napbné uhlim, s¥Sovae,
téidice, cistice, strojniky, topie - vSecky je vidla acasto
pozorovala fi praci.

Nikdy vSak nemohla vi, ale gresto dobe vicila ccima
srdce, co sedgk, kdyz napliny koS unasi do hlubin
lidsky hrozen dInika; byl mezi nimi kdysi jeji manzel a
ted’ jediny syn!

SlySela, jak se jejich hlasy a smich vzdaluji wiblce,

jak slabnou a pak tichnou uglrSledovala v mySlenkach
tu klec, ktera padala uzkou a kolmou Sachtou dolikg
péti az Sesti set meatr- do té hloubky by se vestyyii
velké pyramidy!... Vidla, jak konen¢ dospiva k cili své
drahy a jak muzové sphaji, aby vystoupili na pevnou
pudu.

A ted’ se rozbihaji po podzemnimeésts, jedni vpravo,
druzi vlevo, vozé odchazeji k vozikm; rubai s
Zeleznymi krumpd& miti k balvarim uhli, které maji
dobyvat; stavi vyplnuji pevnym zdivem Stoly, z nichz
uz bylo vygzeno uhli; tegastawji vydrevy, jez
podpiraji nevyzéné chodby; cesthopravuiji cesty a
kladou koleje; zednici stay klenuté chodby...
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Z Sachty vychazi tstdni chodba a Usti jako Siroka ulice
do druhé Sachty, vzdalengaz ctyii kilometry. Od
ustedni chodby se v pravém Uhlu paprskéwitzbihaji
vedlejSi chodby a rovnehné s ni chodbyietihoradu.
Mezi ttmito cestami stoji zdi, pilé z uhli nebo z
kamene. VSecko je pravidelndyerhranné, pevné
cerné... A v tomto bludisti stejrsirokych i dlouhych ulic
se pohybuje, rozmlouva a pracuje vitezpe&nostnich
lamp celd armada polonahych hévi

Tak si tocasto pedstavovala pani Bauerova, kdyz byla
sama u plotny aipmyslela.

V tom mnozZzstvi kZujicich se chodeb véth predevsSim
jednu, kterou znala |épe nez ostatni: tu, kde aitair
zaviral vratka jeji maly Karel.

Naveter denni sna vystoupila a byla vygtdana noni
smeénou. Ale jeji syn nevstupoval do koSe. Odchazel do
staje, vyhledal tam svého milého Blair-Athola a ohai k
veceri oves a trochu sena; potom sam pojedl malou
studenou véeri, kterou mu matka posilala dglpohrél si
chvili se svou velkou krysou, klidimu sedla u nohou,

a se d¥ma netopyry, ti kolemd#ho nemotor

poletovali, a pak usnul na slaném bizku.

Jak to pani Bauerova vSecko gekedéla, jak dokonale
rozuntla vSem matikostem, o kterych ji Karel vykladal!

"Vite, maminko, co miekl v¢era pan inzenyr

Maulesmiihle?Rekl mi, Ze mi te’ nékdy déa rékolik
otazek z aritmetiky, a kdyZ mu n& dolre odpovim, ze
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mu budu drzet gti¢skou $iiru, az bude v dole
vymeérovat svou buzolou. Budou asi vrtat spojovaci
chodbu s Weberovou Sachtou; da to spoustiem, aby
ji spravre prorazili!"

"Doopravdy?" zvolala pani Bauerova radésttohle
ekl pan inZenyr Maulesmiihle?"A uZ siquistavovala
sveho chlapce, jak drzhidu a chodi po chodbach,
inZenyr se seSitem v ruce zaznamenésia, upira 6 na
buzolu a uwuje snér vrtani.

"BohuZzel," dodava Karel, "neznam nikoho, kdo by mi
vyswetlil par véci, kterym v aritmetice nerozumim. Mam
strach, Ze to nebudu @’

Ted’ se vmisil do hovoru Marcel, ktery &y kouril u
plotny; mel na to jako podnajemnik pravRekl chlapci:

"Powz mi, co ti &la obtize, snad ti to budu moci
vyswetlit”

"Vy?" zeptala se pani Bauerova feekive.

"Jiste," odpowdel Marcel. "Copak si myslite, Ze se ve
vecernich kursech temu nenatim? Vzdy tam chodim
pravidelr® kazdy den! Witel je se mnou naransn
spokojeny &ika, Zze bych mu mohlgkdy vypomahat!”

Po &chto slovech si Marcelimesl ze svého pokojasty
bily sesit, posadil se k chlapci, zeptal se hgeaou
nejasné, a vys¥lil mu to tak dolse, Ze uzasly Karel se v
tom zakratko vyznal.
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Od toho dne ®a pani Bauerova k podnajemniko¥i$
Uctu; také Marcel si maléhdipele velmi oblibil.

Brzy se ukazalo, Ze je vzornyndldikem, a zanedlouho
byl povySen do druhé&itly, hned nato do prvni. Kazdé
rano v sedm hodin byl u brany O. Kazdgeeodchazel
po jidle do kursu, ktery vedl inZenyr Trubner. 8tej
horlive pristupoval ke geometrii, algéd, deskriptivni
geometrii i rysovani straja el tak rychlé uspchy, Ze
ucitel nevychéazel z Uzasu. Po dvogsitnim pobytu v
Schultzovych zavodech byl uz mlad§imik pokladan za
jednoho z nejinteligentjsich muZ nejenom v odéleni
O, ale v celém Ocelovémasie. Ve zpra¥, kterou
podaval jeho nejblizSi néideny po skogeni prvniho
Ctvrtleti, byla tato vyslovna pochvala:

"Schwartz (Johann), 26 réksléva prvni tidy.
Pokladam za povinnost upozorniti@stni spravu na
tohoto muze, .mimi@dreé nadaného' zitdivodi: za
prvé na zaklaglteoretickych ¥domosti, za druhé
praktickych zkuSenosti a zigeti nevSedni vynalézavosti
ducha.”

Presto muselo dojit k vyjimmé udalosti, aby Marcel na
sebe obratil pozornostgxstavenych. Jako obvykle, tato
udélost na sebe neddlekat; bylo to nane&sti za
nejtragttejSich okolnosti.

jednou v nedi dopoledne byl Marcel velmiigkvapeny,

Ze slysi odbijet deset hodin a jeho maifgb Karel se u
né¢ho jesSt neobjevil; Sel se dblzeptat pani Baueroveé,
nevi-li, pra se tak zdrZel. Byla velmi znepokojena. Karel
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mél byt uz aspa dw hodiny doma. Kdyz Marcel véd
jeji strach, nabidl se, Ze s&qte optat, co segk, a
odeSel k AlbrechtaySachg.

Cestou potkal skupinu havia zeptal se jich, zda
nevickli malého chlapce; kdyz dostal zapornou odfbv
a vynmenil s nimi Gliick auf - Zd& bah, pozdrav
némeckych hornik, pokraoval v cest.

Dorazil k Albrechto¢ Sachi asi v jedenact hodin. Nebyl
tam hl@ny Zivot jako ve vSedni den. Nasel tam jenom
mladou "modistku” - toto jméno davaji hornici zemta
ironicky tridickam uhli; bavila se se znantkan, ktery
musel byt i ve svatek u Sachty.

"Nevidél jste vychazet malého Karla Bauet#slo 41
902?" zeptal se ho Marcel.

Muz se podival do seznamu a zaviiavou.
"Ma dul jesS€ n¢jaky jiny vychod?"

“Ne, tohle je jediny," odpasdél kontrolor. "Upadni
chodba, co ma vyustit na sever, nenigjeftkortena.”

"Chlapec je tedy dole?"

"Urcite, ale je to divné, protoZe v nddtam zistava
jenom @t zvla® uréenych hlidaa."

"Mohu tam sfarat, abych to zjistil?"
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"Bez povoleni to nejde."

"Mohlo se tam stat ne#ti," fekla tel’ modistka.
"Nesgsti v nedli - to neni mozné."

"Ja se ale musim d&dt, co se s nim staloi&kl Marcel.

"Obratte se na vrchniho strojnika tamhle v té karicela
jestli tam tel’ je..."

Vrchni strojnik v nednich Satech a s linikem, tuhym
jako z plechu, se na&ti zdrzel u svych papir Protoze
to byl moudry a lidskylovek, zatal sdilet Marcelv
nepokoj.

..Pijdeme se podivat, co s nim jéekl.

Dal rozkaz strojnikovi, ktery #hsluzbu, aby byl stale
pripraveny u lana, a chystal se s mladyinikem sfarat
doli. "Nemate Galibertovyijstroje?" zeptal se mladik.
"Mozna Ze je budeme pebovat.""Mate pravduClovek
nikdy nevi, co sede tam dole."

Vrchni strojnik vzal ze sin¢ dvé zinkové nadrzky
podobné nadobam, jaké nosi wiPana zadech
prodavéi sladkého napoje "koko". Jsou ta‘giky se
stlatenym vzduchem; vedou od nichédkawtukove
trubice, jejichz Usti z rohoviny se vloZi do Ustzinauby.
Napliuji se zvlaStnimi kchy, které jsou sestrojené tak,
Ze se daji upkvyprazdnit. Nos se stisknéedenymi
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svorkami a s touto zasobou vzduchu se da ldeZpe
proniknout i do zcela nedychatelného piedi.

KdyZz vrchni strojnik a Marcel dokeéiti piipravy,
vstoupili do koSe, v kladkach zagelo lano a zaali
sestupovat. Povidali si ve&le dvou malych
elektrickych lampiek a naili se do hlubin zer&

"Nejste fece odkemesla a ani na vas neni &tidtrach,"
fekl vrchni strojnik. "Vidl jsem lidi, kt&i se nemohli
odhodlat sestoupit dbinebo si zalezli jako kralici na dno
kose."

"Opravdu?" odposdél Marcel. "Mnreg to vibec nevadi. Ja
uz jsem totiz asi dvakrat nehiktat sfaral do dal."

Brzy byli na dié Sachty. Hlida na narazisti malého Karla
vibec nevidl.

Zamiili ke stdji. Kore tam byli sami a bylo vigt, Ze se
nudi. Poznali to aspgpodle zarzani na uvitanou, kterym
Blair-Athol pozdravil ti lidské postavy. Naiebiku visel
Karliv vak a v kout vedle Itebelce lezela cvebnice
aritmetiky.

Marcel hned zjistil, Ze tu neni chlapcova lampa, loglo
novym dikazem, Ze je je§tv dole.

"Mozna Ze ho to ¢kde zasypalo,tekl vrchni strojnik,

"ale je to malo prawpodobné! Co byd&al v nedli v
t¢Znych Sachtach?"
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"Mozna Ze hledal hmyz, nez vyfaral!" odpokl hlidac.
"Je to jeho kortiek!"

Mezitim giSel kasi a tu domginku potvrdil. Vidél Karla,
jak odchazel fed sedmou hodinou s lampou.

Nezbyvalo tedy, nez aby &li prohledavat podzemi.

Svolali pi§alou ostatni hlidae, rozelili si patrani na
velkém planu dolu a kazdy z nich s lampou v ruce se
vydal na prohlidku chodeb druhéhaetthoradu, ktere
na reho pipadaly.

Za dw hodiny prosli a prohlédli cely obvod dolu a vSech
sedm se jich znovu seSlo u narazistikde nebyla
nejmensi stopa pajakém zavalu, ale také ani nejmensi
stopa po Karlovi. Vrchni strojnik, snad ng nz pasobil
vzrastajici hlad, se klonil k ndzoru, Ze chlapec asi
nepozorova#iprosel a t& uz je nejspisS doma; ale Marcel
mél opané mirgni a trval na dalSim patrani.

"Co je tohle?" zeptal se a ukdzal na planu nackgeané
plochy, které meziigsré a podrobs vyznaenymi misty
v sousedstvi vypadaly jako terrae ignotae - neznamé
zent, jak zengpisci ozn&uji obvod polarnich krajin.

"To je opusné pasmo.&ni vrstva je tam totiz velmi
slaba,” odpo¥dél vrchni strojnik.

"Je tu opudiné pasmo?... Tam ho tedy musime hledat!"

prohlésil Marcel tak rozho@nze ostatni muzové
uposlechli.
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Bez meskéani se vydali k Usti chodeb, které podle
lepkavého a plesnivého vzhledérsbyly jist uz mnoho
let opusEné.

Sli tudy rgjakou dobu a nenasli nic podekho; vtom je
Marcel zastavil &ekl: "Neni vam &zko a neboli vas
hlava?"

"Ano! Mate pravdu!" odpogdéli jeho privodci.

"Ja uz se citim chvili skoro omameny. Je t& jist
kysli¢nik uhlicity... Dovolite, abych rozskrtl zapalku?"
zeptal se vrchniho strojnika.

"Rozskrtréte, chlage, beze vseho."

Marcel vytahl z kapsy malou kralku zapalek, rozskrtl
jednu, shybl se aflizil plaminek k zemi. Oheihned
zhasl.

"Ja jsem to ¥dél," fekl. "Plyn je €Z8i nez vzduch a drzi
se u zem... Nesmime tadyistat - mluvim totiz o&ch,
kteri nemaji Galibertovy ffistroje. Chcete-li, mige,
budem pokréovat v patrani sami."”

Pak si Marcel a vrchni strojnik zaslkirdo Ust trubici
vzduchového fistroje, nosni dirky ségli svorkami a
pohrouzili se do spleti starych chodeb.&at hodiny se
vratili a obnovili vzduch v naddrzkach; potom zaskesli.
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KdyZ to opakovali pdtti, jejich usili bylo konén¢
korunovano usgchem. Daleko v temn®ése objevila
slab& modrava #é elektrické svitilny. Bzeli tam...

U vihké zdi nehybaleZel ubohy maly Karel, uz chladny.
Modré rty, tva pokryta skvrnami, &my tep i poloha
prozrazovaly, co se stalo.

Chtl néco zdvihnout se zetnshybl se aiimo utonul v
kyslicniku uhlitém.

Veskeré usili vratit ho Zivotu bylo marné. Smrttaésuz
pied Ctyfmi nebo g@ti hodinami.

Druhy den veéer se na novémrhitové ve Stahlstadtu
objevil maly hrob. Nef&stna pani Bauerova ztratila své
dité tak, jako pedtim ztratila muze.

USTREDNI BLOK

Skwla zprava doktora Echternacha, vrchniho téka
Albrechtovy Sachty, potvrdila, Ze smrt Karla Bayéra
41 902, finactiletého vratki&e v chodl 228, byla
zaviréna zaduSenim, jez vzniklo pohlcenim &mého
mnozstvi kyskniku uhliitého dychacimi organy.

Druhd, mén skwlé zprava inZenyra Maulesmuhla
dokéazala, Ze je nezbymutné zapojit do &traci

soustavy pasmo B planu XIV, jehoz chodbami prosaku;j
tento smrtonosny plyn jakousi pomalou a neznatelnou
destilaci.
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Tento Gednik nakonec upozornifiglusnd mista na
obk¢tavost vrchniho strojnika Rayera a sk&varvni tidy
Johanna Schwartze.

KdyzZ si za tyderti za deset dni nato bral mlad§teik ve
vratnici svou znamku, nasSel ngebiku orazitkovany
rozkaz:

"Zamgstnanec Schwartz se dnes v deset hodin ohlasi v
kanceldi generalnihdeditele, ustedni blok, brana a
silnice A. Vychézkovy oblek."

"Konecne!"... pomyslil si Marcel. "Dali si n&as, ale
piece to pislo!"

Za svych hovar s kamarady a na nédich prochazkéach
kolem Stahlstadtu ziskal dostéatg prehled o usedni
organizaci mista a dowdél se, Ze dostat povoleni ke
vstupu do usgedniho bloku neni Zadna nmiost.
Vyprawly se o tom Uplné legendRikalo se, Ze véglci,
ktefi chili vniknout Isti do tohoto zakdzaného pasma, se
uz nikdy nevratili; Ze &nici a rednici jsou podrobeni
pied svym pijetim celéradé zedn&skych olsadi a musi
slozit nejslavajSi piisahu, Ze neprozradi nic, co se tam
déje; tajny soud je pak pry nemilosrdpotresta smrti,
jestlize porusi svouifsahu... Tuto svatyni spojuje pry s
okruzni linkou podzemni draha... & viaky tam
dovazeji neznamé naeshiky ... Olgas se tam kona
zasedani nejvyssi rady, n&rdochazeji tajemné
osobnosti a &€astni se rozhodovani...
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Marcel nepikladal £mto recem vice viry, nez byla¢ba,
ale &dél, Ze jsou vcelku obecnym vyjéehim nezvratné
skute&nosti: Ze do usédniho Useku Ize vniknout jen s
nej\vetSimi obtizemi. Ze vSechebhika, které znal - a ¥
piatele mezi horniky v rudnych i uhelnych dolech, mez
délniky ve valcovnach i u vysokych peci, mezi nadgnik
mezi tes# i mezi kovdi - ani jediny neprosel branou A.

A tak se tam s pocitem opravdové&davosti a vnini
radosti v utenou hodinu ohlasil. Brzy se mohl
preswdcit, Ze bezpé&nostni opatni jsou opravdu
nejprisngjsi.

PredevSim byl Marcel uzéekavan. Ve vratnici stali dva
muzi v Sedych stejnokrojich s Savli po boku a s
revolverem za pasem. Tato vratnicélardvoje dvée
jako vchod do klaSteraignéhoradu, jedny vjsi, druhé
vnitini, a ty se nikdy neotviraly séasre.

Prohlédli mu propustku a orazitkovali ji. Marcel
neprojevil gfekvapeni, kdyz dva zassenci ve
stejnokrojich vytahli bily Satek a v é mu zavazali &.

Pak ho vzali pod paZi a 8kly se s nim vydali na cestu.
Po dvou aZiech tisicich krok vysli vzhiru po schodech,
potom se otetely a zase zdely jakési dvée a Marcel si
smél sejmout pasku.

Stal ve velmi prosté mistnosti, bylo tarkolik Zidli,

¢erna tabule a Siroka rysovaci deska, kolem niyezZel
razné nastroje péebné k rysovani. Stlo sem vnikalo
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vysokymi okny s matnym sklem.Skoro sasré
vstoupili do mistnosti dva vazni muzové, na nicib b
vidét, Ze maji univerzitni vadani.

"Byl jste nam doporgen jako vzdlany ¢lovek," rekl
jeden z nich. "VyzkousSime vas a uvidime, jestlnedite
do oddleni model. Jste schopen odpovidat nam na
otazky?"

Marcel skromg prohlasil, Ze je fichystan ke zkouSce.

Dva zkouSejici mu postupikladli otdzky z chemie,
geometrie a algebry. Mladylik je vSestran

uspokojil jasnymi a fesnymi odpowd’'mi. Kresby, které
rysoval Kidou na tabuli, byly fehledné, lehké a
elegantni. Rovnice byly s&né urovnany v
rovnomnegrnychiadach jako linie elitniho pluku. Jeden z
jeho dikazl byl dokonce tak pozoruhodny a tak novy pro
zkousSejici, ze sefpd nim netajili udivem a zeptali se ho,
kde se tomu nail.

"V Schaffhausenu, v mé vlasti, na obecné Skole."
"Zda se, Ze jste dobry krasti

"Byl to mij nejobliberjsi predmet”

"Vzdglani, jaké se poskytuje ve Svycarsku, je vskutku
pozoruhodné!tekl jeden zkouSejici druhému. "Dame
vam dv hodiny na tenhle rys," ukazal kandidatovi na

praiez dosti slozitym parnim strojem. "Provedete-li ho
dohe, budete fijat se znamkou minfadre uspokojivy?
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Marcel osanil a dal se horli¥ do prace.

Kdyz se zkouSejiciipsré po skoreni Ihity vréatili, byli

nad jeho rysem tak uzasli, zigwjili k slibenému
vyznamenani: Nemame kreslice podobného nadani.

Pak se mladéhcsthika znovu chopili Sedivi zaggenci a
se stejnou aladnosti, to jest se zavazanynéam, ho
dovedli do @adovny generalnihieditele.

"Jste navrZzen do jedné z kréskych kancelé v

modelovém odéeni," fekla mu tato vyznamna osobnost
"Jste ochoten podrobit se podminkafadpigi?"

"Neznam je,'fekl Marcel, "ale pedpokladam, ze jsou
prijatelné.”

"Jsou takovéhle: 1. Jste povinen po celou dobucsvéh
zanestnani bydlet imo v obvodu odéleni. Smite z
ného vychézet pouze na zvlastni povoleni, a to zcela
vyjime¢ng. - 2. Podléhate vojenské kazni a jste
povinovan svym fedstavenym naprostou poslusnosti
pod @isnymi vojenskymi tresty. Zato mate stejné
postaveni jako podtojnici aktivni armady a @izete
fadnym postupem ziskat vySSi hodnost - 3. Zavazsgete
piisahou, Ze nikdy nikomu neprozradite, co uvidité v
casti oddleni, kam mateipstup. - 4. VaSi nadkzeni
velitelé vam budou otvirat korespondenci, kterodete
posilat i dostavat, a tato korespondence se omgaujea
vasi rodina" "Zkratka - jsem tu ve&zeni," pomyslel si
Marcel. Potom klida odpowdél:
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"Tyto podminky se mi zdaji spravné a jsem ocho&en s
jim podkidit.”

"Dobra. Zdvihrite ruku... Fisahejte... Jste jmenovan
kresliem v dilrg ¢islo 4... Bude vamifélen byt, a
pokud jde o jidlo, je tady prvidtni jidelna... Nemate s
sebou své&ci?"

"Ne, pane. Netdél jsem, co mi budete chtit, a nechal
jsem je u bytné."

"Prinesou vam je, protoZe uz nesmite ven ztsd."

"Udg¢lal jsem dolke,” pomyslil si Marcel, "Ze jsem psal
poznamky tajnym pismem! Kdyby je nasli..."

K veceru uz byl Marcel zgzen v hezkém pokojiku ve
¢tvrtém pate domu s okny do prazdného dvora a mohl se
poprvé zamyslit nad svym novym Zivotem.

Nemusi byt snad tak smutny, jak si Zatku
predstavoval. Jeho druhové - seznamil se s nimi v
restauraci - byli vesss klidni a mirni jako vSichni lidé
prace. Aby se trochu rozptylili, protoZze v tomto
jednotvarném zivétbylo malo zabavy, éktefi z nich
utvorili orchestr a kazdy ver obstojg hrali. Viidkych
hodinach oddechu poskytovaly duchu vzacnédeekou
potravu knihovna aitarna. VSichni zagstnanci musili
povinné navsEvovat odborné kursy, kteréili nejlepsSi
profesdi, a skladalicetné zkousky. Tomuto sti&mému
prostedi chykla ovSem svoboda, vzduch. Bylo to jako
kolej, ovSem velmi fisna a pro dosje. Ale muze, ks

85



byli zvykli na Zeleznou kazeto tisnivé ovzdusi snad ani
netizilo.

V této préci, jiz se Marcekwnoval €lem i dusi, uplynula
zima. Vytrvalost, pesnost jeho vykrés mimaradné
pokroky v w&eni, jichZ si vSimli vSichni titelé a vSichni
zkousejici, mu za kratkgas ziskaly mezimito
pracovitymi lidmi pon¢rnou proslulost Podle
vSeobecného méni byl nejobratijSim, nejnadagjSim a
nejvynalézawjsim kresltem. Vyskytla-li se gjaka
nesnaz, vzdycky se obraceli ngha. Sami vedouci se
spoléhali na jeho zkuSenost &lnk nému dctu, jakou si i

NN S N

pii nejzjevrejsi Zarlivosti vynucuji zasluhy.

Jestlize vSak mlady muz §ital, Ze vstupem do odebni
modeh pronikne do skrytych tajemstvi, velmi se zmylil.

Jeho Zivot byl uzaen v Zelezné kleci, byla Siroké sta
metri a obklopovala Usek Gsdniho bloku, do¢hoz byl
pridélen. Teoreticky se jeho rozumoviéanost mohla a
méla rozvinout do vSech nejvzdakgsich odwtvi
kovoprimyslu. Prakticky vSak byla omezena na rysovani
parnich straj. Konstruoval stroje vSech rozni a

¢innosti, pro kazdy gmysl a kazdé pouZiti, pro vélee

lodi i pro tiskdaskeé lisy; ale nikdy neagekrctil tento Uzky
obor. Délba prace, doveden& na nejzazsi meze, helsev
jako do s¥raku.

Poctyiech ngsicich pobytu v odfleni Marcel nevdél o
celkoveé praci Ocelovéhodsta o nic vic, nez kdyz tam
nastoupil. Pesto shromazdildkolik povSechnych

poznamek o organizacidsta, v niz byl fi vSech svych
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zasluhach jen jednim z téimejnepatryjSich koleek.
Vedél, Ze stedem paveiny, kterou tvai Stahlstadt, je
Byci véz, jakasi obi stavba, vévodici vSem ostatnim
budovam. Dowdél se takeé - rovée z legendarniho
vyprawni pii jidle - Ze Herr Schultze mé ipemi této
véze soukromy byt a Ze jeho proslula tajna pracoena j
jejim stedu. Tento klenuty sél je pry zafitproti
jakémukoliv nebezpg pozaru a je vypanégvan zevnit
tak jako obrind la’ navenek. Zavira se pry soustavou
ocelovych dvé se samosily, ten systéem by std i té
pracuje Herr Schultze na dokami straSného valaého
stroje dosud neobvyklychtiinka, a ten ma v nejblizsi
dohe zajistit Nemecku s¥tovou nadvladu.

Marcel chél proniknout do tohoto tajemstvi a marn
probiral v hla¥ nejodvazgjsi plany, jak se véit do
opevreéni nebo jak pouzitiestrojeni. Musil si fiznat, Ze
jeho plany se nedaji prakticky uskéné. Ty temné a
mohutné linie hradeb, v noci zalitéédem a stezené
zkuSenymi stréZzemi, kladly jeho Usili ifeponatelné
piekazky. | kdyby se mu je nakonec ptitazdolat, co

by spatil? Nepatrné Useky, vzdycky jen nepatrné useky,
nikdy celek!

Nevadi. Pisahal si, Ze neustoupi, a také neustupoval.
Kdyby se musil deset letipravovat, vydrzel by deset
let. VSak udé& hodina, kdy se zmocni tohoto tajemstvi!
Je to nutné. France-Ville, totéastné nisto, stale
vzkvétalo, jeho blahodarnaizzeni prospivaji vSem a
otviraji skltenému lidstvu nové obzory. Marcel
nepochyboval, Ze Schultz& pakovém uspchu latinské
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rasy je vic nez kdy jindy odhodlan splnit své hryozb
Dukazem toho je Ocelovédsto a cela jehoinnost.

Tak uplynularada ngsiai.

Jednoho dne vibznu, kdyz si Marcel po tisici opakoval
svou. Hannibalovuifisahu, piSel mu jeden z jeho
znamych Sedych za&send oznamit, Ze s nim chce
mluvit generalnieditel.

"Herr Schultze mi niadil,” ekl mu tento vysokyi@dnik,

"Ze mu mam poslat naSeho nejlepSiho kieslio jste vy.
Shalite si ¥ci a pesthujete se do vnihiho obvodu. Jste
povySen do hodnosti patika."

A tak praw ve chvili, kdy uz Marceligstaval ¥fit v
koneny usgch, pomohl mu logicky aipozeny
vysledek jeho nadlidské pile k vytouzenému cilél M
takovou radost, Ze se mu ji ani nepdidazakryt

"Jsem gastny, Ze vam mohu oznamit tak radostnou
zpravu," pokraovalreditel, "a mohu vam jen dopaiity
abyste setrval na draze, kterou tak neépgtévsledujete.
Mate gred sebou nejskiejSi budoucnost. KEete jit,
pane."

Marcel konéné po tak dlouhé zkouSce zahlédl cil,
kterého - jak sifisahal - musi dosahnout!

Slozit do kufru vSecky Saty, jit za Sedymi muZghrctit
kone&iné posledni pehradu, jejiz jediny vchod ze silnice
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A mu byl tak dlouho nejstupny - to vSe bylo pro
Marcela dilem #kolika minut.

Stal na Upati této nedosaziteln&Bytze, z niz dosud
spatil jen zachmiienou Spiku, ztracenou daleko v
mracich.

Podivana, ktera se&qx nim oteiela, byla opravdu
negredvidana. Redstavte si, Ze by vas najednou bez
piechodu penesli z hléného a vSedniho praeti
evropské dilny dopro&td panenského pralesa v tropech.
Takoveé pekvapeni dekavalo Marcela uprastd
Stahlstadtu.

Tropicky prales ziskava nayabu, kdyZ o 8m ¢teme u
velkych spisovatél park pana Schultze itk
nejudrzovagSim okrasnym saom. Staly tu skupiny
Stihlych palem, hustych bananovinik titnych kaktus.
Kolem Stihlych eukalyyitse eleganthvinuly liany,
zachycovaly se v zelenych girlandach nebo splyvaly
bohatych choméch. U zend kvetly nejkrasgjsi
duzinaté rostliny. Vedle pomer&nzraly ananasy a
americké hrusky. Kolibici a rajky sta¥li na odiv
bohatstvi svého pe Ba i teplo tu bylo stefhtropické
jako vegetace.

Marcel hledal skleiné stechy a topn&tesa, ktera
zpasobuji tento zazrak, a &émel tdivem, kdyz spdil jen
modré nebe.

Pak si vzpomél, Ze nedaleko odtud jesné horici
kamenouhelna sloj, a pochopil, Ze Herr Schultze
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vynaléza¥ vyuZzil tohoto pokladu, podzemniho tepla, a
rozvadi je kovovym potrubim, takZe se tu udrzugdest
teplota jako ve vyt&mém skleniku.

Ale toto vyswtleni, které podal mladému Alsasanovi
rozum, nevadilo, aby jehaionebyly omamené a
nadsené zeleni travriila aby s dychtivosti nevdechoval
vané naphujici ovzdusi. Po Sestdsial nespail jediné
stéblo travy a snazil si to bokatynahradit Stromiadi
vysypané piskem ho vedlo po t&meznatelném svahu k
Upati krasného mramorového schagisad nimz se
ty¢ilo majestatni slougadi. V pozadi se vypinala
nesmirna hmota velk#évercové budovy, ktera tvita
jakysi podstavec By véze. Pod sloupovim Marcel

spatil sedm¢i osm sluzebnik v ¢ervenych livrejich a
vratného vitirohém klobouku s halapartnou, mezi sloupy
uvidél bohat zdobené bronzové svitilny, a kdyz stoupal
po schodech, lehké céwvi mu prozradilo, Ze mu vede
pod nohama podzemni draha.

Marcel oznamil jméno a sluha ho okamiitvedl do
predsir, ktera vypadala jako sodiské muzeum. Nesh
¢as se rozhlédnout a uz proch&matvenozlatou sini,
potomcéernozlatou; pakifsel do Zlutozlatého pokoje,
kde ho sluha nechaépminut o samat Kone&n¢ byl
uveden do nadherné zelenozlaté pracovny-

Sedl tu sdm Herr Schultze, kéudlouhou hlirenou

dymku a ndl vedle sebe sklenici piva; odrazel se od toho
piepychu jako kus blata od vylé8€ boty.
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Ocelovy krél se ani nepohnul, ba ani n¢dtblavu; jen
chladrg a kratce vyskl:

"Vy jste ten kresli?"

,Ano, pane."

"Vid¢él jsem vaSe rysy. Jsou velmi dobré. Neumite ale
délat nic jiného nez parni stroje?"'Nikdy ode mne nic
jiného nezéadali."

"Vyznéte se trochu v balistice?"

"Ve volnych chvilich jsem ji ze z&liby studoval.”

Tato odpo¥d se panu Schultzovi naragmalibila. Réil
ted’ pohlédnout na svého zastnance.

"Zkusite se mnou nakreslitld? Uvidime, jak se
vytahnete!

Musite se snazit, abyste nahradil toho hlupaka &ohn
dnes rano upustil 88k s dynamitem a zabil se... Ten
dobytek nas malem vyhodil vSecky do pti}" Tato
bezohlednost neZla v Ustech pana Schultze kupodivu
nijak zvlag divne.

DRACI DOUPE
Ctend, ktery sledoval Gschy mladého Alsasana, se §ist

nebude divit, Ze se s nim z&olik tydni setka jako s
diuvérnym piitelem pana Schultze. Stali se z nich
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nerozl&ni druhové. Spolaé pracovali, jedli, prochazeli
se v parku, kotili dlouhé dymky a pili pivo z korbél
Byvaly profesor z Jeny se nikdy nesetkal se
spolupracovnikem, ktery by tak vyhovoval jeho srdci
ktery by mu porozuii takika na [l slova a ktery by
dovedl tak rychle provad jeho teoretické navrhy.

Marcel nendl jen vynikajici znalosti ve vSech oborech
svého povolani, byl také velmi milym sp&ihékem,
vytrvalym pracovnikem, nejskrordjdim a nejplodgsim
vynalezcem.

Herr Schultze jim byl nadSen. Desetkrat za den si v
duchutikal:

"To je prece vyhra! Ten chlapik je prava perla!"

Marcel ovSem na prvni pohled prohlédl povahu svého
krutého zamsstnavatele. Poznal, Ze jeho hlavni vlastnosti
je nesmirné, hltavé sobectvi, které se jevi navé&nghlu
jesitnosti. Slibil si, Ze za vSech okolnosti pddleo

upravi své chovani.

V n¢kolika dnech si mlady Alsasan dokonale osvojil
zvlastni klavesnici tohoto klaviru, takze mohl hmat
Schultze jako na piano. Jeho taktikadpala v tom, ze
co nejvice z@razioval své zasluhy, algipom vzdycky
ponechal Schultzovi moznost, aby dokazal svi@vahu.

Kdyz nagtiklad dokorgil rys, odevzdal bezvadnou praci

az na piihlednou a lehko napravitelnou chybu, na kterou
byvaly profesor ihned velmi rad upozornil.
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Mél-li ngjaky napad, snazil se, aby vyplynul z hovoru.
Herr Schultze se pak domnival, Ze gaptisel sam.
Casto se Marcel odvazil j@stdal aiekl:

"Narysoval jsem plan lodi s odiitelnou pidi, jak jste
me o to pozadal.”

"Ja?" odpowdél Herr Schultze, jehoz&eo takovéeho
nikdy ani nenapadlo.

"Nu ovSem! Vy jste na to zaporif... Oddlitelna prid’
necha v nefatelském bokuietenovité torpédo, a to za
tii minuty vybuchne!"

"UzZ si na to nevzpominam. Mam v héaspoustu
mysSlenek!" A Herr Schultze si kligmptisvojil otcovstvi
noveého vynalezu.

Mozna Ze se timto jednanim dal oklamatjaste&nc.
Pravdpodobrg citil, Ze Marcel ho fevySuje. Jeden z
orech tajemnych, ale dostastych proceasv lidském
mozku zmgisoboval, Ze se spokojil pouhym "zdanim"
nadazenosti a Ze hla¥rchil udrzet tuto iluzi u svého
podizeného.

"Ten klowek je @i vSem svém rozumu hlupakiikaval
si ¢asto a odkryvalifitom potuteli v tichém Usmivu
dvaaticet "dominovych kostek" svého chrupu.

Jeho jeSitnost si ostatirzy nasla réitko pro

uspokojeni. Jedihon sdm na celém &¢ miaze
uskutenit tyto praimyslové sny!... A takové sny maji
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cenu jen pro & a jen kdyZ je on sdm provede!... Marcel
je nakonec pouhym kalkem v organismu, ktery on,
Schultze, dokazal vytyi, atd. atd...

Presto vSak Schultze neodkryval, jakige€, své karty.
Po Sestimsicnim pobytu v Byi vézi se Marcel
nedowdél o tajemstvich v ugednim bloku nic
zvlastniho. Pouze se stale upevalo jeho podezni:
¢im dél tim vice si byl jisty, Ze Herr Schultze nza z
lubem je&k néco jiného nez zisk. Druh jeho zajnba
samotné jeho fimyslové vyroby, vnukal velmi
pravdépodobnou dominku, Ze vynalezl hrozny valey
stroj.

Ale rozlusgni této hadanky bylo stale zahaleno rouskou
tajemstvi.

Marcel brzo poznal, Ze ji neigSi bez gaké zvIastni
nahody. Protoze takova nadhodaifepazela, rozhodl se,
Ze ji sdm vyvola.

Bylo 5. z&i po veefi. Pred rokem, pesré na den, naSel
Marcel v Albrechto¥ Sach& mrtvolu svého malého
pritele Karla.

Daleko odtud pokryvala kruta zima této ndhorni ppign
amerického Svycarska cely kraj bilym pést Ale v
parku ve Stahlstadtu byla teplota mirn& jakemwnu;
snih roztal, tive nez se dotkl zefna misto aby dopadal
ve vlatkach, srazel se jako rosa.
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"Ty klobasy s kyselym zelim byly vyborné, co?"
poznamenal Herr Schultze; ani miliény po indicke

v

knézré ho neodradily od oblibeného jidla!

"Vyborné," odpo¥dél Marcel. Kazdy veéer je hrdinsky
pojidal a uz se mu Zmaly protivit.

Zaludeni potize pispsly k tomu, Ze se rozhodkinit
pokus, o kterém uz davno uvazoval.

"Casto se ptam, jak mohou existovat narody, kteréajiem
ani klobasy, ani zeli, ani pivo!" pokiaval Herr Schultze
s povzdechem.

"Zivot musi byt pro & samé utrpeni," odpéuel Marcel.
"UZ v z4jmu lidskosti bychom je &h pfipojit k
Vaterlandu."

"Hm, hm!... Dojde k tomu... dojde!" vyikl Ocelovy
kral. "UZ jsme se usadili v srdci Ameriky. &kejte, az
zabereme jeden nebo dva ostrovy v okoli Japonska;
uvidite, jaké skoky budemeldt kolem zenskoule!"

Lokaj piinesl dymky. Herr Schultze si jednu nacpal a
zapalil. Marcel si schvatnvybral tento okamzik, kdy
byva jeho pan za cely den ndjpmngji nalacn.

"Musim se piznat,” z&al po chvilce mieni, "Ze nestim
tak moc tomu dobyti!"

"Jakému dobyti?" zeptal se Herr Schultze, ktery uz
zapomgl, o cem mluvili.
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"Dobyti swta Néemci!"
Byvaly profesor si myslel, ze SpatalySel.
"Vy neweéfite v dobyti s¥ta Nemci?"

"Ne."™No ne, to uz je filis!... Zajimalo by n3, jaké mate
duvody k takovym pochybam!"

"Docela jednoduché: francouzstlastelci se nadili lip
stiilet a pak vam ukéazi. Moji krajané Svycg prece
dohe znaji a jsouiswdceni, Ze Francouz, ktery byl
varovan, vyda za dva. Rok 1870 je lekce, kterdoséatd
proti €m, ktei ji udélili. V - mé malé vlasti o tom nikdo
nepochybuje, a chcete-li, pane, slySet vSecka ie t
minéni nejmocwjSich mu# Anglie."

Marcel pronaSel ta slova Ihost&jrsuSe a rozhodn
takovy ton jedt zdvojnasobil, je-li to ubec mozné, u
Ocelového krale dinek tohoto pimého rouhani.

Herr Schultze byl z toho zarazeny, vyjevenygeny.
Krev mu vstoupila tak prudce do tea ze se mlady muz
obaval, nezaSel-liifiS daleko. Jeho aif se malem
zadusila zlosti, alefpce jen z toho nezéwala; kdyz to
Marcel spaiil, pokratoval:

"Ano, je to mrzuté, ale je tomu tak. NasSi protiunic

necklaji hluk, ale pracuji. Copak si myslite, Ze se od
posledni valky riemu nenatili? Zatimco my posSetile
zvétSujeme vahu naSickeld bud'te ujisen, Ze gipravuji
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néco nového a Ze se o torti prvni pilezitosti
preswdéime!”

"Né&co nového! Nco nového!" koktal Herr Schultze.
"My to délame taky, pane!"

"Nu ano, dejme tomu! Opakujeme v oceli to, co nasi
predchidci célali v bronzu, to je vSecko!
Zdvojnasobujeme rozény a dostel naSich dl!"

"Zdvojnasobujeme!" odsekl Herr Schultze tbnem, kter
nazn&oval: "V8ak my dldme réco lepSiho, nez
zdvojnasobujeme!"

"Ale celkem vzato jsme pouze napodobiteli,” p@knzal
Marcel. "Dovolite, abych varrekl pravdu? Chybi nam
schopnost vymysletéigco nového. Nic nevynalézame, a

A

Francouzi vynalézaji,site tomu!"

Herr Schultze se navenek trochu uklidnil. Ale @ivrti,
bledost, ktera vysitdala mrtvénoucervai tvare,
dostaténé prozrazovaly jeho vnihi pocity.

Copak musi snaset takoveé ponizeni? Jmenuje se
Schultze, je neomezenym panem ggvtovarny a prvni
slévarny dl na celém s#te, vida u svych nohou krale a
parlamenty a mé si dat vykladat od nepatrného
Svycarského kreslice, Ze mu chybi vynalézavoge Ze
hloupgjSi nez francouzskydbstrelec!... A gitom ma
vedle sebe pouze za jednou p&oeéu zdi gco, ¢im

muZe tisickrat zdeptat toho $8ného drzouna, z&v mu
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Usta, rozdrtit jeho pitoméi#tazy! Ne, neni mozné
vydrZet takova mukal

Herr Schultze se tak prudce vatyZze si rozbil dymku.
Potom pohlédl na Marcela zrakem plnym ironie, $tisk
zuby aiekl mu, nebo spiSe zasipal, tato slova:

"Pojd’'te za mnou, pane, ukazu vam, jestli ja, Herr
Schultze, mam malo vynalézavosti!"

Marcel hral vysokou hru, ale k vignmu pomohlo
piekvapeni, které Zgobil tou odvaznou a néekavanou
reci, a prudky vztek, jaky vyvolal u byvalého profesoun
n¢hoz jesitnost fevySovala rozvahu. Schultzémo

dychtil odhalit své tajemstvi; jako proti svéliwstoupil

do pracovny, jejiz dwe zase p#iveé zamkl, Sel ke
knihovre a dotkl se tam jedné z vyplni. Ve zdi se objevil
otvor, zakrytytadami knih. Byl to vchod do uzké
chodby, a ta vedla ke kamennému schodisti na samém
Upati &zZe.

Tady pan tohoto mista ot} dvere malym klékem,
ktery nikdy nedaval z ruky. Objevily se dalSi tivse
zamkem na heslo, jakého se pouziva u nedobytnych
pokladen. Herr Schultze utkibheslo a otekel t¢zké
kovové dvée, zevnit opatené sloZitou soustavou
vybusnych straj. Marcel by si je byl rad z odborné
zvédavosti prohlédl, ale jehojrodce mu k tomu
nedogal ¢asu.
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Oba se pak octlijed tetimi dvemi, ty nengly viditelny
uzawr a otviraly se na pouhé stisknuti, ovSem podle
ur¢itych pravidel.

KdyZ prosli tim trojitym uzégrem, Herr Schultze a jeho
druh z&ali vystupovat po dvou stech stupnich kovovéeho
schodist a dostali se tak na vrcholek Bywéze, ktera
vévodila celému Stahlstadtu.

Tuto Zulovou ¥z, jejiz pevnost byla mimo pochybnost,
uzavirala jakasi kruhovita klenba, prorazend mnoha
sttilnami. Uprosted klenby se ®ilo ocelové dlo.

"Pohled'te!" fekl profesor, ktery po celou cestu
nepromluvil.

Bylo to nej€zsi obléhaci &lo, jaké Marcel vidl. Vazilo
jisté aspai tii sta tisic kilogram a nabijelo se zezadu.
Usti hlavié mglo v praméru pal druhého metru. Blo
stalo na ocelové laféet ot&elo se na kolejich z téhoz
kovu; mohlo s nim zachazet

i dit¢, tak byly usnadény pohyby soustavou ozubenych
kol. Vyrovnavaci pruzina vzadu za lafetoglaenvylowit
zpetny raz nebo aspiovyvolat gesre stejnou reakci a po
kazdé ran automaticky navréatitdo do pivodni polohy.

"A jaka je pfiraznost gely tohoto dla?" zeptal se
Marcel, ktery nemohl zadrZet udiv nad takovym sinoj
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"Na dvacet tisic melrprorazime plnym nabojem
Ctyricetipalcovou desku tak lehko jako krajic chleba s
maslem!"

"A jaky méa dostel?"

"Dostrel?" zvolal Schultze, ktery se rozéhal. "Nu, vy
jste ged chvilitikal, Ze ndS napodobovaci duch nedbsp
dal nez k tomu, Ze zdvojnasobuje dektinesnich &!
Nuze, s timhle #lem si troufam vyselit naboj s
dostaténou gresnosti na vzdalenost deseti mil."

"Deset mill" zvolal Marcel. "Deset mill Jakého ndné
prachu vlasté pouzivate?"

"Dobrd, tel’ uz vam mohuict vSechno!" odpadél Herr
Schultze zvlastnim hlasem. "Nic nebrani, abych vam
odhalil své tajemstvi! Hrubozrnnyfsiny prach dohral
svou ulohu, ja t& uzivam gtelné baviny, ktera ma
ctyrikrat veétSi expanzivni silu nez obgjny prach, a tuto
silu jeSt zpstinasobim pimiSenim osmi dil dusténanu
draselného!"

"Ale zadné dlo, i kdyby bylo vyrobeno z nejlepsi oceli,
nemize odolat vzplanuti &tiné baviny!" namitl Marcel.
"VaSe &lo se potech, paityiech, nejvys po i
vystrelech roztrhne a bude #gzeno!"

"Vystieli-li pouze jedinou ranu, bude to &t&

"Ale ta rdna bude draha!"
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"Milion - to je vyrobni cena &a!"

"Jeden vysel za milién!..."

"Co na tom zalezi, fZe-li znkit miliardu!"
"Miliardu!" zvolal Marcel.

Premahal se, aby nedal najevazu smisSenou s
obdivem, ktery v 8m vyvolaval ten strasny &ivy
prostedek. Potom dodal:

"Je to jist obdivuhodna a zaztaa clostrelecka zbra,
ale pes vSecky svéipdnosti zcela dokazuje mé tvrzeni:
je to zdokonaleni, ale Zzadny vynalez!"

"Zadny vynéalez!" odposdél Herr Schultze a pokit
rameny. "Opakuji vam, Zze uZgd vami nemam
tajemstvi! Paj’'te!"Ocelovy kral a jeho fivodce opustili
klenbu a sestoupili do dolejSiho poschodi, kteté by
spojeno s ploSinou hydraulickym vytahem. Tam bylo
vidét znany paiet podlouhlych pedn®ta valcovitého
tvaru, které by se z dalky mohly pokladat za dalSi
rozebrané &o.

"Tady vidite naSedové granaty,tekl Herr Schultze.

Tentokrat si Marcel musekignat, Ze se tyto obludné
predméty nepodobaji iemu, co znal.

Byly to obrovské trubice dva metry dlouhé a mesale
praméru, navrch potazené ol&wym obalem, ktery
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odpovidal ryhovéani hlawn vespodu byly uzaené
zaklinrtnou ocelovou deskou a zZeplu ostrym ocelovym
hrotem, v 8mz byl rozcova’.

Jakou zvlastni vlastnostdhy tyto stely? Na jejich
zevrEjSku nebylo nic vidt. Dalo se pouze tusit, Zze ve
svych atrobach skryvaji aséjakou straSnou vybusninu,
ktera gedti vSecko, co se kdy v tomto oboru vyrobilo.

"Neuhadnete?" zeptal se Herr Schultzéiciho Marcela.

"Na mou \¥ru ne, pane! Proje stela tak dlouha a tak
t¢zka - aspn na vzhled?"

"Vzhled klame a vaha se nijak neliSi od vahypyeho
granatu stejné raze," odpakél Herr Schultze. "Nuze,
feknu vam uz vSecko!... Je to skiag eteno, zasazené
do dubového fitva a napléné pod tlakem
dvaasedmdesati atmosfér zkagalym kyslicnikem
uhlicitym. Dopad @isobi roztrhnuti obalu a‘@ménu
tekutiny ve stav plynny. Nasledkem toho v celémlioko
poklesne teplota na sto stifppod nulou a saiasré se

do ovzdusSi pimisi obrovské mnoZzstvi plynného
kysliéniku uhliitého. Kazdy Zivouci tvor v okruhti¢eti
metri od stedu vybuchu zmrzne a stasreé se zadusi.
Rikam ticet metf, abych ndl ngjaky podklad pro
vypocet, ale @dinnost se prawipodobrE rozSti mnohem
dal, snad do okruhu sta az dvou set MekeSt daleko
horsi je, Ze kystinik uhlicity zistava velmi dlouho ve
spodnich vrstvach ovzdusi, protoZegest nez vzduch, a
nebezpeéné pasmo uchovava sv&ing vliastnosti mnoho
hodin po vybuchu; kazda Ziva bytost, ktera se takupi
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vniknout, musi zahynout. Takovy vist z dla (€inkuje
tedy okamzi, a @itom trvale!... B mé metod nejsou
rareni, nybrz pouze mrtvi!"

Herr Schultze citil '&jmé po¢Seni, kdyZ rozvijel
prednosti svého vynalezu. Vratila se mu dobra nadada
zrudl pychou.

"A ted’ si predstavte nalezity get mych smrtonosnych
jicn, namfenych na obleZenédgsto!" pokraoval.
"Predpokladejme jednostb na plochu jednoho hektaru,
to znamena na plochu tisici hekiato vhods
umisgnych baterii o deseti strojichid@ipokladejme
dale, Ze vSechna naS#&aljsou gipravena, zartrena, ze
je klidné a piznivé pa@asi - a Ze je koreé dano
posledni znameni elektrickym proudem... V jednéutin
nezbude na ploSe tisici hekigedina Zivouci bytost!
M¢ésto zaplavi ocean kyshiku uhl¢itého! Tahle
myslenka md napadla fed rokem, kdyz jserzetl
lékarskou zpravu o ndhodné smrti malého hornika z
Albrechtovy Sachty. Po prawgrvni popud jsem dostal v
Neapoli, kdyz jsem navstivil Psi jeskyni. Ale teppo
uvedeném Ppadu dostala ma myslenka kéneu
podobu. Chapete ten princip, Ze ano?dymcean
Cistého kyslkniku uhlgitého! M&-li v sok vzduch jen
jednu gtinu toho plynu, uz je nedychatelny.”

Marcel nepronesl| ani slovo. Bylresen. Herr Schultze
prozival své vitzstvi, ale nechit ten triumf gehargt.

"Jen jedna matkost meé mrzi,"fekl.
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"A jakd?" otazal se Marcel.

"Nepoddilo se mi odstranit hlukipvybuchu. Vystel z
meého @la se aZ moc podoba algjnému vystelu. Jen si
predstavte, jaké by to bylo, kdyby se mi pidedocilit
tiché rany! Takova nahla smrt, ktera za klidnésaga
noci zasahne nehing¢ sto tisic lidi najednou!"

Herr Schultze sefpté kouzelné pedsta¥ hluboce zasnil.
Snad by se toto $ni, pfi némz se ndl do lazre
sebelasky, zrime¢ protahlo, kdyby ho byl Marcel
negrerusil poznamkou:

"Velmi dobre, pane, vybor Ale tisic takovych dl stoji
mnoZstvi pe&z acasu!”

"Pertz? V tch se topime! Aas?..Cas pracuje pro nas!"
A tento Nemec &l opravdu vSemu, ctéikal!

"Budiz!" odpowdél Marcel. "Vas granat napiny
zkapalrnym kyslicnikem uhlgitym neni vibec nic
noveého, protoZe je odvozen od dusivydelsznamych
uztadu let; nepopiram ovSem, zéxe zmisobit ohromné
Skody. Jenomze..."

"Jenomze?"
"Je pongrné lehky na svij objem, a doseli tedy na deset
mil?"™Je zdizen tak, aby do#lil na dw mile,"

odpowdél s usngvem Herr Schultze. "Ale podivejte se
tady na tento naboj," pokfaval a ukazal na jiny granat.
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"Je plny a obsahuje sto malych, rovriond rozloZenych
dél, ktera jsou do sebe zasunuta jako rourky u
dalekohledu. Kdyz jsou vyigtlena jako naboje, stanou se
z nich &la a vychrli malé granaty nagimé zapalnymi
latkami. Vrhnu tak do prostoru vlastoelou baterii,

muze roznaset olitea zkazu na celé ¢ato a pokryt je
lijakem neuhasitelnych plam&nNaboj ma patebnou

silu, aby urazil o&ch deset mil, o nichz jsem mluvil. A
za kratkou dobu provedidecky dikaz takovym
zpasobem, Ze ne&¥ici se budou moci dotknout prstem sta
tisice mrtvol srazenych k zemi!"

Dominové kostky v Ustech pana Schultze se v tétdich
leskly tak vyzyva¥, Zze Marcel nil neodolatelnou chu
mu jich aspa tucet vyrazit. Resto se jestprinutil ke
klidu. Stale dosud nebyl u cile, ke kteremwsmal. A
opravdu, Herr Schultze pokiaval: "Rekl jsem vam, Ze
brzy provedu rozhodujicitttaz!" "Jak? A kde?. .." zvolal
Marcel.

"Jak? S jednim z @&eh naboj, ktery vystelim svym
délem z ploSiny ¥Ze ges vrcholky Kaskadoveho
pohai!... A kam? Na mssto, od #hoZ néas d8i nejvys
deset mil. Nema ani péti o této ohromuijici ran a i
kdyby melo, nemohlo by odvratit jeji strasné nasledky!
Dnes je 5.zA!... Nuze, 13.zA v 11 hodinctyricet pet
minut ve&er France-Ville zmizi z americké pevniny!
Zkaza Sodomy bude mitgvyrotejSek! Profesor
Schultze rozpouta vSecky nebeskéghn
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Pti tomto negekavaném prohlaSeni se Marcelovi
nahrnula vSecka krev k srdci. Herr Schultze ¢sift
nevidl, co se v 8Bm odehrava.

"Tak vidite," pokr&oval Ihostejg. "My tu provadime
opak toho, co &éaji vynalezci ve France-Ville. My
hledame tajemstvi, jak zkrétit lidsky Zivot, oni
prostedek, jak ho prodlouzit. Ale jejich dilo je prokdet
a teprve smrt, kterou my zasejeme, zrodi Zivotatbst/
piirodé ma vSecko sy ucel a doktor Sarrasin, kdyz
zalozil nové nisto, zidil tak ne¥domky na ndj dostel
nejskwlejSi pokusné pole." Marcel nemol#iit tomu, co
slySel. "Vzdy vam ale obyvatelé France-Ville nic
neudctlali! ekl hlasem, jehoz mimovolné aini jako by
na chvili vzbudilo pozornost Ocelového kréle. "Padku
vim, nemate tvod, abyste jim vypasdél nepratelstvi.”

"Drahy iteli,” odpowdél Herr Schultze, "vas mozek je
sice dolbe seéizeny, ale méate vém z&sobu keltskych
myslenek, které by vam velmi vadily, kdybystél it
dlouho! Pravo, dobro a zlo jsou pojréigté relativni a
casto jen pedsudky. Existuji pouze velkéipdni
zakony. Zakon Zivotniho boje ma stejné opedinako
zakon pitazlivosti zemské. Chtit se mu vyhnout - to je
nesmysl. Poiddit se mu a jednat tak, jak nam to
piikazuje, je moudré a spravedlivé, a protazninmesto
doktora Sarrasina. S myngldm a s padeséti tisici mych
lidi snadno pemiZzeme sto tisic snitk onu skupinu
odsouzent k smrti."

Marcel pochopil marnost vSech namitel¢ivpanu
Schultzovi a ani se ho nesnaiivgést k rozumu.
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Oba pak vysli ze skladiSgranati, Herr Schultze za
sebou opt zamkl tajné dvie, a sestoupili do jidelny.

Herr Schultze se tvé, jako by se nic nestalo, znovu
priloZil korbel piva k asim, zazvonil, dal si donést jinou
dymku misto té, kterou rozbil, a ¢ibse ke
komornikovi:

"Jsou tu Arminius a Sigimer?" zeptal se.

"Ano, pane."

"Rekrte jim, aby byli po ruce."

KdyZz sluha opustil jidelnu, Ocelovy kral se @itd
Marcelovi a pohlédl mu do t¥&. Marcel nesklopil zrak
pied timto pohledem, tvrdym jako ocel.

"Opravdu uskuténite swij plan?"rekl.

"Opravdu. Znam na desetinu fitey zen€pisnou Siku a
délku France-Ville; dne 13. #Hav jedenact hodiktyticet

pét minut ve&éer bude po rste."

"Snad jste tedy #i zachovat ten plan v naprosté
tajnosti!”

"Drahy giteli," odpowdél Herr Schultze, "uz asi
nebudete nikdy logicky. Z tohaidodu még lituji, Ze
zentete tak mlad."

Marcel po jeho poslednich slovech vstal.
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"Copak jste nepochopil,” pokraval chlad&® Herr

Schultze, "Ze mluvim o svych planech jedpied lidmi,
ktefi je uz nebudou moci prozradit?"

Zazrel zvonek. Ve dvich mistnosti se objevili dva &b
Arminius a Sigimer."CH jste znat mé tajemstviiekl
Herr Schultze, "a znate je!... Nezbyva vam nichiméez
zentit."

Marcel neodpovidal.

"Jste iliS chytry," pokr&oval Herr Schultze, "sam si
piece nemyslite, Ze vas mohu nechat nazidy kdy
znate mé plany. Byla by to neodpustitelna lehkormys,
bylo by to nelogické. Velikost mého cile mi braytat v
sazku jeho usfeh z ohledu na jeden lidsky Zivot. Jeho
cena je pilis relativni a nepatrna, i kdyz jde o takového
¢lovéka, jako jste vy, nij drahy - dokonalého uspédani
vaSeho mozku si jinak velmi vazim. A opravdu litdg
ten slaby zachvat jeSitnostiémaved! tak daleko ade

me nuti zbavit vas Zivota. Ale jistthapete: zajiim,
kterym jsem zasitil svij Zivot, vSechny city musi
ustoupit. T uz vam to mohtiici: vas gedchidce
Sohne zeitel proto, Ze pronikl do mého tajemstvi, a ne
po vybuchu s&u s dynamitem!... Zakon je jasny,
vyjimka byt nesmi! Nemohu na tom nic &nit!"

Marcel pohlédl na Schultze. Podle hlasu a podlgeeii
umirgnosti jeho lysé lebky poznal, Ze je ztracen. Takeé s
ani nenamahal odporovat.

"Kdy zentu a jakou smrti?" zeptal se.
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"Nedklejte si starosti s takovou meltiosti," odpoedél
klidn¢ Herr Schultze. "Zetete, ale uSéim vas utrpeni.
Jednoho rana se neprobudite, a to je vSechno."

Na znameni Ocelového krélerobarcela odvedli a
zaveli ho v jeho pokoji; pak se ke diven postavili na
straz.

Ale jakmile se Marcel octl sdm, rdasl se Uzkosti a
hnévem a zaal vzpominat na doktora a jeho blizké, na
vSecky své krajany, na vSecky lidi, které miloval.

"Ze me ¢eka smrt, z toho si nic n&dm," éikal si. "Ale
jak zaZzehnat nebezgekteré hrozi jim?"

ROZLOUCENI

Situace byla skute¢ vazna. Co @ délat Marcel, kdyz
mél hodiny Zivota uz sgené a p kazdém zapadu slunce
mohl aiekavat svou posledni noc?

Ani na okamzik nezael i - ne z obavy, Ze se uz
nevzbudi, jak mu téekl Herr Schultze - ale protoze jeho
myslenky nepestavaly opoust France-Ville, ohrozené
straslivou katastrofou.

"Co cklat?" opakoval si. "Znrit to délo? Vyhodit do
powtii véz, kde @lo stoji? A jak bych to provedI|?
Utecu! Utetu, kdyZz mij pokoj hlidaji ti dva oh...? A
pak, i kdyby se mi pod#o pied tinactym zéim utéct ze
Stahlstadtu, jak bych zabranil....? Ale ano! | kgiytiom
ztratili naSe drahé #&sto, mohl bych asgiozachranit jeho
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obyvatele, dostat se az k ninfidet na &: Prchejte!
Okamzit prchrete! Hrozi vam smrt olim a Zelezem!
VsSichni prchejte!"

Pak se Marcelovy myslenky obratily jinym &mam. "Ten
darebak Schultzekikal si. "l kdyz teba gehnal ntive
Gcinky svého granatu a nedokaze zasypat céktantim
neuhasitelnym ohim, je jisté, Ze rize jedinym
vystielem zapalit jehozraoucast! Vymyslel si pekelny
stroj, a tebaze ob meésta oddluje notna vzdalenost, to
strasné &o tam ugité dosteli! PatateEni rychlost
dvacetkrat pevySuje rychlost dosud obvyklou! Takovych
deset tisic metrza vtginu! VZdyt to je téngi tietina
rychlosti ot&eni Zen¢ kolem vlastni osy! Je taibec
mozné?... Ale ano!... jestlize se ovSettogii prvni rare
neroztrhne... A ono se neroztrhne, protoZe je \gmokz
kovu, jehoz odolnostipvybuchu je skoro neomezena!
Ten darebak zna dokonale polohu France-Ville! Ani
nevyleze ze svého dogte, namifi délo s matematickou
presnosti, a tak podle jeho slov dopadne gratiatqdo
stredu nésta! Jak to oznamit nédstnym obyvat@im?"

Marcel ani oka nezamhéily a kdyz se o@t rozednilo,
vstal z fizka, na ®mz marr prolezel celou tu hoteou,
bezesnou noc.

"Nu dobrd, bude to tedyigti noc!"iekl si. "Ten zlosyn
mé chce uSéit utrpeni ateka asi, az usnu Unavou! A
pak... Ale jakou smrt mi chysta? Chceé mabit @i spani
tim, Ze mi d& péarkrat vdechnout kyselinu
kyanovodikovou? Pusti do mé mistnosti Kyrsk

uhli¢ity, kterého ma libovolné mnozstvi? Nebo pouzije
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toho plynu v kapalném stavu, jak ho dava do svych
sklerenych granat?

Nahly p'echod do stavu plynnéhoigmbi stostufovy
mraz! A druhy den uZ tu nebudu j&', misto silného,
celkem dobe vyvinutého &la tu bude jenom vyschlia,
zmrzl4, scvrkla mumie! Ach, ten bidak! Nu dobrése
mi tieba zastavi srdcet endj zivot ztuhne v té
nesnesitelné temperady ale & se zachrani mojiratelé,
doktor Sarrasin, jeho rodina, Jana, moje mila JAna!
kvuli tomu musim utéct... a tak we"

Po &chto poslednich slovech Marcel mimovélpoloZil
ruku na kliku u dv#, atkoliv se samoizjme¢ domnival,
Ze je zayeny v pokoji.

K jeho nej¥tSimu podivu se dve otevely a on mohl
sestoupit jako jindy do zahrady, kde $ediim¢asto
prochazival.

"Aha, jsem ¥zren v Ustednim bloku, ne ve svém
pokoji!" ekl si. "To je aspd néco!"

Jenomze sotva Marcel sestoupil, zjistil, ze jehioost je
jen zdanliva a Ze neide udlat ani krok bez pivodu
dvou osobnosti, nah se jejich historicka - nebo spise
prehistoricka -jména Arminius a Sigimer opravdu
nadmiru doke hodila.

Nejednou si kladl otazku, kdyz je potkaval na péxde,
jaky mohou mit ukol ti dva dabv Sedivych plastich s
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by¢imi Sijemi, s herkulovskymi svaly a s rénou tvéi,
porostlou hustym knirem a&dwinatymi licousy.

Ted’ znal jejich ukol. Byli to vykonavatelé rozsudkunpa
Schultze a kromtoho jeho osobni strézci.

Oba olti méli Marcela stale nadch, spali u dvé jeho
pokoje, chodili mu v patach, kdyz se prochazel rkkpa
StraSna zbrojnice revolvien dyk, ktera jim visela na
stejnokrojich, tento dozor j@stdiraziovala.

Pritom byli némi jako ryby. Marcel s nimi chit
diplomaticky navazat hovor, ale odgokily mu jen
vyhruzné pohledy. Dokonce i sklenici piva jim marn
nabizel, akoliv by jindy newfil, Ze ji odmitnou. Po
patnacti hodinach pozorovani poznal jejich jedinou
vasai, opravdu jedinou - a to dymku, kterou si podle
chuti dogravali, kdyz ho sledovali. Nemohl by Marcel
vyuZzit této jediné slabosti ke své zackfaiewdel to
dosud, neurd si to predstavit, ale fisahal si, Ze uprchne,
a nesmil opominout nic, co by mohlorgpet k jeho
ateku.

A ¢as utikal. Co dat?

Marcel si byl jisty, Ze byip nejmensim pokusu o odpor
nebo o (k dostal d¢ kulky do hlavy. | kdyby ho snad
nezasahly, byl uprasd trojité linie opevéni, lemované
trojitou fadou strazi.

Jako byvaly Zak vysoké Skoly si podle svého zvyku
poloZil otazku s matematickoutgsnosti.
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Jeden muz je hlidan chlapy baegsudk, jsou silrgjSi
nez on a k tomu po zuby ozbrojenfe®evsim tedy musi
uniknout balosti svych Zalénika. Povede-li se mu to,
zbyva mu je&t uprchnout z opewimého mista, jehoz
vSecky pistupy jsou fisre strezené ...

Stokrat si Marcel opakoval tyto &wtazky a stokrat
dosgl k tomu, Ze jsou riesitelné.

Vybic¢ovala nakonec jeho vynalézavost ta svrchgvan
vazna situacei o tom rozhodla jedihnahoda? 3zko
Fict.

Jisté je, zZe kdyz se Marcel druhy den prochazelriyp
spainul zrakem na ki¢ u kraje zahonu, a vzhled toho
ketre ho zaujal.

Byla to smutna rostlina druhu trav séicavymi
ovalnymi Sptéatymi a podvojnymi listy, s velkymi
cervenymi zvoncovitymi kdty, zavinutymi v jednom
platku a posazenymi na ose stonku.

Marcel se zabyval botanikou vzdycky jen jako amatér
piesto se mu zdalo, Ze mé& kaharakteristicky vzhled
lilkovitych rostlin. Bez@ky si utrhl maly listéek a lehce
ho i vychazce rozzvykal.

Nemylil se. Brzy ho tizily vSecky udy a s@asreé se mu

zatal zdvihat Zaludek; byl toittaz, Ze ma v rucefppodni
laboratd ruliku, coz je nejéinnéjSi narkotikum.
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Pomalym krokem doSel az k malémudému jezirku,
tahlo se k jihu parku a na jednom konci napajelo
vodopad, otrocky napodobeny podle vodopadu v
Boulogneském lesiku.

"Kam asi odtéka voda z toho vodopadtikal si Marcel.

Tekla nejprve do koryta mat&ky, ktera se po mnoha
zékrutech ztracela k hranici parku.

Déle je jist splav aicka odteka podle vSeho jednim z
podzemnich kand) které zavlazuji okoli Stahlstadtu.

Tady Marcel tusil vychod, kudy mozno uniknout. Nigby
to ovSem Siroka vrata, ale agpdvirka.

"A co kdyZ je kanal zahrazen zeleznymiibemi?"
namitl nahle hlas rozumu.

"Kdo nevsadi, nevyhraje! Pilniky nebyly vynalezeny
proto, aby vrtaly zatky, a v labordtge jich plno," namitl
jiny ironicky hlas, ktery napovida odvazna rozhailnu

Ve dvou minutach se Marcel rozhodl. Dostal napad, a
jaky napad! - Je mozZna neproveditelny, dkesfo se ho
pokusi uskuténit, jestli ho dive nezkosi smrt.

Vratil se tedy nenucené keike ¢ervenymi kty a utrhl

z reho dvaci tii listy takovym zgisobem, Ze si toho
hlidati musili vS§imnout.
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Kdyz pak odeSel do svého pokoje, dal okazale listysit
u kamen, pak je v rukou i rozmakal a gFidal je do
tabaku.

Po Sest fistich drii se Marcel ke svému nejvysSimu
podiveni kazdé rano probouzel. Copak se Herr Sohult
kterého uz nikdy nevidl a nepotkaval na svych
prochazkach, vzdal planu na jeho usmrceni? Né,rjist
tak jako se nevzdal planu zZiiimésto doktora Sarrasina.

Marcel tedy vyuZival toho, Ze stale jestrel Zit, a kazdy
den opakoval 9y pokus. Daval si ovSem pozor, aby
nekouil listy ruliku, a nEl proto dva batiky tabaku:

jeden pro osobni piwbu, druhy pro kazdodenni komedii.
Snazil se jen vzbudit 2davost Arminia a Sigimera. Jako
vasnivi kdaci si ti dva surovci jistbrzy vSimnou kie, z
n¢hoz trhd listy, napodobi ho a zkusi, jakdichu’ doda
tato gisada tabaku.

Vypocet byl spravny aiedvidany vysledek se projevil
takika sameinné.

Sesty den - byl to derfgd osudnym 13. ##n - se
Marcel nendpadnohléd| a s uspokojenim zpozoroval, Zze
si jeho strazci natrhali trochu zelenychdist

Za hodinu zjistil, Ze si je dali ususit u kamergvaleli je
v mozolovitych rukou a smichali s tabakem. A jakcsb
uz predem olizovali!

Copak Marcel ctd jenom uspat Arminia a Sigimera?
Nikoliv. Nestai jen uniknout jejich b&éosti. Musi jeSt
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najit moznost, jak proplout kanalem, tou spoustodyy
ktera tudy odtéka, i kdyby kanalk#i nekolik kilometra!

| tuto moznost si Marcel promyslil. N&é na zachranu
byla deset ku jedné, ale jeho Zivot je uz beztaoadeny
k zahulg.

PriSel va&ter a s véerem hodina jidla, potom hodina
posledni prochazky. Neroziny trojlistek se prochazel
parkem.

Marcel neztratil ani minutu a zatitibez vahani k
budow, zvedala se ve skugstromi a byla v ni
model&ské dilna. Vybral si odlehlou lasku, nacpal si
dymku a zaal kouxit.

Arminius a Sigimer i své dymky vzdycky po ruce;
posadili se na sousedni l&ku a z&ali v mocnych
kotowich vypousit kour.

Ucinek narkotika nedal na sebekat.

Neuplynulo ani pt minut a oba&zci Teutoni zivali a
protahovali se o0 zavod jako medv v kleci. Zrak se jim
zastel mlhou, v uSich jim htelo; tv&e znenily barvu od
jasre cervené az kieiove ¢ervené, paze jim bezvlagn
klesly, hlavy se zvratily na épadlo lavice.

Dymky spadly na zem.
Do cvrlikani ptactva, jez&né jaro udrzovalo ve

stahlstadtském parku, se nakonetafamisit rytmické a
Zvwené chrapani.
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Marcel¢ekal jen na tento okamzik. Pochopime, s jakou
netrglivosti, protoZe druhy den ver ve ti ¢tvrté na
dvanact nilo prestat existovat France-Ville, jeZz Herr
Schultze odsoudil k zaniku.

Marcel utikal k modeli&ké dilrg. V obrovském sale bylo
celé muzeum. Byly tam zmenSené hydraulické stroje,
lokomotivy, parni stroje, lokomobilgerpadla, turbiny,
vrtaci stroje, lodni stroje, lodni kotvy, mistrogsttila za
mnoho miliérii. Byly tam dewené modely vSech stribj
které vyrobil Schultév zdvod od svého zaloZeni, a podle
vSeho tam neschazely ani modedy;, torpéd a granét

Noc bylacerna a protoiizniva odvaznému planu, ktery
se chystal uskutgit mlady Alsasan. S@asre s
pokusem o @k ch&l znicit muzeum stahistadtskych
modefi. Ach, kdyby tak mohl strhnout i ohromnou a
nezntitelnou Byi vézZ se dtilnou a @¢lem, které tam
stoji! Ale na to nebylo ani pomysleni.

Prvni Marcelovou starosti bylo vzit si maly ocelovy
pilnik na Zelezo, ktery visel ve $kce na n#adi, a
zasttit ho do kapsy. Potom vytahl z kréky zapalku a
rozskrtl ji; ruka se mu ani na okamzik nezaghykdyz
zalozil ohe& v rohu salu, kde byly naskladany kupy
rysovaciho papiru a lehkych model jedlového &va.

Pak odesel.
Za okamzik vzplanul poZzar, Zziveny vSemidawymi

latkami, a prudce vyslehl okny sélu. Hned z4zn
poplasny zvonek; elektricky proud rozékzmvonky v
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riaznych stahlstadtskydtvrtich a ze vSech stran se
sjizcli haski s parnimi stikackami.

Zarovei se objevil Herr Schultze, jehotifwmnost ngla
vSem pracovnikm dodat odvahy.

V n¢kolika minutach z&aly pracovat parni kotle a rychle
byla uvedena ¥innost mohutn&erpadla. Vrhala na zdi
az ke steSe muzea vzoikprudké pivaly vod. Ale pozar
byl siln¢jSi nez voda, ktera séimo vypdovala g styku

s plameny, misto aby je hasila, a brzy ohrozil kgec
¢asti budovy. V pti minutach dosahl takové prudkosti,
Ze nezbyvalo nez vzdat se veSker&jemda jeho

zdolani. Podivana na tento pozar byla velkolepa a
strasSna.

Marcel, skteny v koug, neztracel z & pana Schultze,
ktery hnal své muze jako do Utoku nasto. Nakonec se
nedalo dlat nic jiného nez ustoupit ohni. Muzeum
vzorka stalo samotné v parku a u#'tbylo jisté, ze celé
lehne popelem.

Kdyz Herr Schultze zjistil, Ze budovu uz nelze zadait,
zvolal mocnym hlasem: "Deset tisic ddl@aomu, kdo
zachrani modslislo 3175, ktery je z&en ve skledné
skiini uprosted sélu!" Tento model byl prdwzorkem
znamenitého &a, zdokonaleného panem Schultzeng] m
pro rgj daleko ¥tSi cenu nez kterykoliv jinyfpdmeét v
muzeu.

Ale k zachrag tohoto modelu byloréba vrhnout se do
ohnivého destclonoucerného koie, ktery byl jist
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nedychatelny. Byla tu pragdodobnost zahuby deset ku
jedné. A tak i pi vnadidlu deseti tisic dolamikdo na
vyzvu pana Schultze neodpmk.

Vtom se pihlasil jakysi muz.

Byl to Marcel.

"Ja pijdu!" rekl.

"Vy!" vyk tikl Herr Schultze.

"Jal"

"Nemyslete si, Ze vas to zachrani od rozsudku smrti
ktery byl nad vami vynesen!”

"Nemam v umyslu se zachranit, ale vyrvat zahign
cenny model!"

"Jdi tedy," odpowdél Herr Schultze, "a ja tiifisaham, zZe
kdyz se ti to podd, téch deset tisic dolarpoctiw
vyplatim tvym adicam."

"Spoléham se na to," odpslEl Marcel.

Prinesli rekolik Galibertovych pistroji, které byly stale
piipravené pro fipad poZaru a které dovoluji vniknout
do nedychatelného prastli. Marcel uz jednou pouzil
pristroje, kdyZ se pokouSel zachranit malého Kagtaas
pani Bauerové.
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Rychle mu pipevnili na zada jeden takovyiptroj,

naplreny vzduchem pod tlakem mnoha atmosfér. Nos mu
sviraly dewéné kles¢, do Ust si zastil Usti trubic, a tak

se vrhl do kote.

"Konecng," ekl si. "Mam v nadrzce vzduch devrt

hodiny! Kéz by mi vystal!"

Marcela ovSem ani nenapadlo zachranit model
Schultzova dla. Musil jen s nasazenim Zivota
probshnout salem plnym kde v desti Zhavych jisker a
haricich trant, které ho jako zazrakem nezasahly, a v
okamziku, kdy se prolith strop uprosted ohostroje
jisker, jez oha& vynesl| aZz k oblakm, vybihal progjSimi
dvermi do parku.

Dobkehnout k malé&icce, sestoupit po sraznérrehu az k
neznamému odtoku, ktery ved| ven ze Stahlstadbeza
vahani se dodho vrhnout, to byla pro Marcela zalezitost
n¢kolika vteain.Rychly proud ho undsel mnoZzstvim vody,
hlubokym sedm aZ osm stop. Nemusil davat pozor na
cestu, protoze proud ho nesl, jako by se drzeldhiiay
nité. Za okamzik zpozoroval, Ze se dostal do uzkého
kanalu, jakési roury, zcela vymné vodou.

"Jak je asi ta roura dlouha@kal si Marcel. "Na tom
zélezi vSecko! Jestlize ji neprojductart hodiny, dojde
mi vzduch a budu ztraceny!"

Marcel si zachoval chladnokrevnost. Proud ho unaSel
deset minut; pak narazil nagikazku.
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Byla to Zelezna iz, pripevrend natepech, a uzavirala
kanal.

"Toho jsem se obaval¥ekl si klidre Marcel.

Neztratil ani vté&inu, vytahl z kapsy pilnik a 2al pilovat
zavoru tam, kde byl zamek.

Pét minut prace nestdo na grepilovani ntize. Zavora
tvrdoSijre odolavala. Marcel dychal jen s Wfim vSech
sil. Vzduch v nadrZce byl velmi pifidlly a do plic mu
proudil v nedostatsém mnozstvi. Htelo mu v usich, v
oc¢ich el krev, valila se mu i do hlavy; to vSecko bylo
piiznakem, Ze mu hrozi smrt zaduSeninradgest
odolaval, zadrZzoval dech, aby sf@itoval co nejmén
kysliku, bez 8hoz odtud nemohl uniknout... Ale zvora
se nehnula,&oliv uz byla hodg napilovana!

V tom okamziku mu pilnik vyklouzI.
"Jako by se celé nebe spiklo proti¢impomyslil si.

A obéma rukama cloumal ¥Ei: byla v m takova sila,
jakou propijcuje vybiovany pud sebezachovy.

MiiZ povolila. Zavora se ulomila a proud s sebou enas
ubohého Marcela, uz byl skoro uduseny a naméhav
vdechoval posledni molekuly vzduchu z nadrzky.

Kdyz Schultzovi lidé druhy den vnikli do vypéalené

budovy, nenalezli ani v troskach, ani ve Zzhavémepop
nejmensi zbytky lidskéh@la. Fresto bylo jasné, ze
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statény pracovnik se stal ¢b své oddanosti. Ti, kdo ho
znali z dilen, setbec nedivili.

Vzacny model sice lehl popelem, &levek, ktery znal
tajemstvi Ocelového krale, byl mrtvy.

"Nebe je mi sedkem, Ze jsem ho cHtuSetit utrpeni,”
ekl si s ulekienim Herr Schultze. "Aspauspdim deset
tisic dola."

A to byla cela pofrebni modlitba nad mladym
Alsasanem.

CLANEK V NEMECKEM CASOPISU "UNSERE
CENTURIE"

M¢ésic gred €mito udalostmi uviejnil casopis lososové
barvy s nazvem "Unsere Centurie" (NaSe stokdiek o
France-Ville; tent@&lanek dokonale vyhovoval vkusu
labuZniki némeckého cigatvi, snad proto, Ze se snazil
pojednat o tomto st z hlediska vyliné
materialistického.

UZ jsme naSingten&iam podali zpravu o mimiddném
jevu, vymstajicim na zapadnim pt#Zi Spojenych stét
Velkd americka republika diky pammé zna&nému paétu
emigranti, z nichz se sklada jeji obyvatelstvo, uz
dlouhou dobu pnasi s¥tu casta pekvapeni. Ale
posledni a jist nejpodivijSi je mésto nazvané France-
Ville, po kmz jeSt pred gti lety nebylo ani pamatky;
dnes uz vzkvéta &&i se nejvySSimu blahobytu. Toto
podivné ngsto vyrostlo jako zazrakem na kouzelném

122



pokiezi Tichého oceanu. Nebudeme zkoumat, nalezi-li
prvni idea a fivodni plan tohoto podniku - jak se tvrdi -
francouzskému doktorovi Sarrasinovi. Je to mozné,
protoze tento léKase pry niZze chlubit vzdalenym
piibuzenstvim s naSim slavnym Ocelovym kralem.
Mimochodem se ve spojeni se zaloZzenim France-Ville
uvadi i uloupeni zrého adictvi, jehoz zdkonnym
vlastnikem byl Herr Schultze. Kdekoliv se n&tgvije
néco dobrého, rizeme byt jisti, Ze tam najdeme
germanské séentuto pravdu hré pripominame i p této
piilezitosti. Ale & je tomu jakkoliv, jsme povinni podat
nasSiméten&um presné, hodnairné a podrobné zpravy o
tomto prudkém vistu vzorného ista.

Nehledejme jeho jméno na m&aokonce ani velky
atlas otech stech sedmdesati svazcich foliového
formétu, vydany naSim proslulym Tiichtigmannem, kde
jsou s naprostourpsnosti vyzn&ny vSecky koviny a
lesiky s¥ta starého i nového, ani tento slavny paméatnik
zenepisné ¢dy, vydany pro pdebu steleckeho uréni,
nema& nejmensi zminky o France-Ville. Na &hiktle se
nyni rozklada noveé #sto, byla jest pred gti lety

pustina. Jeho poloha je vyziema 43 11 3" severnirky

a 124° 41' 17" zapadni déelky od Greenwiche. Jak je
vidno, lezi na fehu Tichého oceanu a na Upati druhého
fettzu Skalistych hor, které nesou jméno Kaskadove
pohdi, dvacet mil na severu od mysu Blanc, vesstat
Oregon v zapadni Americe.

Tato nejvyhodyjSi poloha byla vybrana s néjgi p&i z

velkého pd@tu jinych gihodnych mist. Mezii/ody,
které ovlivnily volbu, rozhodovala zvlaSpoloha v
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mirném pasmu na severni polokouli, ktera vzdy stala
cele s¥tove civilizace; dale umighi uprosted

federativni republiky v dosud mladém gtdttery zatim
méstu propijcil nezavislost a asi takova prava, jaka ma v
Evrops kniZzectvi Monako, pod podminkou, Ze zaityr
pocet let vstoupi do Unie; dalgimorska poloha, nelio
ocean se stava vic a vice spojovaci cestou nakaoei
hornatd, arodn& a nejvys zdrava povaindyp blizkost
horského pasma, které zadrzuje severni, jizniadiap
vétry a propousti pouze mirny vanek z Tichého oceanu,
aby pr@istoval vzduch ve ®ste; malaricka, jejiz

studend, sladka a prudka voda, okyslana mnoha
vodopady a rychlym proudem, vtéka domm@st Uplne
Cist4; a konen¢ prirozeny gristav, ktery se da snadno
rozstit pristavnimi hrazemi a je vytven dlouhym
obloukovitym mysem.

Uvadime jest nekolik méng vyznamnych pednosti:
blizkost bohatych mramorovych a kamennychidpm
lozZiska kaolinu a dokonce i stopy zlatonosnych fitado
okolnost ovSem Zjsobila, Ze zakladatelé toto Uzemi
malem opustili. Obavali se totiz, Ze zlata kteeby
mohla zmét jejich plany. LoZiska byla vSak nasti
mald aridka.

Vybér pozemku byl proveden po vaznémiklddném
studiu, trval vSak jendgkolik dni a nevyzadal si zvIastni
vypravy.

Znalost zermdkoule nyni tak pokréila, Ze nemusime ani

vychazet z pracovny, chceme-li ziskat fefmjSi a
nejdokonalejSi poznatky i 0 nejvzdaSich krajich.
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Jakmile bylo zvoleno misto, deéenové organizéniho
vyboru nastoupili v Liverpoolu na prvnidp za jedenact
dni dorazili do New Yorku a za sedm dni nato do San
Franciska. Zde najali partlun, ktery je za deset hodin
dovezl na ufené misto.

Dohodnout se s oregonskymi zadkonodarnymi organy,
ziskat povoleni na Uzemi rozkladajici se odského
poliezi az k kebenu Kaskadového patima Stce Gtyr
mil, odSkodnit gkolika tisicovkami dolar pil tuctu
plantaznik, ktesi méli na tyto pozemky skut@a nebo
domrela prava, to vSe netrvalo déle neésic.

V lednu roku 1872 bylo toto Uzemi uz prozkoumano,
vyméieno, vytgkovano i vysondovano, a ihned se dala
do prace armada dvaceti tisidrdkt pod vedenim i

set misth a inZzenyil. Plakaty vy¥Sené po celé
Kalifornii, reklamni viiz stale pipojeny k rychliku, ktery
odjizdi kazdé rano ze San Franciska a projizdintely
americkym kontinentem, jakoZz i kazdodenni reklama
tohoto nésta ve dvacetitéch novinach dostates
zaji¥ovaly nabor pracovnich sil.

Prvnim velkym podnikem bylotzeni Zelezrini
pobaiky, spojujici Uzemi novéhodsta s hlavni trati
pacifické drahy a ustici udsta Sacramento. Bl é se
vyhnuli vSemu pemig’ovani zemi nebo hlubokym
prikopam, které by mohly fisobit neblahym vlivem na
vzhled krajiny. Tyto prace, jakoz i budovarigtavu, se
provadly neobyejrg rychle. V dubnu fivezl prvni
piimy vlak z New Yorku na nadrazi ve France-Ville
¢leny vyboru, kté&i az dosud dleli v Evrap V tomto
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obdobi byly dokodeny hlavni plany rsta, podrobné
plany byti a veeejnych pamatnik

Neschazel ani stavebni material: uz od prvnichvzpra
stavié americky paémysl rychle zaplavoval pabzi
France-Ville nejrozmanijSimi stavebnimi paebami.
Zakladatelé réli nesnadny vybr. Rozhodli se, Ze tesané
kvadry se vyhradi na yejné stavby a pro celkovou
vyzdobu, kdeZto domy se budou stiax cihel. Ne ovSem
z hruk® uplacanych cihel z vypéalené hliny, ale z lehkych
cihel dokonale pravidelnych tvarem, vdhou a hustoto
prorazenych po déldadou valcovitych rovnaiZznych
otvori. Tyto otvory se pokladaji na sebe aitwde vSech
zdech na obou koncich otené ptiduchy, aby vzduch
mohl volrg proudit jak ve vijSich zdech domu,tak i ve
vnitinich gepazkach. Takove #iaeni ma cennou
vyhodu, Ze jednak oslabuje zvuky a jednak kazdéytw b
zarwuje naprostou oddenost.

Vybor ostatg nentl v umyslu gedepsat stavitém
jeden typ dom. Naopak se mu protivila unavujici a
oSkliva jednotvarnost: proto se spokaoijil tim, Zansuvil
urcity pocet pevnych zasad, jimiz se musili architekti
idit.

1. Kazdy dim bude stat samost&tna pozemku
osazeném stromy, travnikem akmami. Bude pidélen
jedné rodig.

2. Zadny dm nebude mit vic nez dyatra; nikdo nesmi
zabirat vzduch a stlo na ukor druhého.
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3. Priceli vSech doma bude vzdaleno deset mewd
ulice a bude od ni odteno niizi ve vySi ramenou.
Vzdalenost mezi plotem aidelim bude vyplana
zahonem.

4. Zdi se budou st&tz patentovanych vrtanych cihel
podle modelu. Architekim se ponechavé&ipryzdoh
naprosta volnost.

5. Stechy budou terasovité a budou se fgwazovat
na.ctyii strany; budou kryty asfaltem a ohré&emy

piiméienym zabradlim, aby se zabranilo nehodam.
Budou na nich kanalky praipny odtok desové vody.

6. VSechny domy budou stat na klenutych zakladech.
Klenba bude na vSechny strany dna a bude tud

pod obytnymi mistnostmidraci prostor a s@asré
jakousi halu. Kolem hlavniho pié klenby povedou
nekryté vodovodni a odpadoveé roury, aby bylo mozné
kdykoliv je snadno prohlédnout a opravit a abypacd
pozaru byla ihned po ruce voda. Hala bude vystupova
pét az Sest centimeétmad Urové ulice a bud&isté
vysypana piskem. Bude spojenaitiniea zvlastnim
schodis¢m s kuchygmi a spiZzemi a budou se tam
provadt vSecky kuchyské prace, aby netfpzrak ani
cich.

7. Kuchyrg, spize a fisluSenstvi budou umésty na
rozdil od EZného zvyku v hiejSim poschodi vedle
terasy, takze budou mitimé wtrani. Dopravu vSech
nakladi do tohoto poschodi obstara vytah, ktery bude
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stejre jako un€lé swtlo a voda slouZzit za snizené ceny
obyvatelstvu.

8. Zdlizeni byti se ponechava nalvjednotlivci. Frisne
se vSak zakazuji dva nebegpepivodci nemoci, prava
hnizda nakazy a labordtojedi: koberce a tapety. Bylo
by Skoda, kdyby se utecky vyrobené parkety,
mozaikovit sestavené dovednymi parkietgkryvaly
pod virenymi latkami pochybnéistoty. Stny obloZzené
hladkymi dlazdicemi budou lahodit oku pestrym leake
jako kdysi vnitni z&izeni v Pompejich;Hivosti a
trvanlivosti jejich barev nikdy nemohou dosahnout
tapety, pIné tisiicjedovatych zarodk Tyto s€ny se myji
jako zrcadla a okna, drhnou se jako parkety a [ydla
nemize se tam skryt jediny zarodek nemoci.

9. LoZnice maji byt oddeny od toaletniho pokojiku.
PredevSim jeieba doportit, aby tato mistnost, v niz
prozivameitetinu Zivota, byla co ne§#sSi, co
nejvzdusgjsi a sodasre co nejprostsi. Nema slouzit
nicemu jinému nez spanku. Jedinym nutnyrfizenim
maji bytétyii Zidle a Zeleznéikko s dratnkou a s
vinénou, ¢asto proklepavanou matraci. Prachoviényea
zvlastni proSivaneé i jiné pokryvky na nohy, mocni
spojenci epidemickych nemoci, jsou ovsem viemy.
Dobré virené pokryvky, lehké a teplé, které se snadno
perou, je Uplé nahradi. Zaclony a z&sy nejsou sice
vyslovre zakazany, dopotwje se vSak, aby byly asfpo
zhotoveny z latek schopny¢hstého prani.

10. Kazda mistnost ma sva kamna, vyté@ppodle libosti
bud’ diivim, ¢i uhlim, ale kazdému ohnisti ma odpovidat
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jeden trak. Kou se nevede &tchou, nybrz
podzemnimi rourami se odvadi do zvlastnich peci,
ztizenych véejnym nékladem za #&stem; jedna takova
spalovna fipadne na d¥ st obyvatel. Zde je kau
zbavencasté&ek uhli, které obsahuje, a vypoirsy
bezbarvém stavu ve vysétatiiceti met do vzduchu.

Takova jsou pravidla, podle nichz se maji &tav
jednotlivé domy. Neménpetlivé jsou vypracovany
vSeobecnéiedpisy.

Plan ntsta je pedevSim v podstajednoduchy a
pravidelny a miZe se libovola rozSiovat. Ulice se
kiiZuji v pravych thlech, jsou od sebe stejom
vzdalené, maji jednotnouiil, jsou osazené stromy a
¢islované.

Po kazdém f kilometru se tahne detinu Sirsi ulice,
zvana bulvar nebo avenue; na jedné straa pas pro
tramvaje a podzemni drhu.

Na vSech kZzovatkach je viejny sad, vyzdobeny
krasnymi kopiemi vrcholnych soctskych @l; umelci ve
France-Ville jist brzy vytvai piavodni prace, které tyto
kopie distojré nahradi.

VSecky druhy pkmyslu a vesSkery obchod je svobodny.
Kdo chce ziskat pravo pobytu ve France-Ville, nagsi
prokazat dobrym dopo&enim, ale jinak sta, aby mohl
vykonavat vhodné a libovolné zé&stnani v pimyslu, ve
veédachci v umeéni a aby se zavazal, Ze bude dbat
meéstskych zakoin. Zahal€i nejsou trgni.
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Mriviw s

nich jsou muzea, knihovny, Skoly a gymnazia, velmi
bohat zaizené se smyslem pro hygienické poZadavky,
jak to odpovida peebam velkonssta.

Neni teba uvadt, Ze dti jsou odctyr let vedeny k
duSevnim adlesnym cvéenim, jez pispivaji k vyvoji
mozku i sval. Frivykaji tak grisnécistote, Ze obyejnou
skvrnu na Satech pokladaji za skuieu hanbu.

Otazkacistoty jednotliva i celku Zistava ostahhlavni
p&i zakladatel France-Ville. Cistit, ustavéné gistit,

nicit a hubit uz v zarodku nakazu, ktera vznika vechiSe
zalidrénych sidlistich - to je hlav@innost Gstedni
spravy. Z tohoto @vodu se obsah stok svadi zasto a
podrobuje se zpracovanii pémz se kaly zhudji a
mohou se dertndopravovat na venkov jako hnojivo.

VSude proudi hojnost vody. Ulice vydlar dewvenymi
kostkami a kamennymi chodniky se lesknou jako dldzk
holandského dvora. Potraviséé obchody jsou pod
stalym dozorem a obchodiiik, ktei si troufaji

vydélavat na véejném zdravi, hroziifsné pokuty.
Obchodnik, ktery proda zkaZené vejce, Spatné maiso n
litr zredkného mléka, je pokladan za tréj nebd jim

také je. Tato nutnd a né&rma zdravotni policie je g¥ena
zkuSenym mudm, opravdovym odbornikm, ktei jsou k
tomu (Eelu zvla¥ vyskoleni.

Jejich pravomoc zasahuje aZ do pradelen, které jsou

vSecky velkolep zaizené, jsou v nich parni piky,
umelé susarny aiedevsim dezinfaini komory. Ani
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jediny kus pradla se nevrati majiteli, dokud ngmiaedu
dukladre vypran, a zvlaspelivé se dba, aby se nikdy
nesmichaly zasilky pati dwma tiznym rodindm. Toto
jednoduché op#&tni ma znamenité vysledky.

Nemocnic neni mnoho, protoze je vSeoliexaveden
systém domaci lIékské pée, a jsou vyhrazeny ciziim
bez @istteSi a gkterym vyjime&nym pripadim. Je
zbyteiné dodavat, Ze v hlavach zakladatetorného
mésta ani nemohla vzniknout myslenka vystav
nemocnici, budovuatSi nez ostatni domy vedsts, a
nacpat do jednoho ohniska nakazy sedm az osm set
nemocnych. Misto aby poSetile shrortia%ali vice
nemocnych na jednom missnazi se je naopak co nejvic
od sebe odlatit. Je to v zdjmu jak jednotlivc tak i
celku. Dokonce dopotwiji, aby i v kazdém dobyl
nemocny pokud mozno oé&lén ve zvlastnim pokoji.
Nemocnice jsou pouze vyjiieym a omezenym
zarizenim k déasnému l&eni rekolika naléhavych
pripadi.Do &chto lehkych staveb z jedlovéhteta,
které se kazdotmé spaluji a stagji se nové, dava se
dvacet, nejvysditet nemocnych, kazdy do agddného
pokoje. VSecky tyto ambulance jsou postavené kazda
podle zvlastniho vzoru; jejich dalSigainosti je to, Ze se
daji podle libosti a podle paby genasSet doiznych
casti ntsta a jejich peet se nize libovolre zvétSovat.

K této p€i pati dalSi dimyslina novinka: sbor zkusenych
oSetovatelek, odboréaivySkolenych v tomto zvlastnim
povolani, které ugedni sprava zaéstnava pro paebu
obyvatelstva. Tyto pdivé vybrané Zeny jsou
nejcenrjSimi a nejodda&jSimi pomocnicemi léki.
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PrinaSeji do rodin paebné praktické znalosti, obvykle
chykgjici ve chvili nebezpd, a jejich povolanim je
zabranit eni nemoci a s@asré oSetovat nemocného.

Nelze ani vypéitat vSecka hygienicka zlepseni, ktera
zavedli zakladatelé novéhassta. Kazdy oban dostane
pii ptichodu do mista malou broZuru, kde se prostou a

srozumitelnouecdi vyswtluji nejdilezit¢jSi zasady
védecky usptadaného Zivota.

Je v ni uvedeno, Ze jednou z nutnych podminek z¢gav
dokonala rovnovaha vseaHidsnych funkci; Ze prace i
odpciinek jsou pro lidské organy sténezbytné; Zze
Unavu potebuje jak mozek, tak i svaly; Ze aedesetin
nemoci pochazi z ndkazygmasené vzduchem nebo
potravinami. Maji tedy obklopit své obydli a svaobu

co nej¥tSim p@&tem zdravotnich "karantén". Vyhybat se
pozivani drazdivych jed provadt t¢lesna cuieni,

kazdy den ssdomit plnit povinnosti, pit dobrotistou
vodu, jist zdra¥ a jednoduSeffpravené maso a zeleninu,
spat sedm az osm hodin pravidekazdou noc - to je
abeceda zdravi.

Vysli jsme z hlavnich zasad, stanovenych zakladatel
mésta, a mimoe&k mluvime o tomto zvlastnim ¢ate,

jako by bylo uz doko¥ené. A opravdu, jakmile byly
postavené prvni domy, ostatni vyrostly ze gako
zazrakem. Chceme-li si 8ldt predstavu oirstu nest,
musime navstivit Far-West, Divoky zapad. V lednd2.8
byla zde je&t pou¥, v roce 1873 stalo na tomto
vybraném mistjiz Sest tisic dorin V roce 1874 résto
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Citalo celkem deét tisic obytnych dori a ostatnich
staveb.

Nutno giznat, Ze na tomto neslychaném &dpu néla
Ucast spekulace. Domy, postavené ve velkéttypna
rozsahlych a zptku bezcennych pozemcich, byly
velmi laciné a pronajimaly se za velmi vyhodnych
podminek. Osvobozeni od dani, politicka nezavislost
tohoto osamoceného Uzemi, kouzlo novosti a mirné
podnebi plakaly mnoZstvi fist¢éhovaldi. V této doks
ma France-Ville asi sto tisic obyvatel.

Co v8ak ma &si cenu a co nastke hlavi zajimat: Ze
se totiZ tento zdravotnicky pokus zcelad@k¥. Zatimco
v nejzdra¥jSich nméstech staré Evropdi Nového s¥éta
rocni umrtnost nikdy znatetmeklesla podit procenta,
ve France-Ville je pimér za @t let pouze jedno aip
procenta. Tatdislice se zvySila malou epidemii bahenni
zimnice, ktera doprovazeladaky mesta. V poslednim
roce byla imrtnost pouze jedn@tart procenta. Jest
vSecky zaznamenanéiginy smrti v posledni dabmgly
puvod ve specifickych a&Sinou ddi¢nych chorobach.
Nahodild onemoani byla dalekaidsi, kratSi a mén
nebezpéné nez kdekoliv jinde. Epidemie ve vlastnim
slova smyslu se nevyskytly.

DalSi vyvoj tohoto pokusu bude velmi zajimavy.
Zejména budeidezité sledovat, zda vlivédeckého
zpasobu zivota fispgje k potlaeni ddi¢nych sklori k
nemocem na dobu jedné generace nebo dokonce vice
generaci.
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“"Neni jist& domyslivé, budeme-li v to doufat," napsal
jeden ze zakladatietéto podivuhodné obce, "@sledky
by byly v tomto pipact opravdu sk¥lé! Lidé by Zili az
do osmdesati, do sta let a umirali by pouz#rstgako
vétSina zvfat a rostlin!"

Takovy sen je vskutku lakavy!

Je-li ndm nicmétxdovoleno vyjadt uptimné mirni,
mame pouze nevalnou viru v kéng usgch tohoto
pokusu. Zakladni a opravdu osudnou chybu vidime v
tom, Ze vSecko sgiva y rukou vyboru, v&mz prevliada
latinsky Zivel a germansky je Zimo soustavé
vylu¢ovan. Je to neblahyignak. Od poatku s¥ta
vzdycky jen Nmecko vytvdgilo trvalé hodnoty, a bez
Némecka nikdy nic stalého nevznikne.

Zakladatelé France-Ville snad mohou razit cestu a
oswtlit nekolik urcéitych otazek; pravé vzornédsto
spatime vSak jednoho dne nikoliv na tomto konci
Ameriky, nybrz na tezich Syrie."

VECERE UDOKTORA SARRASINA

Dne 13. z# - jen rékolik hodin pred okamzikem, ktery
stanovil Herr Schultze ke zkaze France-Ville - gnée
ani nikdo z obyvatel neéhtuseni o straSném nebezpe
jez mestu hrozi.

Bylo sedm hodin weer.
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M¢sto, zakryté hustou&tou oleandt a tamarysk, se
puvabre rozkladalo na ubt Kaskadového poltoa
nabizelo mramorova n&¥i vinam Pacifiku, které je tiSe
laskaly. Pélivé kropené a vankem o&tené ulice
poskytovaly zraku milou a Zivou podivanou. Stromy
skytajici stin ulicim miraSuntly. Travniky se zelenaly.
Kvétiny na zahonech otviraly kalichy a vydechovaly
piijemné winé. Klidné, hezké a bilé domy se usmivaly.
Vzduch byl vlahy a nebe modré jako fapkteré se
tipytilo na konci dlouhychiid.

Navsevnik mesta by byl zaujat zdravym vzhledem
obyvatel a ruchem, ktery viadl na ulicich. Rrée
zavirala maliska, hudebni a sodlska akademie i
knihovna; vSecky tyto Ustavy byly v jeduiérti a
poradaly se v nich znamenitéiegné kursy s malymi
krouzky posluch&l - coz kazdému zZaku umigdvalo,
aby si osvojil latku. Zastup lidi, ktery vychazetézhto
Ustawi, zpasobil na ®jakou dobu na ulici pravou zacpu;
nebylo viak slySet jediné netlyé zvolani, jediny
vykiik. VSichni vypadali klid a spokojed.

Rodina Sarrasinova si vystda dim nikoliv ve stedu

mésta, nybrz naitehu Tichého oceanu. Tady se hned
zpodatku usadil doktor se Zenou a dcerou Janou, protoZze
jeho dim byl postaveny jako jeden z prvnich. Oktav,
nahly milion&, zistal radji v Paizi, ale uz neré

Marcela, ktery by ho vychovaval.

Od &ch dob, kdy spolu oba#@telé bydlili v ulici Roi-de-

Sicile, ztratili se navzajem z dohledu. Kdyz setdoke
Zenou a dcerou od$toval na oregonské ptezi, Oktav
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se osamostatnil. Brzy &al zanedbavat Skolu, kdesm
podle otcova fani pokrg&ovat ve studiich, a propaditip
posledni zkouSce, kterou jehtitpl slozZil s nejlepSim
prosgchem.

Az dosud byl Marcel jakymsi kompasem pro chudaka
Oktéva, ktery nedovedl jit svou vlastni cestou. Kdy
mlady Alsasan odjel, jehdipel z ctstvi ponenahlu zal
vést v P#Zi takzvany Zivot na vysoké noze. Takove
ozn&eni bylo v tomto fipact zvlag opravréné, protoze

z velkécasti travil Zivot na vysokém sedadle obrovského
kocaru octyrech konich, #n¢ na cest mezi tidou
Marigny, kde si najal byt, aiznymi dostihovymi

drahami v okoli Pidze. Oktav Sarrasin se jegired femi
mesici sotva udrzel v sedle na konich, které si rdirho
najimal v jizdarg, a najednou se stal jednim z
nejoswdéensjSich znalé tajemstvi dostihového sportu v
celé FranciiCerpal zku$enost od svého anglického
grooma, ktery nad nim vysoko vynikal rozsahem svych
odbornych znalosti.

O Oktavovo dopoledne séldi krej¢i, sedldi a obuvnici.
Vecery wnoval malym divadim a saléim zbrusu
noveého klubu oteieného na rohu ulice Tronchet. Oktav
si ho vybral, protoZe tam nachézel spaotest vzdavajici
jeho pewrzim poctu, jiZz by jinak svymi schopnostmi
nedosahl. Tuto spalaost pokladal za vrchol
vznesSenosti. Je zajimaveé, Ze dkwvzardamovany seznam
v ¢ekarreé klubu obsahoval pouze cizi jména. Hemzilo se
to tam tituly, a kdybychom je jetetli, mohli bychom si
myslit, Ze jsme v fedsini Slechtického shromaid. Ale
kdybychom se dostali dale, spiSe bychomigigulali
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jako na Zivouci narodopisné vystavdako by si tu davaly
schizku vSechny narody obou&adili.Oktav Sarrasin
vypadal uprosed tchto dvounoZzi jako mlady lih.
Opakovali jeho slova, napodobovali jeho kravaty,
prijimali jeho soudy jak@&lanky viry. A on, opojen timto
podkuovanim, ani nezpozoroval, Ze utraci soustavn
vSecky své penize v hazardnich hrach a v dosti3icad
si rekteti ¢lenové klubu mysilili, Ze jako orientalci maji
pravo na ddictvi po indické kezre. V kazdém pipact

je dovedli pomalu, ale jistprevadit do svych kapes.

Svazky, které poutaly Oktava k Marcelovi
Bruckmannovi, se za tohoto novéhaigpbu Zivota brzy
uvolnily. Oba patelé si sotva jednou za dloutss
vymeénili dopisy. Co mohlo spojovat schopného
pracovnika, ktery &l jedinou snahu o to, jak
zdokonalovat a up&evat svou inteligenci, s hezkym
mladencem, ktery byl pySny na své bohatstvichpimou
hlavu historek z klubu a ze staje?

Jak vime, Marcel opustil Fid predevsim proto, aby
pozorovakinnost pana Schultze, zakladatele Stahlstadtu,
mésta soupiciho s France-Ville na nezavislém Uzemi
Spojenych stédt proto vstoupil do sluzeb Ocelového
kréle.

Oktav vedl po dva roky neuzitey a rozmély Zivot.
Nakonec ho zachvatila nuda z prazdnych zabav, a kdy
rozhazel gkolik milionu, vratil se jednoho krasného dne
zase k otci; zachranilo ho to od hrozici zahulyp, spiSe
mravni nez fyzické. T uz zase bydlil ve France-Ville v
doktorow done.
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Jeho sestra, Jana, soudime-li &spadle zevajsku, byla
ted’ krasnéa devatenactileta mlada dafiyilety pobyt v
nové vlasti zfsobil, Ze se v ni stiovaly vSechny dobré
americké vlastnosti s francouzskyrivpbem. Jeji matka
Castoiikavala, Ze dokud s ni nebyla stale pohrognad
netusila, kolik kouzla se skryva v jejicliviirném
pratelstvi.

Pani Sarrasinova po navratu marnotratného synapsve
korunniho prince, prvorozeného syna svychéjiallyla
tak astna, jak je to jenibec mozné; &astnila se vSech
dobrodini, jaké prokazoval jeji manzel diky svému
nesmirnému bohatstvi.

Tento veéer mel doktor Sarrasin u stolu dva
nejdiveérngjsi pratele: plukovnika Hendona, starého
vyslouzilce z valky Severu proti Jihu, ktery ztrati
Pittsburgu jednu ruku a u Seven Oaks jedno ucpaka
pana Lentze, vrchnih@ditele Skol v novém
mésté.Rozhovor se il kolem navrhi me¢stské spravy,
kolem vysledk, jichz uz docilila#izna véejna zaizeni,
Ustavy, nemocnice, vzajemné pogsny.

Pan Lentz zaloZil mnoho obecnych Skol podle doktaro
programu, v 8BmZ se nezapominalo ani na mravni
vychova V &chto Skolach &itelova pée snérovala k
rozvijeni dtské dusSe; &t se podrobovaly rozumnému
vycviku, ktery odpovidal firozenému vyvoiji jejich
schopnosti. Cily se milovat ¥du, misto aby ji do sebe
cpaly, a ditelé opomijeli ¥déni, které podle Montaigne
"plave na povrchu mozku", nepronika do hloubky a
nesini nikoho ani moutkjSim, ani lepSim. Je-li rozum
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dohe vySkoleny, bude si pogidumét sam vybrat viastni
cestu a jit po ni.

P&e o hygienu byla ovSem v tak detuspgadane
vychow na prvnim mist Neba’ ¢lovék se ma
rovnomerné opirat o oba své sluzebnikyla i ducha;
jestlize jeden vypoviilovek tim trpi a duch sam brzy
podlehne.

V této dolg France-Ville dosahlo nejvyssiho stiépn
nejenom hmotného, ale i duSevniho blahobytu. Na
kongresech se tu shromidvali nejslavjsi védci obou
swtadili. Sjizdtli se sem uréci, maliii, sochdi a
hudebnici, zlakani dobrou p&sti mésta. Mladi lidé
studovali pod vedeningthto mistifi a dalo se &ekavat,
Ze jednou proslavi tento kout americké pevniny.

Dalo se tedy é&ekavat, Ze se tyto nové francouzské Atény
zakratko stanou prvnimdstem na site.

Dodejme jest, Ze na Skolach se stasre s olganskou
vychovou provada vojenské vychova ZékPi odchodu
ze Skoly mladi lidé dovedli ovladat zbeeam sodasre
znali hlavni zasady strategie a taktiky. VSak t&kiz na
to priSlafec, plukovnik Hendon prohlasil, Ze je nadSen
svymi nov&ky.

"Uz si navykli na rychlé pochody, na Unavu, na ¥&ec
t¢lesna cuieni. NaSe armada se sklada ze vSechrib
a az bude peebi, vSichni se stanou uk&xnymi, v boji
vycvi¢enymi vojaky."
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France-Ville Zilo v nejlepSi shéde vSemi sousednimi
staty, protoze dovedlo vyuzit vSedhl@zitosti, aby si je
zavazalo. Ale jde-li o vlastni zajmy, nekdnabyva
vzdycky vrchu; proto doktor i jeha'@atelé neztraceli ze
zietele zadsadu: "Pomoz si sdm a nebe tijgmti a
spoléhali pouze na sebe.

Vecere skortila: praw byly odneseny zakusky a podle
anglosaského zvyku, jimz seifdili, ddamy odchazely od
stolu.

Doktor Sarrasin, Oktav, plukovnik Hendon a pan kent
pokraiovali v zap@até rozmlu¥ a rozbirali

nejdilezit¢jSi otazky narodniho hospadévi, kdyz
vstoupil sluha a podal doktorovi noviny.

Byl to New York Herald Tento ctihodny list byl vZcky
nejvys giznivé naklorén jak zalozZeni, tak poz i
rozvoji France-Ville, a fedni oldané nésta obvykle
hledali na jeho sloupcich, jak se vyvijiiegé mirni
Spojenych stéto France-Ville. Tato obea’dstnych,
svobodnych a nezavislych lidi na neutralnim kousku
zent mela takeé dosti zavistnik a jestlize obyvatelé
meésta néli v Americe své piznivce, ktéi je hdjili, meli i
negatele, ktéi na r¢ utocili. New York Heraldby
vzdycky na jejich straha stéle jim prokazoval obdiv a
uznani.

Doktor Sarrasin {d hovoru roztrhl novinovou pasku a
zrak mu mimogk sklouzl na prvnélanek.
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Jaké bylo jehoikvapeni fi ¢teni rékolika fadek, které
prccital nejprve potichu, potom hlasik velkému Uzasu a
nejhlubSimu rozhigeni vSech svychigtel.

New York, 8. zéi. - V nejblizSi dob se ma uskutmit
surovy atentat proti mezinarodnimu pravu. Dovid&me
z jistého pramene, Ze ve Stahlstadtu se hozlbroji a
konaji se pipravy k gepadeni a zteni francouzskeho
mésta France-Ville. Nevime, zda Spojené staty budou
moci nebo budou povinny zakiibv tomto zapase, ktery
hrozi vypuknout mezi latinskym a germanskynstem;
my vSak oznamujeme vsatastnym lidem toto hanebné
zneuziti sily. NechFrance-Ville neztraci ani hodinu k
piipraw obrany... atd.

RADA

Nenavist Ocelového krale k dilu doktora Sarrasislayta
Zzadnym tajemstvim. &d¢lo se, Ze schva#npostavil své
mesto proti France-Ville. Ale kazdy se domnival, Ze
nema v umysluimo se vrhnout na pokojnéesto a
znicit je nasilnymeinem.Clanek v New York Heroldu
byl vSak spolehlivy. Dopisovatelé tohoto viivného
¢asopisu odhalili umysly pana Schultze a - santikali

- nesmi se ztratit ani hodina!

Ctihodny doktor byl nejprve ohromeny. Jako vSichni
cestni lidé, co nejdéle se zdrahatit/v to nejhorsi. Zdalo
se mu nemozné, ze by mokkdo hnéat svou zvrhlost tak
daleko, aby cld bezdivodrg, z pouhé zpupnosti zfii
meésto, které bylo do jisté miry spéleym vlastnictvim
lidstva.
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"Jen si pomyslete, Ze nadipwr umrtnosti bude&init
tento rok pouze jednodvrt procenta!” zvolal
prostoduSe, "Ze u nas neni jediny desetilety claldgery
by neungl ¢ist, Ze od zalozZeni France-Ville tu nebyl
spachan jediny zton ani kradez! A gjaci barb& by
cheli znicit hned v zarodku tak zti&y pokus. Ne!
Nemohu u¥fit, Ze by toho byl schopen chemilédec, i
kdyby byl stokrat Nmec!"

Museli ovSem brat vaZrvarovanicasopisu, ktery byl
nakloreén doktoro¥ dilu, a neprodlehje uvést ve
znamost. Kdyz minul prvni okamzik ohromeni, doktor
Sarrasin se vzpamatoval a obrétil se ke svigefim.

"Panové, ekl jim, "jsteéleny mestské rady a je vasi i
mou povinnosti provest vSecka nutna ogait pro
zachranu résta. Co mame wtht nejdive?"

"Je tu moznost dohody?" zeptal se pan LentZiZ&me
sec¢estré vyhnout valce?"

"To je nemozné," namitl Oktav. "Jéemé, Ze Herr
Schultze ji chce vyvolat gtco stij. Jeho nenavist
neuhasne!"

"Budiz," zvolal doktor, "pipravime vSecko, abychom mu
mohli dat padnou odped’. Myslite, plukovniku, Ze se
muZzeme ubranit stahlstadtskyrslém?"

"Kazda lidska sila ize byt patena jinou lidskou silou,"

odpowdél plukovnik Hendon, "ale nesmime se chtit
branit stejnymi prosedky a stejnymi zbraimi, jakych
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pouzije k Utoku Herr Schultze. Stavba algch stroj,
které by dovedly odolat jeho stéop, by si vyZzadala
dlouhou dobu, a nevim ani, jestli by se namijeec
poddilo postavit, protoZze nemame pelbné zavody.
Zbyva nam jedind moznost zachrany: zabranititelp
aby se dostal az k nam, a znemoznit oblezestar

"Okamzig svolam radu," prohlasil doktor Sarrasin.
Doktor veSel s hosty do své pracovny.

Byla to jednoduse ¥&ena mistnost, jejfitsteny byly
zakryty policemi na knihy, zatimco vévrté sén¢ byla
pod rékolika obrazy a urleckymi predméty rada
¢islovanych otval, podobnych akustickym trubkam.

"Diky telefonu,"tekl, "'mazeme mit ve France-Ville
poradu a #stat itom doma."”

Doktor stiskl zvonek, ktery se ihned rozegelv bytech
vSech¢lena rady. V necelychiech minutach se postupn
ozvalo vSemi telefonnimi dratytslkko "ptitomen!”, které
ohlasilo, Ze poradaimie z&it.

Doktor se tedy posadil k otvoru svého vysilaciho
pristroje, zazvonil dekl:

"Zasedani je zahajeno... 8diji slovo ctihodnému fiteli
plukovnikovi Hendonovi, abydinil obéanské rad velmi
zavazné steni."Pak se posadil k telefonu plukovnik, a
kdyz precetl ¢clanek z New York Heraldu, navrhl, aby se
okamzig pristoupilo k gedkEznym opatenim.
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Sotva skodtiil, ¢islo 6 poloZilo otazku:

"V &fi plukovnik, Ze je mozna obrana i figack, kdyby
selhaly prostedky nutné podle jeho mini k odrazeni
negitele?"

Plukovnik Hendon fisvédcil. Otazka i odpovd’ se ihned
prenasely vSem neviditelnythenim rady tak jako
predchozi projevyCislo 7 se ptalo, kolikasu podle
plukovnikova nazoru ptgbuji obyvatelé ®sta na
piipravu obrany.

Plukovnik to newdél, ale byl toho nazoru, Ze se musi
postupovat tak, jako by k Gtokuéto dojit doctrndcti
dna.

Cislo 2: "Mamesekat na utok, nebo myslite, Ze by se mu

melo rackji predejit?"

"Musime mu dij co stij piedejit,” odpo¥dél plukovnik,
"a hrozi-li ndm nefatelské vylodni, musime lodi pana
Schultze vyhodit do pa#ii nasimi torpédy.”

Po tchto slovech doktor Sarrasin navrhl svolat poradu
nejlepSich chemika nejzkusegjSich dlostreleckych
dustojniki a dat jim zkontrolovat plany, které jim
piedloZi plukovnik Hendon.

Otazkacisla 1:

"Jakouc¢astku patebujeme, abychom mohli ihned
prikrocit k obrannym pracim?"
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"Asi patnact az dvacet miliardolar."

Cislo 4: "Navrhuji okamzit svolat shromazshi vSech
ob¢ani."

Predseda Sarrasin: "Davam hlasovat o tomto navrhu."

V kazdém telefonu dvakrat zatrzvonek, coz bylo
znameni, Ze byl navrhipat jednomysig.

Bylo pul devaté. Obanska rada netrvala ani osmnact
minut a nikomu nebyla na obtiz.

Lidové shromazéehi bylo svolano také tak jednoduSe a
skoro takeé tak rychle. Jakmile doktor Sarrasin azha
opét telefonem - vysledek hlasovanicaimské rady na
radnici, ozval se elektricky poplasny zvonek naipkxh
umisenych na vSech dvst ¢tyriceti kiizovatkach
mésta. Naddmito sloupy byly osdtlené ciferniky a
jejich elektrickeé rdgic¢ky se ihned nastavily naipdesaté -
na svolavaci hodin

VSichni obyvatelé saiasré byli upozorreni timto

hlu¢cnym svolavanim, jez trvaloino gresctvrt hodiny,
rychle vykEhli z domu a podivali se na nejblizSi cifernik:
zjistili, na kdy je narodni povinnost vola dastske
trznice, a rychle tam pospichali.

V uréenou dobu, to jest za necelyitlgiicet pit minut,

bylo shromazéni uplné. Doktor Sarrasin s&da

¢estném mist obklopen celou radou. Plukovnik Hendon
¢ekal u tribuny, az mu bude &ldno slovo.
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VétSina oldan uz wdéla novinu, ktera bylaizodem
schize. Jednani alanské rady bylo totiz sartioné
telefonem stenografovano na radnici; odtud byl@thn
zaslano novinam, které vydaly zvlastni vydani a
roz\wsily je jako vyhlasky.

Hala trZznice vypadala jako obrovska chramovh de
sklerenou stechou, kde voléproudil vzduch a kam
dopadala zaplava &ta z plynovych lamp, jez
vyznaovaly obrysy klenby.

Zastup stal klidé a mirre hlucel. VSechny tvée byly
veselé. Dokonalé zdravi, piny a pravidelny Zivot a
védomi vlastni sily zfisobovaly, Ze nikdo nepodléhal
panice, havu a rozileni.

Sotva se fedseda fesre o pil desaté dotkl zvonku,
zavladlo hluboke ticho.

Na tribunu vystoupil plukovnik.

Stiizlivym a pevnym hlasem bez zbytg/ch ozdob a
fecnickych okras feci lidi, ktefi veédi, cotikaji, a
vyjadiuji se jash, protoze dote rozungji své \&ci -
plukovnik Hendon vytiil zakofergnou nenavist pana
Schultze proti Francii, proti Sarrasinovi a jehtugda
strasné fipravy ke zkaze France-Ville a jeho obyvatel,
které ohlaSoval New York Herald.

"Sami si musite vybrat postup, ktery pokladate za

nejlepsi," pokréoval. "Lidé zbabli a bez lasky k vlasti
by snad ragji ustoupili a dovolili ut@nikam, aby se
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zmocnili jejich vlasti." Ale plukovnik si byligdem jisty,
Ze tak malomysiné navrhy nenajdou mezi jeho
spoluoktany ohlas. Lidé, kié dokézali pochopit velikost
cile zakladatél vzorného nista, lidé, kté& se dovedli
podridit méstskym zakoaim, jsou utité lidmi stat&nymi
a rozumnymi. Jako @pmni a bojovni zastanci pokroku
se jist budou ze vSech sil snazit, aby zachranili toto
meésto, které nema v&inach obdoby, ten slavny
pamatnik postaveny proto, aby byl zlepSen lidskijdbs
Jejich povinnosti je atbovat Zivot za ¥c, kterou
zastavaji.Projevifjalo celé shromazehi neutuchajici
boui potlesku.

Vyvody plukovnika Hendona podplm mnoho dalSich
fecnika.

Doktor Sarrasin navrhl okamZzitéizeni Rady obrany,
aby provedla vSechna naléhava égait, i nichz je
tieba zachovat nutné vojenské tajemstvi.

Navrh byl gijat.

Pri zasedani jedetlen oltanské rady navrhl, Ze by se
mél odhlasovat prozatimni @wpéti miliont dolatt na
prvni prace. Ruce vSechd@m se zvedly, aby schvalili
toto opateni.

V deset hodin ggadvacet minut bylo shroméa&u

skorteno; obyvatelé France-Ville si zvolili vedouci a
zatali se rozchazet, kdyz doSlo k gekavané Hhodk.
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Na pra¢ opusénou tribunu vysksil neznamy muz velmi
podivného zevEjsku.

Muz se tam zjevil jako zazrakem. Jeho energické tva
jevila znamky straslivého vzruSeni, ale vystupddiané
a rozhody. Saty se mu té# lepily na tlo a byly jest
poSpirgné blatem¢elo mel zakrvacené; bylo vigt, ze
proSel gjakou hroznou zkouskou.

Jakmile se objevil, vSichni lidé se zastavili. Néay
muz velitelskym pohybem nazik aby zistali na
mistech a byli zticha.

Kdo to byl? Odkud psel? Nikoho, ani doktora Sarrasina
nenapadlo, aby se ho zeptal.

Ostatrg brzy se dowdeéli, kdo to je.

"Praw jsem unikl ze Stahlstadtu. Herr Schultzé& m
odsoudil k smrti. Spravedlnost tomu &hat ze jsem se
dostal k vam jestvéas, abych se pokusil vas zachranit.
Nejsem tu vSem nezndmy.ipdastojny Witel doktor
Sarrasin vam doufatiekne, ze rizete divéirovat
Marcelu Bruckmannovi,&oliv vypadam tak, Ze gani
on nemiize poznat!"

"Marceli!" zvolali sowasrg doktor i Oktav.

Oba se k &mu vrhli.

Zarazil je posunkem.
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Byl to opravdu zazkme zachragny Marcel. Kdyz

nasilre vylomil m#iz kanalu, proud vody odvlekl jeho
bezduchédo ve chvili, kdy uz byl térr zaduseny.
Nasesti vSak niiz uzavirala vi§Si obvod Stahlstadtu; za
dvé minuty byl Marcel vyvrzen narbhii¢ky a konéné
svobodny, ale v bezdomi!

Celé hodiny lezel statay mlady muz bez hnuti v temné
noci a v opu&neé krajirt bez jakékoliv pomoci.

Kdyz zaal nabyvat ¥domi, rozednivalo se. VSecko si
uvédomill... Diky bohu, konéné se dostal z toho
proklatého Stahlstadtu! Uz nebyl zajatcem. Skt
vSecky své myslenky na doktora Sarrasina,iatefe, na
spoluolkgany.

"Za nimi! Za nimi!" zvolal.
S nejvysSim asilim se mu pdda vstat.

Od France-Ville ho dilo deset mil; deset mil & urazit
bez drahy, bez povozu, bez Kppustou krajinou za
nevlidnym Ocelovym rstem. Probhl téch deset mil a
ani chvilku si neodp#inul; ve ¢tvrt na jedenéct se dostal
k prvnim doniim mésta doktora Sarrasina.

Plakaty, jeZ pokryvaly zdi, miekly vS8echno. Poznal, Ze
obyvatelé ¥di o nebezp#, jeZ jim hrozi; ale poznal
také, Ze nexdi, ani jak je to nebezpebezprostedni, ani
jaké je povahy.
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Ke katastro¥, kterou vymyslel Herr Schultze,&o dojit
v jedenact hodigtyficet pit minut... Byloctvrt na
jedenact.

JesSt hocekalo posledni vyi sil. Marcel jednim
dechem prokhl meésto a v deset hodin dvacett pninut,
ve chvili, kdy se shromé&2di zaalo rozchazet, vyskil
na tribunu.

"Pratelé," zvolal, "hrozi vam krajni nebezpeNe za
mesic, ani za tyden. UZ za hodinu se m& snést na vase
mesto dosud nevidana katastrofa,ttBsleza a ohh Ve
chvili, kdy k vdm mluvim, nfi na nesto straSlivy
pekelny stroj, ktery dostli na deset mil. Viél jsem ho.
Zeny a dti at’ vyhledaji kryt v hlubokych, zatens
pevnych sklepich, neb@ akamzit opusti nésto a
najdou si Uteiste v horach! Silni muzovétase gipravi
na boj s ohém jakymikoli prostedky! V této chvili vam
hrozi jediny nefitel, ohai! Netahnou proti vam jeStani
armady, ani vojaci. Protivnik, ktery vas ohrozygehrdl|
oby¢ejnymi uta@nymi prostedky. Jestlize se uskutd
plany a vypeéty ¢loveéka, jehoz krutost je vam znama,
jestlize se Herr Schultze poprvé nezmylil, na Feanc
Ville se znenadani snese pozar, a to na sto mjesdmau!
Na stovce roztinych mist soéasré budeme musitelit
plamerim! At se stane cokoliv,ipdevsim je nutné
zachranit obyvatelstvo, protoZze nakonec, nebude-li
mozno zachranit naSe domy a naSe §tdradnosti, ba i
kdyz bude zrieno celé nssto - zatas si vSechno
postavime znovu!"V Evrapby Marcela pokladali za
blazna. Ale v Americe nikoho nenapadne popiratadzr
védy, i kdyby byly nejneuititelngjSi. Obyvatelé
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mladého inZenyra vyslechli a na dopgeni doktora
Sarrasina mu wili.

Zastup uposlechl, ovlivim spiSae¢nickym uneénim nez
slovy, a nikoho o tom nenapadlo diskutovat Za Miarce
Bruckmanna réil doktor Sarrasin. To stdo.

Okamzit byly vydany rozkazy a na vSecky strany se
rozbhli poslove, kté je meli rozhlasit.

Z obyvatel ndsta se #ktefi vratili domi a schovali se do
sklepi, rozhodnutigelit hnizam bombardovani; jini
spichali pESky, na konich i na vozech ven Zsta a
vystupovali na nejblizsi vyiky Kaskadového polib

Mezitim snésSeli silni muzové na velké ngsth a na
nekolik mist, jeZ u&il doktor Sarrasin, vSecko, co mohlo
prispét k haSeni oh¥) to znamena vodu, zem i pisek.

Zatim v zasedaci sini pokiavala porada ve forén
rozhovoru.

Ale najednou jako by Marcela zaujala myslenka,&ter
zatlaila vSecky ostatni.#@stal mluvit a rty mimogk
Septaly:

"V jedenact hodin gactyticet minut! Je to thec mozné,
aby nas proklety Schultzégmohl tim svym hroznym
vynalezem?..."

Najednou Marcel vytahl z kapsy zapisnikitil pohyb,
jako by si Zadal ticho, a tiaral rozech#ou rukou na
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jednu stranku zapisniku tuzkosgkolik cisel. A pak bylo
vidét, jak se mu pomalu rozjagje ¢elo a na tvé se
objevuje Gsniv:

"Ach, pratelé!" zvolal, "patelé! Bul’ tahlecisla I1Zou,
nebo vSeckaieho se obavame, se rozplyne jakémo
mura. Po dlouhém marném gtani jsem konéné
rozlustil ten balisticky problém! Herr Schultzezaylil!
Nebezpéi, kterym ndm hrozi, je pouhym snem! Jeho
védomosti poprvé selhaly. Nestane se ainanse stat
nic z toho, co ohlasil! Jeho straSny gran@igtne nad
France-Ville a ani se ho nedotkne, a mame-lisemo
obavat, tedy az v budoucnu!"

Co tim chél Marceltict? Rozunil mu ntkdo?

Mlady Alsasan fedlozil tedy vysledek vypitu, ktery
kone&né rozresSil. Jasnym a rozecklym hlasem odvodil
dukaz tak, Zze byl samégjmy i pro neodborniky. Bylo to
swtlo po temnat, klid po Uzkosti. Sela nejenze
nezasahne doktorovodsto, ale nezasahnéhbec nic. Je
urcena k tomu, aby se ztratila v prostoru!

Doktor Sarrasin potvrdil Marcelovy vypty a ukazal pak
na os¥tlené hodiny v séle:

"Za tti minuty se dovime, kdo ma pravdu, zda Schultze,
nebo Marcel Bruckmann! t#Ato bude jakkoliv, patelé,
nelitujme opateni, ktera jsmedinili, a nezanedbejme

nic, co mize zmdait zaneéry negitele. | kdyz jeho uder
nezasahne, jak nam dava &gaarcel, nebude posledni!
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Schultze se ve své nenavisti nikdy nebude citiajpemy
a jeden neusgeh ho neodradi!”

"Pojd’te," zvolal Marcel.
A vSichni vysli za nim na velké nésti.

Uplynuly i minuty. Na hodinach odbildgitétvrti na
dvanact ...

Za ¢ty vteriny v nadoblénych vySinach prolét temny
prednet a se zlogstnym sykotem zmizel rychlosti
myslenky v dali nad gstem.

"Stastnou cestu!" zvolal Marcel a dal se do smichti. "P
této p@ateni rychlosti minul pra¥ granat pana Schultze
hranici naSi atmosféry a né#e uz dopadnout na povrch
zemsky"

Za dw minuty poté zaz¥ vybuch, jako by z Gtrob zen
vyrazilo temné dugni.

vvvvvv

opozdilo o stofinact vtéin za nabojem, ktery &t
rychlosti sto padesati mil za minutu.

MARCEL BRUCKMANN PROFESOROVI
SCHULTZOVI VE STAHLSTADTU

Ve France-Ville 14. Za
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Pokladam za svou povinnostitiOcelovému krali, Ze
jsem redevirem veer astre preSel hranici jeho
Uzemi; dal jsemiednost vlastni zachrampied zachranou
modelu Schultzovadh.

Posilam Vam pozdrav na roztmnou. Protesil bych se
proti slusnosti, kdybych Vam zase ja neprozradil
tajemstvi; ale bdite klidny, nezaplatite jejich znalost
svym Zivotem.

Nejmenuiji se Schwartz a nejsem Svycar. Jsem Alsasan
Jmenuji se Marcel Bruckmann, pebujete-li to ¥dét, a
jsem obstojny inZzenyr, alégdevsim jsem Francouz. Stal
jste se zafsisahlym nefitelem mé vlasti, mychiptel, mé
rodiny. Vymyslel jste straSné plany proti vSemu, co
miluji. Odvazil jsem se vSeho &ldl vSechno, abych se s
nimi seznamil. Winim vSechno, abych je ziila

PredevSim Vam oznamuiji, Ze se Vas prvni uder
nepodani, Ze jste bohudiky nedosahl svého cilejstge
ho ani dosahnout nemohl! Vaséalje sice arcizaztmeé,
ale naboje, které vrha s takovou nalozi prachy, ktéré
by mohlo vrhat, nikomu neublizi! Nikdy totiz nikam
nedopadnou. Tusil jsem to, a dnes uzZ je to k Vas&tsi
slaw dokazanéaé&c, ze Herr Schultze vynalezl sice
straslivé dlo... ale zcela neSkodné.

Jis€ s potSenim uslySite, Ze jsmeéera veer v jedenact
hodin¢tyricet pet minut ctyfi vteriny vidéli Vas pilis
zdokonaleny granat ktnad nasim gstem. MFil k
zapadu, ztratil se v prostoru a bude tam obihdbaz
konce s¥ta. Naboj, ktery ma gatesni rychlost

154



dvacetkrat vy3Si, nez je rychlost obvykla, to psset
tisic metfi za vtéinu, neniize uz "dopadnout”! Ziskana
rychlost spolu se zemskotitaZzlivostic¢ini z nsho
pohyblivé Eleso, jemuz je souzen&adn¢ krouZzit kolem
nasi zenskoule.

Takovou chybu ve vypiu jste nendl udélat.

Doufam take, Zedo v Byci véZi je timto prvnim
pokusem uUplé znicené; ale d¥ sk tisic dolafi neni tak
velka cena za p&eni, Ze jste obdihplanetarni sut
novou h¥zdou a Zemi novym satelitem.

Marcel Bruckmann

Z France-Ville do Stahlstadtu se okamziypravil
zvlastni posel. JistMarcelovi odpustime, Ze si nemohl
odegit Skodolibé patSeni a Ze tento dopis neprodien
poslal panu Schultzovi.

Marcel el skuteEné pravdu, kdyz vypeéetl, Ze naboj,
vystieleny obrovskou rychlosti nad vzduSnou vrstvu,
nedopadne uz na zemsky povrch, a také kdyz
piedpokladal, Ze po tak obrovské nalotekté baviny se
délo v Byci vézi roztrhne.

KdyZ Herr Schultze dostal ten dopis, byl to p&pkruty
neusgch, byla to straSna rana jeho neukojitelné
jesitnosti. Bi ¢teni zesinal, a kdyz detl, svezla se mu
hlava na prsa, jako by dostal ranu kyjem. Tatost@dt
trvalactvrt hodiny, ale pak ho popadl strasny vztek. Jen
Arminius a Sigimer by mohtfiici, jak fadil.
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Herr Schultze nebyl ovSem muzem, ktery byisinal
porazku. Mezi nim a Marcelem vypukl boj na Zivataa
smrt. CoZz mu nestaly granaty, naptmé zkapaltinym
kyslicnikem uhléitym, které mohou vysglit na kratkou

viv s

Ocelovy kraél, uklidgny nahlou myslenkou, se vratil do
své pracovny a dal se znovu do préace.

Bylo jasné, Ze France-Ville jedeohrozewjSi vic nez
kdy jindy a Ze nesmi zanedbat niciikgpaw obrany.

PRIPRAVA KBOJI

Nebezpeéi sice uz nebylo bezprdstini, ale bylo stale
vazné. Marcel obeznamil doktora Sarrasina a jehtele
se vSim, co &d¢l o pripravach profesora Schultze a o
jeho neivych zbranich. Hnedifsti den se seSla Rada
obrany, jejimz se st&lenem, a zé&ala probirat plan
obrany a jehoifppravu. Marcela $ vSem podporoval
Oktav, ktery se ke svému zZim&mu prosgchu mraves
zmenil.

Jaké rozhodnuti raddipravila? Nikdo neznal
podrobnosti. Pouze hlavni zasady soustadiloval tisk
a Sfil je mezi obyvatelstvem. Nebylézké poznat v nich
Marcelovu praktickou ruku.

"Pri kazdé obra#i' rozhlaSovalo se ve &st, ,je hlavni
véci dol¥e znat sily nefitele a pizptsobit obranny
systém &mto silam. Zla pana Schultze jsou nepochybn
strasliva. Ale je lepSi mitipd sebou #la a znat jejich
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pocet, rdZi, nosnost &iinek, nez bojovat proti malo
znamym zbranim."

Hlavre bylo treba zabranit obleZenidsta, & na pevnis,
¢i z mae.

A tuto otazku Rada obrany hortigtudovala; kdyz bylo
na plakatech oznameno, Ze je probléntesen, nikdo o
tom nepochyboval.iRhazely zastupy afani a nabizely
pomoc @i nutnych pracich. Nepohrdali Zzadn&nnosti,
kterd mohla fispét k obrar.

Lidé vSeho ¥ku a vSech povolani se stavali prostymi
délniky. Prace ubihala rychle a vesele. Vésthse
uskladnily zasoby potravin na ¢lléta. Dovazely se také
zasoby uhli a Zeleza: Zelezo je zakladni surovioa p
vyrobu zbrani, uhli je ndhrazka tepla a pohybu,
nezbytnycktiniteli v boji.

Zatimco se na volnych mistech hromadilo uhli azele
salech pemenénych na skladigtse kupily obrovské
hromady pyth s moukou &tvrti uzeného masa, kupy
syni, hory potravinovych konzerv a susené zeleniny. V
zahradach se usidlitztna stdda a znila France-Ville

v jedinou velkou pastvinu.

Kdyz se koneén¢ objevila mobiliz&ni vyhlaska pro
vSechny muze schopné nosit zl#doyla gijata s
nadSenim, jeZ znovu potvrdilo vynikajici vlastna&thto
ob¢ani-vojaki. M¢li na sol& prosté vigneé bhzy, plagné
kalhoty a polobotky a na hlavachekké kozené
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klobouky, byli ozbrojeni Werderovymi puskami a &tii
v ulicich.

Skupiny pracovnik pievracely zem, hloubilyijikopy a
na vSech ihodnych mistech staly pirekazky a naspy.
Zacala se také slévatld a v této praci se horlv
pokraiovalo. Byla usnadima tim, Ze se dalo pouzit
velkého pdtu peci na spalovani ki) byly majetkem
mésta a mohly se snadnéegtlat na slévaci pece.

V tomto nepetrzitém ruchu Marcel jako by neznal
unavu. Byl vSude, kde ho bylo pebi. Kdekoliv se
objevila teoretick&i prakticka gekazka, dovedl ji ihned
odstranit.

KdyzZ to bylo nutné, vyhrnul si rukavy a ukézal, gkco
da udtlat rychleji nebo zréngji. VSichni prijimali bez
reptani jeho autoritu a pinili vZdygsré jeho rozkazy.

Takeé Oktav seinil, jak umel nejlip. Zpaatku si chl
sice ozdobit stejnokroj zlatymi prymky, ale paktodo
upustil, porvadz pochopil, Ze musi &a jako prosty
vojak.

Vstoupil do uéeného pluku a vedl| si tam vz@rrrém,
kteri predstirali, Ze ho lituji, odpovidal:

"Kazdému podle jeho zasluh. Vadgych ani neur
velet... Aspa se tedy natim poslouchat!"Nova zprava -
ovSem nepravdiva - vyvolala jé3ttSi horlivost v
obrannych pracich. Herr Schultze se pry snazi wjedlt
s namenimi spol€nostmi o dopravud. Od té doby se
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kazdy den objevovaly nové "kachny". Hned'#alo, se
schultzovské Id'stvo se blizi k France-Ville, hned zase,
Ze tra’ ze Sacramentu je kdesi obsazena hulanyi, kte
ziejme spadli z nebe.

Tyto poplasSné¢asto proticlidné zpravy si libovoka
vymysleli novindsti pisalkove, kté chili udrzet
zvédavostétendu. Ve skuténosti Stahlstadt nejevil
nejmensi zndmky Zivota.

Toto naprosté nieni ponechavalo sice Marcelas,
aby dokowil obranné prace, algipom ho viidkych
chvilich odpginku trochu znepokojovalo.

"Co kdyz ten bandita vy#mil své baterie a chysta mi
n¢jaké nové pekvapeni?” ptal séasto.

Ale plan, jak zastavit néatelské ld’stvoci jak zabrénit
oblezeni, sliboval odp@d’ na vSechno a Marcel v &h
neklidnych chvilich jegtzdvojnasoboval svou horlivost.

Jedinou radosti a jedinym odjiokem po namahavéem
dni byla pro & kratka hodina, kterou travil kazdy &er
v salénu pani Sarrasinové.

Doktor ho uz v prvnich dnech vyzval, aby&mu chodil
pravidelrg na veéeti, nema-li jiné dlezité zandstnani;

ale zvlastni ndhodou Marcel jestikdy nentl tak

dulezité zandstnani, aby serekl této vysady. ¥na

partie Sachu mezi doktorem Sarrasinem a plukovnikem
Hendonem jist v ném nebudila tak Zzhavy zajem, aby to
vyswtlilo jeho vytrvalost Je tedy nasngde na Marcela
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pusobilo réjaké jiné kouzlo, a snad bychom mohli tusit,
jaké - &koliv on sam to ufité jeSe netusil - podle zajmu,
jaky v em vyvolavaly veéerni rozmluvy s pani
Sarrasinovou a steou Janou; vSichntitse pokazdé
usadili za velkym stolem a 8lstat&né Zeny
pripravovaly vSecko, co by mohlo byt pagiduzitecné na
obvazistich.

"Jsou ty nové ocelové svorniky lepSi nez ty, jgich
vzorky jste nam ukazoval?" ptala se Jana, ktera se
zajimala o vSechny obranné préace.

"Ur¢ite, sleno,” odpovdél Marcel.

"To jsem opravdu rada! Ale kolik prace a namahy t@a
nejmensi technicka podrobnoRikal jste mi, Ze Zenisté
vcera vyhloubili novych @t set meth prikopu. To je
hodrg, vidte?"

"Ba ne, neni to tak moc. Touhle rychlosti nebuddme
konce ngsice s naspem hotovi."

"Byla bych rada, kdyby uz byl hotovy, a jeftaprotivni
schultzovci pijdou! MuZi jsou $astni, kdyZ mohou
jednat a byt uZitni. Cekani je pro & kratsi nez pro nas
Zeny, my se k gemu nehodime."

"K ni¢emu!" zvolal Marcel, obvykle klid§si, "k

nicemu! A pra podle vas ti statai lidé opustili
vSechno, aby se stali vojaky, pro koho to viasiaji?
Prece proto, aby zajistili odpgmek a SEsti svych matek,
svych Zen, svych snoubenek! Odkud tedy pochazhjeji
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odhodlani, kdyZ ne od vas, a {pijsou naplgni touhou
okdtovat se, kdyz..."

Po tchto slovech se Marcel trochu zmatenarazil.
Sletna Jana nenaléhala, aby paknzal, a dobra pani
Sarrasinova se citila povinna ugiavento rozhovor s
mladym muzem slovy, Ze &tginy lidi se da horlivost
snadno vys#tlit citem pro povinnost.

A kdyZ Marcela odvolaly neodkladné ukoly a odchéazel
dokortit néjaky plan nebo rozget, jen nerad kafil tuto
ptijemnou besedu a odnasSel si s sebou nezdolné
rozhodnuti zachranit France-Ville a vSechny jeho
obyvatele. Ner#l tuSeni, co se stane; byl ténpzeny,
neodvratny dsledek onoho népozeného stavu, onoho
soustedni vSeho v jedéch rukou, coz bylo zakladnim
zakonem Ocelového dsta.

BURZA V SAN FRANCISKU

Burza v San Francisku, zhasy a do jisté miry
algebraicky vyraz gimyslové i obchodndinnosti, pati k
Prirozenym nasledkem zepisné polohy hlavniho ésta
Kalifornie ma burza mezinarodni raz; je to jeji
nejvyzn&ngéjsi rys. Pod slougadim z krasnéervené
Zuly se schazi plavovlasy, vysoky Sas s osmahlym
tmavSim Keltem, ktery ma pru&si a jemgjSi udy.
Cernoch se tam setka s Finem a Indem. Polynézan tam
piekvapes hledi na obyvatele Gronsk@inan s
Sikmyma @ima a s péivé upletenymi copy tam zdvibe
zapoli s Japoncem, svym historickym fieggem. Misi se
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tam vSecky jazyky, vSeckaimdi, vSecky zargony jako v.
modernim Babylonu.

Oteveni této swtove jedingné burzy dne 1ijna

nebylo nijak neobvyklé. KdyZ se bliZilo jedenactim
hlavni burzovni zprogtdkovatelé a jednatelécadi na
sebe vesel& vazre - kazdy podle své povahy -
pokiikovat, podavat si ruce a odchazet k restauraei, kd
pii smirné obti pristupovali k denni praci. Jeden po
druhém otvirali mdéna dvika cislovanych skinek v
chodl, v nichz se shromdbvala korespondence
zakaznik, vytahovali z nich velké baliky dogis
piejizckli je roztrzitym zrakem.

Brzy se vytvdily prvni denni kursygily zastup pitom
pomalu vzéstal. Skupiny rostly a hlomozily.

Pak se z&aly ze vSech katin swta sbihat telegrafické
depesSe. Neuplynula jedind minuta, aby se na severni
sténé nefipojila nova paska modrého papiru ke sbirce
telegrant, které zde vy¥Sovali burzovni strazci;
telegram ihned hlagifpreditala cela srésice hlas.

Prudky ruch kazdou minutu stoupal. Agenti pobikaltn
a tam, vrhali se k telegrafnimdaalu, ginaSeli odpowdi.

VSichni meli oteviené zapisniky, ipisovali do nich,
Skrtali, vytrhavali listy. Zdalo se, Ze zastup ptiee
n¢jaké nakazlivé Silenstvi; asi k jedné hadjako by tyto
rozéilené skupiny pekehlo tajemné chéni. Jeden ze
spolenika Banky Divokého zapaduipesl| udivujici,
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netekanou, neudtitelnou zpravu, ktera se roznesla
rychlosti blesku.

Jednitikali:

"To je jenom vtip!... Pouhy manévr! Kdo byiil takove
hloupé 1zi?"

"Pozor!" namitli druzi, "neni kde bez oh#!"
"Copak se #kdo mize polozit v takové situaci?"
"Polozit se nizete za kazdé situace!"

"Ale panové, samotné nemovitosti &zani maji cenu
pies osmdesat miligndolara!" vyktikl kdosi.

,A to nepditate litinu a ocel, zasoby a hotové vyrobky!"
dodaval jiny.

"Hrome, vzdy to fikam! Schultze stoji za osmdesét
miliénu dolart a zarduji se, Ze je kdykoliv vyplatim za
jeho aktiva!"

"A jak si tedy vys¥tlite, Ze zastavil placeni?"

"Ja si to nevysstluji... Ja tomu nesfim."

"Jako by se takovédei nestavaly kazdy deniu
zavedenych a nejsoligigich doni."

"Stahlstadt neniin, to je nésto!"
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"Vzdyt' to neni mozné, aby s nim byl konec! Jst
vytvori néjaka spolénost a ujme se jeho zalezitosti."

"Ale proc ji Schultze, kertu, nevytvail, nez si dal
protestovat sgnky?"

"Ano, panove, je to takovy nesmysl, Ze se tomu neda
vérit. Jeto zkratka a daéb klamna zprava; asi ji rozsi
Nash, naramhpotebuje stoupani cen oceli."

"Neni to klamna zprava! Schultze nejenzélaldipadek,
ale také utekl!"

"Ale jdite!”

"Ano, utekl. Tel’ prdw vyvésili telegram a tam je to
napsano!"

K tabuli s telegramy se hnala obrovska lidska vina.
Posledni paska modrého papirdlartakto:

"New York, 12 hodin 10 minut. - Central Bank. Zayod
Stahlstadt. Platy zastaveny. Dosud znama pastiyécet
sedm milior dolari. Schultze zmizel."

Tentokrat uz nebylo pochybnostf, layla zprava jakkoliv
udivujici. A brzy se z&aly Skit rizné domeinky.

Ve dw hodiny z&aly zaplavovat burzu seznamy dalSich
Upadki zpisobenych Schultzovym padem.
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Nejvice ztratila Mining-Bank v Novém Yorku; bankdvn
daum Westerley a syn v Chicagu byléastren sedmi
miliony dolari; bankovni dm Milwaukee v Buffalu pti
milidény; pramyslova banka v San Franciskiigruhym
milionem. Pak fislo par donf tretihofadu.

Ted’ uz nikdo néekal na dalSi zpravy a &y se
boutlivé vyvijet piirozené dsledky této udalosti.

Trh v San Francisku, ktery byl rano podle slov auilfki
t¢Zkopadny, ve dvhodiny uz byl apla jiny. DoSlo k
nahlym skokim, ke stoupani akcii, k bezuzdnému
rozpouténi spekulaci.

Stoupé ocel, a to od minuty k miguStoupa kamenné
uhli! Stoupaji akcie vSech slévaren Spojenychiktat
Stoupaji vSecky druhy vyroikzelezéskéeho pimysiu!
Stoupaji i pozemky ve France-Ville. Po ohlaSenkyal
klesly na nulu, zmizely z kursovniho listkug'teajednou
vystoupily na sto osmdesat dalara akr!

Od tohoto véera se na novinoveé stanky provdprave
atoky. Herold i Tribune, Alta i Guardian, Echo idbk,
vSecky nadepisovaly obrovskymi pismeny hubené
informace, které si mohly ogét ty informace byly vSak
mizive.

Bylo zndmo jenom to, Ze 25.izé&yla pedloZzena
Schiringovi, Straussovi a Co., batikén Ocelového krale

v New Yorku, sminka na osm miliéi dolar, prijata

panem Schultzem a vystavena Jacksonem, Elderem a Co
v Buffalu; panové Schiring, Strauss a Co. zjishé,
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bilance U¥ru jejich klienta nesta kryt tuto ohromnou
vyplatu, a ihned mu o tom podali telegrafickou &

ale nedostali na ni odp&¥; nahlédli pak do knih a s
Uuzasem shledali, Ze uirtact dni nedostali ze Stahlstadtu
jediny dopis a jedinou uhradu; od té chvile se denn
hromadily na jejich pokladnu sinky a Seky, které vydal
Herr Schultze, aby pak podstoupily spol¢ osud a

vratily se na misto svéhaipodu s poznamkou - "no
effects” - neni kryti.

Ctyii dny se hrnuly jak na bankovniimh, tak i do
Stahlstadtu dotazy, réitené telegramy, vzteklé otazky.

Kone:né dosla rozhodujici odpéd.

"Herr Schultze 17. z&dzmizel," oznamoval telegram.
"Nikdo nedovede toto tajemstvi @s$ht. Nezanechal
rozkazy a pokladny odteni jsou prazdné.”

Od té chvile uz nebylo mozné zatajovat pravdu. kilav
vétitelé dostali strach a ulozili své papiry u obchibdn
soudu. Upadek se &kolika hodinach rozhlasil rychlosti
blesku a nil za nasledeketz vedlejSich patd V

poledne 13fijnacinil dhrn znamych pohledavaeityiicet
sedm miliéri dolart. VSecko nastdéovalo tomu, ze
zbyvajicimi pohledavkami dostoupi pasivum skoro
Sedesati miliod.

To byla znama fakta a vSechny noviny o nich vykhada

velice rozvl&né. Fritom samo¥ejmeé ohlaSovaly, Ze zitra
piinesou nejno&Si a nejzajimagjSi zpravy.
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A opravdu vSecky bez vyjimky vyslaly okamZdo
Stahlstadtu své dopisovatele.

Od veteractrnactéhaijna bylo Ocelové rsto oblezeno
celou armadou reportigs otewenymi bloky a s
nabrousenymi tuzkami. Ale tato armada se odrazka |
vina od vrgjSiho obvodu Stahlstadtu. Fal tu jest staly
straze; report@ marre pouzivali vSemoznych lakavych
prostedki, strdzci se nedali ob¥kgit.

Presto se alespodowedéli, Ze dElnici nic newdi a Zze v
chodu jejich oddeni se nic nezgmilo. Mistii véera
pouze na vysSi rozkaz oznamili, Ze v pokladnach
odcEleni uz nejsou prostdky a Ze z ugtdniho bloku
negichazeji rozkazy; Zze proto budou od3pi soboty
zastaveny vSechny prace, tige-li opany rozkaz.

To vSecko jen zaplétalo situaci, misto aby ji
vyswtlovalo. UZ nikdo nepochyboval, Ze Herr Schultze
pied mésicem zmizel. Ale nikdo ne&dél, pro¢ zmizel a
jaké to bude mit nasledky. Stale fe8ad znepokojenim
nejask prevladal neufity dojem, Ze se tajemna osobnost
muze kazdou minutou objevit.

V tovarre pokraovala prace prvni dny ze seténasti
jako obvykle. Kazdy vykonaval gydil¢i ukol ve
vymezeném useku odieéni. Pokladny odgeni
vyplacely kazdou sobotu mzdu. Hlavni pokladna kada
dosud vSechny mistni feby. Ve Stahlstadtu byla ale
centralizace §iliS vystupiované a zdokonalena a $éf si
vyhradil plny dohled na vSecky zalezitosti, tak&leg
negritomnost zfsobila za kratkgas zastaveni
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masinérie. A tak od 17. Baode dne, kdy Ocelovy kral
podepsal naposledy svélkazy, az do 13ijna, kdy se
jako blesk objevila zprava o zastaveni {lae
shromazdilo ze stahlstadtské posty ve schrance
ustedniho bloku tisice dopis mnohé z nich jist
obsahovaly znmé castky pegz - a utité se dostaly i do
pracovny pana Schultze. Ale jen on sam si vyhiadivo
je otvirat, oznéit je cervenou tuzkou a obsahéid
hlavnimu pokladnikovi.

Nejvyssi ttedniky zavodu nikdy nenapadlo, Ze by mohli
tieba jen nepatiprekradit svou pravomoc. &koliv

meli vSichni téneéf neomezenou moawi svym
podiizenym, Wi¢i panu Schultzovi - ba ifpvzpomince

na rgj - byli jako nastroje bez odpeégnosti, bez

iniciativy, bez rozhodného vlivu. Kazdy se uzlvdo
svého uzkého vyhrazeného Usetekal, vahal a
"vyhlizel" udalosti.

Nakonec se udalosti dostavily. Ten zvlastni stav se
protahl do chvile, kdy se hlavni&@stréné bankovni
domy nahle poplaSily a zaly telegrafovat, vymahat
odpowdi, s€Zzovat si, protestovat a nakongugit
zakonné kroky. Dlouho trvalo, nez to doslo tak Kale
Jen obtiza se rodilo podeeni, Ze tak dafe jdouci
podnik stoji na hlianych nohou. Ale t& uz to bylo
ziejmé: Herr Schultze utekl svyngtitelam.

To je vSecko, co mohli repoitérypatrat. SGm
Meiklejohn, prosluly tim, Ze se mu pdda vylakat

viv s

muze stoleti, sim nednavny Blunderbuss, slavnyzgém,
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jako obyejny dopisovatel Woridu prvni oznamil carovi
velkou novinu o kapitulaci Plevna, sami tito velci
muZzoveé reportaze nebyli tentokréastrEjSi nez jejich
kolegové. Musili si piznat, Zze Tribune a World nemohou

pronést konéné slovo k Schultzavipadku.

Zvlastni postaveni Stahlstadtu, nezavislého a
samostatného &sta, nedovolovalo normalni a zakonny
zakrok; proto se stala z tétaipryslové pohromy tési
mimoradna udalost. Podpis na&me pana Schultze byl
ovSem v Novém Yorku protestovan a jeliitelé meli
vSecky divody se domnivat, Ze aktivéqustavovana
tovarnou je mohou v agité mire odskodnit.

Ale na jaky soud se obrétit, aby ogho vymonhli
zabaveni nebo uvedeni pod nucenou spravu? Ocelové
mesto Zistalo zvlaStnim Gzemim, j€¢Stezaazenym do
Unie, a vSecko tam naleZelo panu Schultzovi. Kdyjy
aspa nechal ®jakého zastupce, spravni radu, gatka!
Ale nebylo tu nic, ani soudni tribunal, ani soudni
opatrovnik! Byl sam kralem, nejvyS$Sim soudcem,
vrchnim velitelem, noi@&m, advokatem, obchodnim
soudcem sveého &sta. Byl zosobénym ideédlem
centralizace. A kdyZ tu nebyl, vSude jako by bystio a
prazdno, a cela ta hroziva stavbai§tla jako zamek z
karet.

Za kazdé jiné situace by byli mohkiitelé utvdit
sdruZeni, vstoupit na misto pana Schultteyzpit jeho
aktiva a ujmout séizeni jeho zalezitosti. Podle vSeho by
zjistili, Ze k dalSimu chodu mechanismucgfan trochu
perez aridici sily.
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Ale nebylo to mozné. Chybzakonny prosedek, podle
néhoz by se takovéipvzeti dalo proveést. Stali najednou
pied mravni pehradou, a ta byla jeStialeko
negistuprejSi nez hradby vztiené kolem Ocelového
mésta. NesBastni ¥fitelé vickli zaruku svych pohledavek,
ale nendli moznost si ji pisvojit.

Nezbyvalo jim nic jiného, nez Ze se sesli na valné
hromad, Ze se dohodli a odeslali Zadost Kongresu, aby
se ujal jejich zalezitosti, aby hajil zajmy svydhtani,
vyhlasil piipojeni Stahlstadtu k americkému GUzemi a
podidil tak tento obludny vytvor pravniniadu
civilizovanych narod. Mnoho¢leni Kongresu nilo na
této zalezitosti osobni z4jem; Zadosiarz mnoha
hledisek pitazlivost pro americky charakter a byla
opravreéna nadje, Ze bude korunovana @spem.
Nane&sti Kongres té¢ nezasedal a hrozil dlouhy odklad,
nez mu bude mozno zalezitoseglozit.

Do té doby se ve Stahlstadtu vSecko zastavilo akéys
pece vyhasinaly jedna po druhé.

Mezi piislusniky deseti tisic rodin, které zily z tovarny,
zavladlo hluboké ziEeni. Ale co dat? Pokraovat v
praci acekat na mzdu mozna Seststoi, nebo se ji
vibec nedokat? Nikdo si negdél rady. A ostatt jaka
prace? Pramen objednavek réxvyschl. VSichni
zékaznici pana Schultzekali na zdkonné rozhodnuti,
nez obnovi své obchodni styky. Vedouci &ddi,
inZenyi a misti nedovedli jednat bez vysSiho rozkazu.
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Konaly se sctize, projevy, rozpravy, navrhy. Neshodli se
na zadném planu, protoze to nebylo mozné.
Nezangstnanost finesla vzapti bidu, beznag a mravni
upadekCim vice se vypraztbvaly dilny, tim rychleji se
plnily hostince. Za kazdy komin, kterygstal v tovaré
kourit, vyrostla v okolnich vesnicich nova hospoda.

NejrozumnjSi a nejopatr§si cklnici, kteti dovedli
pamatovat na horgasy a &co si usdili, rychle utikali
se vSemi zavazadly; sebrali nadobi &impe jez @irostly
k srdcim hospodyf & jejich baculatédi s radosti
hleckly z oken vagot na s¥t, ktery se ped nimi
rozkladal. Odjeli, rozptylili se détyt uhli swta a brzy
znovu nasli - jeden na vychéddruhy na jihu,ieti na
severu - jinou tovarnu, jinou kovadlinu, jiny domov

Ale na jednoho, na deseéth, ktei dokazali uskuténit
tento sen, kolik bylo lidi, jeZ bidaipskla k zemi. A ti
zastali, zrak jim pohasl a srdce krvacelo.

Zustali, prodali své ubohé Satstvo onomu éntedravé

s lidskou tvéi, které se pudavsléta pi vSech velkych
pohromach; v &kolika dnech psli o posledni

prostedky, brzy astali bez G¥ru i bez platu, bez napb

i bez prace, a vidi pied sebou jen straSnou budoucnost,
temnou jako zimu, ktera se také prélizila.

DVA FRANCOUZI PROTI JEDNOMU MESTU

KdyZ se zprava o Schultzéemizeni dostala do France-
Ville, Markova prvni slova byla: "Neni to vaea lest?"
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Po hlubsi Gvaze $ekl, Ze nasledky takové Isti bygze
byly pro Stahlstadt velmi zavazné i lpgickém
piemysleni Ze je tato doranka vylowena. Alerekl si
rovreéz, Ze nenavist neuvazuje; a smrtelna nenavist
¢loveka, jako je Herr Schultze, by mohlaizobit, ze by
byl ochoten obtovat vSechno své vasni. & g tomu
jakkoliv, France-Ville musiistat na strazi.

Na jeho navrh vydala Rada obrany ihned vyzvu, &y s
obyvatelé nili na pozoru ped klamnymi zpravami, jez
rozséva neifitel, ktery chce uspat jejich Bldst.

Prace a vojensky vycvik se konaly&si horlivosti nez
diive, a zdraziovaly tak odpowd’, kterou chtlo France-
Ville dat tomuto prav&podobnému manévru pana
Schultze. Ale &iuz @ginasely noviny v San Frantisku,
Chicagu a New Yorku pravdivé klamné podrobnosti,
finanéni a obchodnikledky stahlstadtské katastrofy,
vSechen ten souhrn natitelnych dikaz, jez samy o
soke byly bez dilezitosti, ve svém celku vSak velmi
zavazné, nefpoustly nijakou pochybnost. Jednoho
krasného jitra se doktorovogasto probudilo navzdycky
zachragné jako spé ktery pouhym probuzenim unikne
oSklivému snu. Ano! France-Ville bylo opravdu mimo
nebezpei, a jeSt k tomu bez boje; a Marcel, kdyz débkp
k tomuto nezvratnémuigs\edéeni, rozhlasil tuto zpravu
vSemi prostedky, které mil po ruce.

Celé n#sto si s radosti oddechlo, vSude zavladla
slavnostni nalada a vSeobecné usoinObiané si tiskli
ruce, blahoféli si, zvali se k okdu. Zeny vystavovaly na
odiv nové Saty, muzové se okanddaucili s vycvikem,
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manévry a opatovacimi pracemi. VSichni byli klidnti,
spokojeni, radostnnaladni. Vypadalo to jako v st
lidi, ktefi se uzdravuji pasgké chorob.

Ale nejspokojenjSi ze vSech byl nespafmoktor

Sarrasin. Tento ctihodny muz se citil odpdrvym za

osud vSech, ktése s dvérou usadili na jeho Uzemi a
swtili se jeho ochrati Obava, Ze je zavlékl do zahuby,
on, ktery n&l na mysli pouze jejich blaho, mu nedala cely
meésic ani na chvili pokoj. Korde¢ se zbavil této strasné
tisné a klidré si oddechl.

Ostatrt spol&éné nebezp# vSechny obany €srgji
semklo. VSechnyidy se jest vice sblizily, lidé vidli v
druhych bratry, ktéd chovaji podobné city a maji stejné
zajmy. Kazdy citil, Ze se mu v srdci ozyva n@lgvek.
Od té doby nili obyvatelé France-Ville svou "vlast".
Bali se o ni, trpli pro ni a poznali, jak ji miluji.

Hmotné disledky stavu obrany byly &stu na pros§ch.
Obyvatelé poznali svou silu. Uz by ji nemusili rarp
shledavat Byli sebedomsjsi. V budoucnu budou za
vSech okolnostiifpraveni.

A koneeng: dilo doktora Sarrasina se dosud nikdy
neprojevilo tak skdle. | va¢i Marcelovi ukazalo résto
vdécnost, coz je jist vzacna ¥c. Ackoliv zachrana
obyvatelstva nebyla jeho dilem, mladému inZenysavi
dostalo véejnych diki za to, Ze organizoval obranné
prace a Ze jeho zasluhou by sé&sto ukité uhajilo,
kdyby se splnily plany pana Schultze.
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Marcel ostaté nemyslil, Ze by byla jeho Uloha skmma.

Domnival se, Ze tajemstvi, které obklopuje Stabtsta
muze v sob skryvat je&t dalSi nebezpe. Nentize byt

diive spokojen, dokud nevnese Uplnétkvdo temnot,
které jest zahalovaly Oceloveé ésto.

Rozhodl se tedy, Ze se vrati do Stahlstadtu a ¢euvee
pied ntim, dokud nera®Si vSecky jeho zahady.

Doktor Sarrasin se mu vSema@zpokousel dokazat, Ze je
to velmi nesnadny podnik, plny nebeipea ze by se

vrhal g'imo do pekel; na kazdém kroku by mu hrozila
nepedvidana zahuba... Herr Schultze, jak mu ho Marcel
popsal, nentlovek, ktery by zmizel, aniz by céit

ohrozit ostatni, ktery by se sam pbihpod troskami

svych nadji... Od takoveh@loveka lze se nadit vSeho,
kdyZ uz citi konec. Jen si vzpoiimee na Zraloka, kdyZ je
v poslednim tazeni...

"Mily doktore," odpowdél mu Marcel, "pokladam za
svou povinnost jit do Stahlstadtu p¢guroto, Ze podle
mého mirni jsou vSecky vasSe obavy opréme.
Stahlstadt je jako puma, jejiz doutnak musim odatutn
nez dojde k vybuchu, a dokonce bych vas rad pozadal
dovoleni, abych si mohl vzit s sebou Oktava."

"Oktava!" zvolal doktor.
"Ano! Je to t&’ odvazny hoch, izeme se nad

spolehnout, a ujifiji vas, Ze takova prochazka mu
prosgje!"

174



"Nuze ¥astnou cestu!" odp@del stary muz a objal ho.

Druhy den rano vysadil Marcela a Oktava u brany
Stahlstadtu tz, ktery gedtim projel opugnymi
vesnicemi. Oba byli ddk vybaveni, doke vyzbrojeni a
pevre rozhodnuti, Ze se nevrati, dokud nerozlusti
chmurné tajemstvi.

Sli vedle sebe po ceéstngjsiho obvodu, tviila hotada
opevreni, a fed Marcelem se nyni vyhita pravda, které
se az do ny¥sSka branil ueiit.

Cela tovarna stala, to byléggme.

Kracel s Oktaventernou noci bez jediné xdy po
cest, kde kdysi svitilo plynové ostleni, leskly se
bodaky strazi a jevily se tisiceré znamky Zivota.
Oswtlena okna odéleni tam zé&vala jako barevna
kostelni skla. Té& bylo vSecko chmurné a&mé. Jenom
smrt jako by se vznésSela nadstem, jehoz vysoké
kominy se tyily k obloze jako kostry. Marcelovy a
Oktavovy kroky dusly po chodniku do prazdna. Pocit
opusEnosti a samoty byl tak silny, Ze Oktav si nemohl
odpustit poznamku:

"To je zvlastni, nikdy jsem neslySel takové tichkg
tady! Vypada to tu jako naibitove!"

V sedm hodin Marcel s Oktavem dorazili ke koncimas
proti hlavni bras Stahlstadtu. Nalte na zdi se
neukazala jedina Zivouci bytost a nikde nebylostopy
po hlidkach, které tu jindy stavaly vgsnych
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rozestupech jako Zivé sloupy. Padaci most byl wytga
pied branou se rozkladatigop Siroky skoro Sest métr

Trvalo to ges hodinu, nez se jim pada ptipevnit lano,
jez dlouho vrhali na sloup na druhé strafo zn&né
namaze to Marcel dokazal. Oktav se pak chytil pzawea
dorutkoval nahoru na branu. Marcel mu poslal zBran
strelivo a potom tam vystoupil take.

Pak uz stélo jen prehodit provaz na druhou stranu zdi,
spustit vSechna zavazadla stejnymisgbem, jakym je
vytahli, a nakonec slézt také.

Dva mladi muzi se tak octli na okruzni silnici, iteré
Marcel kr&el prvni den po svémigchodu do
Stahlstadtu. VSude bylo pusto a naprosté tiched Rimi
se zvedal&erna, gma a nesmirna hmota budov, které
jako by hledly svymi tisici oken na tyto végice a
fikaly: "Jdte pryl... Prat chcete proniknout nasim
tajemstvim?"

Marcel a Oktav se radili.

"Nejlépe bude zautit na branu O, tu ja znamigkl
Marcel.

Dali se k zapadu a brzy dosli k obrovskému obloul,
na piceli pismeno O. Qbpevna dubovéariidla s
velkymi ocelovymi tieby byla zaiena. Marcel k nim
pristoupil a zabusil nagnekolikrat dlazebni kostkou,
kterou zdvihl z chodniku.
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Odpowdéla mu jen ozena.
"Vzhuru! Do prace!" zvolal.

Musili znovu naméahavhazet lano nahoru na branu,
dokud se pevhnezachytilo za jakousitpkazku. Bylo to
obtizné. Konéné se vSak Marcelovi a Oktavovi pdida
pielézt ze’ a dostat se tak na osu ¢tihi O.

"Konecné!" zvolal Oktav, "ale pro jsme se tak
namahali? Nepostoupili jsme daleko! Sotva jsiredgzli
jednu z&’, stoji ged nami nova."

"Ticho tam viack," odpowdél Marcel... "Tady je zrovna
ma byvala dilna. Docela rad se do ni podivam a eezen
si tam rjaké nastroje; budeme jecdité potrebovat.
Nesmime zapomenout ani na par &dalidynamitu.”

Byla to velka hala slévarny, mlady Alsasan tamggijat
po svém pichodu do tovarny. Vypadaladidruchlivg;
vyhaslé pece,zrezilé kolejnice a zapraSen&dby
zvedaly své obrovské a smutné paze do vzduchu jako
Sibenice. Takovy pohled tisnil srdce a Marcel cz&
musi odtud.

"Tamhleta dilna& bude vic zajimat,fekl Oktavovi a
vykrocil pied nim ke kanty#

Oktav gikyvl na souhlas, ktery se zmil v uspokojeni,
kdyz spatl na deevéné polici v bitevnirad pluk
cervenych, Zlutych a zelenych lahvi. Bylo taskaolik
plechovych konzerv, vSecky nejlepSich &ia Mohli si
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tedy udtlat presnidavku, kterd jimifgla narama vhod.
Prosteli si na cinovém pultu a oba nabrali sily k dalSi
vypraw.

Marcel (i jidle uvazoval, co maji tedélat. Frelézt ze’
kolem ustedniho bloku - na to nebylo ani pomysleni.
Zed byla strad# vysoka, nebyla spojena s Zzadnou
sousedni stavbou a néla jediny vystupek, kde by se
mohlo upevnit lano. Kdyby c#ii najit branu - byla
patrreé jen jedna - musili by projit vSemi oéldnimi, a to
by nebyla snadn& prace. Zbyval dynamit, coz bykeav
riskantni; vzdy se zdalo nemozné, Ze by Herr Schultze
zmizel a nezanechal na opirm Uzemi &aké
nastrahy, Ze by népravil obranu proti minam, jichz by
ato¢nici na Stahlstadt gité pouzili. Ale Marcela
nemohlo nic odradit.

Kdyz vidél, Ze se Oktav posilnil a odpiowul si, vydal se s
nim na konec ulice, t¥eci osu oddleni, k Upati mocné
zdi z otesanych kvadlr

"Co bys tomurekl, kdybychom ji podminovali?" zeptal
se.

"Bude to gkna prace, ale nejsme lenosi, pustime se do
toho!" odpowdél Oktav, odhodlany vyzkouSet vSecko.

Zacali pracovat. Musili odkryt zaklad zdi, zasadit pak
do mezery mezi dima kameny, jeden z nich vylomit a
nakonec vyvrtat nebozezdiadu malych rovnaiZnych
otvori. V deset hodin bylo vSecko hotovo; do otvor
vlozili dynamitové naloze a zapalili doutnaky.
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Marcel wdél, Ze to bude trvatd minut, a potivadz si
vSiml, Ze kantyna je v suterénu aitvalastre jakysi
klenuty sklep, Sel se tam s Oktavem schovat.

Pak se cela budova, dokonce i sklep zalghjako pxi
zenttieseni. Vzduchem #@sl ohromny vybuch, jako by
najednou vyselily snadctyii baterie @l, a vSecko se
zachwlo. Po dalSich dvoudch vtéinach dopadly na
zem laviny trosek.

jese dlouho se ozyvalo rachoceni zborcenyéhddt,
praskajicich trarin padajicich zdi &nceni rozbitych
oken.

Ta straSliva ¥ava konén¢ utichla. Oktav a Marcel vysli
Z Ukrytu.

Ackoliv byl Marcel zvykly na zaztmeé Einky

vybusnych latek, i@ce jen uzasl nad zkazou, kterou
spatil. Polovina oddleni vylétla do postii a strzené zdi
vSech dilen kolem Gisdniho bloku se podobaly
vybombardovanému &tu. Na zemi bylo vSude plno
trosek, ulomk skla a zdiva, a na tyto trosky se jako snih
usazovala oblaka prachu klesajici pomalu z nebe,j&a
vrhl vybuch.

Marcel a Oktav se rozhli k vnitini zdi. Byla strzena do
Site asi patnacti az dvaceti mgtna druhé strantrhliny
spatil byvaly kresl¢ ustedniho bloku dir, ktery mu byl
dolie znamy a kde stravil tolik nudnych hodin.
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ProtoZe dur ted’ nikdo nehlidal, Zeleznatiiu, ktera ho
obklopovala, netvila uz nepekonatelnou fekazku...
lhned ji peelezli.

VSude bylo p#ad stejné ticho.

Marcel proSel mistnostmi, kde kdysi kamaradi obdalo
jeho rysy. V jednom rohu naSel nedokeny rys napnuty
na prkrg, nakres parniho stroje,& ho tehdy, kdyz ho
Herr Schultze odvolal do parku.dtarns spatil

¢asopisy a znamé knihy.

Vypadalo to, jako by vSecky tygi byly nahle opusghy,
jako by Zivot tu byl naraziprvan.

Mladi muzi dosli k vnitni hranici tstedniho bloku a
brzy se octli ped zdi, ktera je podle Marcela atlovala
od parku.

"l tyhle kameny musime vyhodit do p#Ei?" zeptal se
Oktav.

"Mozna ... alefieba bychom nasli dve, a ty by vyrazila
jen obyejna raketa."

Pustili se po ces&tpodél zdi. Chvilemi si musili zachazet
kolem skupin budov, vystupovalygd nimi jako ostruhy,
nebo elézat niize. Ale neztraceli 28z i a brzy byli
odmenéni za svou namahu. Ve zdi se objevila nizka,
nenapadna branka.
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Oktav vyvrtal malym nebozezem zagdwinuty v
dubovych prknech otvor. Marcetilpzil k otvoru oko a s
uspokojenim shledal, Ze se na druhé stranklada
tropicky park.

"JeSt jedny dvée vyhodime do vzduchu a jsme na
misg!" ekl svému druhovi.

"Pro takovy deweny krdm by bylo rakety Skoda,"
odpowdél Oktav.

A za&tal atait na dveée prudkymi Udery krum@&. Sotva
do nich zaal busit, zaslechli, jak z druhé strany v zamku
zaskipal kli¢, a ol& kiidla se lehce posunula.

Dvere, spojené uvnitpevnymiettzem, se pootdely:
"Wer da?" Kdo tu? - ozval se chraplavy hlas.

VYJEDNAVANI STRELBOU

Dva mladi muzi se teho tak nenadali jako podobné
otazky. Pekvapila je vic, nez kdyby jeipital vystel z
pusky.

Ze vSech dominek, které Marcel choval o tomto spicim
meste, prawv tato jedina ho nenapadla: Ze by se faka
Zivouci bytost mohla klidhzeptat, pro prichazi! Jeho
podnik byl téndt zakonnym, jestlize se Ocelov&sto
pokladalo za UpkopusEné, ale nabyl zcela jiného razu
od chvile, kdy misto ntlo jeS€ obyvatele. Co bylo v
prvnim gipad pouze jakymsi archeologickym
praizkumem, stavalo se v druhérfigad vioupanim a
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ozbrojenym utokem. VSecky tyto myslenky pronikly do
Marcelova ¥domi tak prudce, Ze nédjaie jako by
onemel.

"Wer da?" opakoval hlas netfpr¢.

Netrpilivost z'ejmé nebyla nijak nemistna. Kdo zdolal
tolik riznych gekazek na cesk témto dveim, prelézal
zdi, vyhodil do povtii celé néstskéctvrti a pritom
neznal odpo&d” na prostou otazku "Kdo tu?", ten musil
vzbudit pode#eni. Ril minuty st&ilo Marcelovi, aby si
uvédomil své podivné postaveni, a pakmecky
odpowdél: "Pritel nebo nefitel, jak si vyberete! f&ji si
mluvit s panem Schultzem."

Jesk to ani nediekl, kdyz pootekenymi dveémi zazrél
vykiik piekvapeni:

"Ach!"
A Skvirou Marcel spéil konec rudych licous, zjezeny
knir a vyvalené &, které ihned poznal. To vSe pild

Sigimerovi, Marcelovu byvalému strazci.

"Johann Schwartz!" vyikl obr uZasle a zarovie
radostg. "Johann Schwartz!"

Neaiekavany ¥ziuv navrat ho patmprekvapil steji
jako jeho tajemné zmizeni.
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"Mohu mluvit s panem Schultzem?" opakoval Marcel,
kdyz vidkl, Ze nedostanou jinou odpal’ nez tento
vyKkiik.

Sigimer zavel hlavou.
"Neni rozkaz!"fekl. "Nevstupovat sem bez rozkazu!"

"Muzete aspd oznamit panu Schultzovi, Ze jsem tady a
Ze si s nim feji mluvit?"

"Herr Schultze neni! Herr Schultze pryodpowdél obr
s nadechem smutku.

"Ale kde je? Kdy se vrati?"

"Nevim. Rikaz nezningn! Nikdo nevstoupit bez
rozkazu!"

Tyto preryvané ¥ty bylo vSecko, co Marcel ze Sigimera
vytahl; na vSechny otazky obr uniig micel. Oktav
zatal byt netrglivy.

"Pro¢ se mame dozZadovat povoleni ke vstugeR!. "Je

mnohem jednodussSinjpleme-li bez ptani!"
Vrhl se na dvie a chil je otewit nasilim. Alefetz

odolal a tlak, mnohem sijsi nez jeho, ihned zabouchl
vereje; pak zapadly aézavory.
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"Musi jich byt za dvémi vic!" zvolal Oktav, ktery se
sty za tuto porazku. itozil oko k provrtanému otvoru
a prekvapes vykiikl:

"Je tam druhy obr!"

"Arminius, ne?" odpo&del Marcel.

A sam se podival vyvrtanym otvorem.

"Ano, je to Arminius, Sigimetv druh!”

Najednou se ozval druhy hlas, tentokrate jakobglzen
takze Marcel zvedI hlavu.

"Wer da?" promluvil kdosi.

Tentokrat to byl Arminius.jeho hlava se objevilalrzli,
hlidat si tam vylez! po Zeiku.

"V8ak vy to dobe vite, Arminie!" odpovdél Marcel.
"Otevrete nebo ne?"

Jesk to ani nedopoddél, kdyZ se nad zdi objevila hlave
pusky. Zazal vystrel a stela provrtala okraj Oktavova
klobouku.

"Nu dobra, my ti odpovime takhle!" viikl Marcel, pak

vlozil pod dvée dynamitovou naloz a vyhodil je do
POVEt.
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Jakmile se objevila trhlina, Marcel a Oktav se Skaumi
VvV ruce a s nhozem v zubech vrhli do parku.

O c¢ast zicené zdi, kterouiplézali, byl je&t opien
Zelrik, pod nimz spaili krvavé stopy. Ale nebyl tu ani
Sigimer, ani Arminius, aby hdjili vchod.

Pred olgma vetelci se rozkladala zahrada v plné naeéhe
své kwteny. Oktav byl uzasly.

"To je Uzasné!" zvolal. "Ale pozor!... Postupujna&g
vojaci! ... Ti Zrouti zeli by se mohli schovavat za
kiovim!"

Oktav a Marcel se roztili a kazdy Sel po jedné stran
stromdadi, které sefed nimi otviralo. Postupovali
opatrré od stromu ke stromu, odgkazky k pekazce
podle hlavnich zasad boje muze proti muZi.

Opatrnost byla na mistNeusli ani sto krok kdyz
zazrel druhy vystel z pusky. Sela odloupla fru ze
stromu, od 8hoz Marcel pra¥ odskd@il.

"Zadné hlouposti!... K zemiltekl Oktav potichu.

A ihned gridal k této vyz¥ i piiklad; z&al se plazit po
kolenou a po loktech az k trnitémioki kolem
prostranstvi, v jehoZigdu se t¥ila Byci véz. Marcel
neuposlechl dost pohotétwuto vyzvu a stal se t&m
tietiho vystelu; jen tak tak, Zze se vrhl za kmen palmy a
vyhnul sectvrté rare.
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"Ti darebaci nagsti stileji jako rekruti!" zvolal Oktav
na svého druha, ktery byl odho vzdalen askicet
kroka.

"Ticho!" odpowdél Marcel spiSe @ima nez usty. "Vidis
ten kod v tom gizemnim okg?... Tam jsou ti lugi
zalezlil.. .Ale ja s nimi zatdm po svéem!"

Marcel okamzZi urizl za Kovim klacek piméiené délky;
potom si svlékl kosSili, pehodil ji pres ty, nahoru posadil
klobouk a zhotovil tak sluSného polniho strasaka.
Postavil ho na misto, kde stal, aby bylostiklobouk a
rukavy; potom seiiiplazil k Oktavovi a zaSeptal mu do
ucha:"Zabav je tady trochu, chvilemi jinfittj do okna
ze svého mista, chvili z mého. Ja je napadnu zézadu

Marcel nechal Oktavaisket a potaji se pliziltovim
kolem prostranstvi.

Uplynulactvrt hodina, v niz padlo bezvysletlasi dvacet
vystreli.

Marcelova kosSile a klobouk byly doslova piidleiné jako
sito. Ale on sdm byl v gddku. A z okenic v fizemi
nactlala ot Oktavova rdnice #isky.

Najednou palba ustala a Oktav rozeznal tlumenyikyk

"Ke mrg!l... M&m ho!..."
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Oktav v ml minuté opustil Ukryt, probhl nekrytym
prostranstvim a vyskd na okno. Za okamzik nato vpadl|
do mistnosti.

Na koberci zoufale zapasil Marcel a Sigimer, prtaié
jako dva hadi. Obr bylfekvapen nahlym atokem svého
protivnika, ktery se za nim znenadani objevil veridh,

a nestail pouzit zbrag. Ale herkulovska sila zého

¢inila hrozného nejitele. A¢koliv ho Marcel srazil k
zemi, stale doufal, Ze se dostane navrch. Marca za
vyvinul neobyejnou mrstnost.

Boj by urité skortil smrti jednoho ze zapasicich, Oktav
vSak zakreil pravé véas, takze vysledek nebyl tak
tragicky. Sigimera uchopily @dvwpaze, odzbrojily ho a
spoutaly tak, Ze se nemohl ani hnout.

"A kde je ten druhy?" otdzal se Oktav.

Marcel ukazal na pohovku v rohu mistnosti, kdellgze
krvi Arminius.

"Dostal ji?" zeptal se Oktav.
"Ano," odpowd¢l Marcel.
Pak gistoupil k Arminiovi.
"Je mrtvy,"iekKl.

"Tomu lumpovi to na mou dusi @ét zvolal Oktav.
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"Ted’ jsme pany situace," odp&¥l Marcel. "Zaneme
dukladnou prohlidku. Nejdve si vezmeme pracovnu
pana Schultze."

Z ¢ekarny, kde se odehralo posled#stl/i obléhani,
prosli oba mladi lidéadou pokaj, které vedly do
svatyré Ocelového kréle.

Oktav zasl nad tou nadherou.

Marcel se usmival jeho udivu a otvirded sebou jedny
dvee za druhymi az k zelenozlatému pokaoiji.

Cekal sice, Ze tu najde&seo nového, ale nenadal se, Ze se
mu naskytne tak zvlastni podivana. Jako &sdo
vyloupil hlavni poStu v New Yorku nebo viPa a
vSecky zasilky nahazel bez ladu a skladu do této
mistnosti. VSude byly dopisy a za&p&né baléky, na
psacim stole, na nabytku, na koberci. V této za&psav
¢lovek utapl az po kolena. Arminius a Sigimer sem do
panovy pracovny&rné nanesli vSecku finaimi,
hospodéskou a osobni korespondenci pana Schultze,
ktera se kazdy den shrondavala ve schrance na&gi
straré parku.

Kolik bylo dota#i, uzkostliveho dekavani, bidy a slz v
téchto rtemych obalkach zaslanych Schultzovi! Kolik asi
také miliéni v bankovkach, v Secich, v poukazkach a v
piikazech vSeho druhu! To vSecko tady netinut
odpaivalo, protoze chyda ruka, ktera riéfla jedina

pravo roztrhnout tyiehké, ale nedotknutelné obalky.
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"Ted uz ndm jen zbyva najit tajné deedo laboratie,"
rekl Marcel.

Zacal tedy odstraovat vSecky knihy z knihovny. Bylo to
marné. Nepod#do se mu objevit zakryty vchod, kterym
kdysi prochazel s panem Schultzem. Madomcoval
vSemi vyplrgmi a vylamoval je jednu po druhé
pohrabé&em, ktery sebral u krbu. Ma¥iklepal na z& v
nackji, Ze tam uslySi duty zvuk. Brzy pochopil, Ze Herr
Schultze dvie do laboratie odstranil z obavy, Ze uz
jejich tajemstvi znadkdo jiny.

Ale musil grece #idit nové!

"Kde asi?" ptal se Marcel sdm sebe. "Musi to byope
tady, protoze sem mu Arminius a Sigimer nosili dgpi
A v této mistnosti seipce zdrzoval po mém odchodu.
Znam dobe jeho zvyky, a vim tedy, Ze po zé&nd
starého vchodu #hjisté jiny nékde v blizkosti, chr&my
pied nepovolanymi zraky!... Nejsou snad pod koberci
padaci dvie?"

Koberec vypadal neporuserPresto ho stahli a stdi.
Prohlédli jednu parketu za druhou a nenasli nic
podezelého.

"Kdo ti tekl, Ze vchod je v téhle mistnosti?" zeptal se
Oktéav.

"Jsem si tim jisty," odpaidél Marcel.
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"Tak uz mi zbyva jedi& prohlédnout strop,fekl Oktav a
vystoupil na zidli.

M¢él v umyslu vylézt az k lustru a prozkoumat pazbou
pusky obvodizice kolem gho.Ale sotva se Oktav
zachytil pozlaceného ramene lustru, k nejvysSinasuz
spatil, Ze mu klesa pod rukou. Strop se uvolnil a ukaza
se otvor, z 8hoz se samnné spustil az k parketam
lehky ocelovy Zetik.

Bylo to pozvani, Ze maji pam vystoupit.

"Vidis, tady to je!"tekl klidn¢ Marcel, vyskgil na Zelsik
a jeho pitel za nim.

ROZLUSTENI

Ocelovy Zebik sahal poslednim stupm k podlaze
rozlehlého sélu, ktery nefinzadny vychod. Sal by byl
ponden do naprosté tmy, kdyby nebylo osInivého,
bélaveho s¥tla, které dopadalo silnym sklem kulatého
vikyte uprosted dubové podlahy. Vypadalo to, jako by
sem zé&lo jasné s¥tlo meésice v Uphku.

V téchto hluchych a slepych zdech, které nemohlytvid
ani slySet, bylo naprosté ticho. Oba mladi lidé si
pripadali, Ze jsou viedsini gjaké hrobky.

NeZ se Marcel naklonil nad azfdou sklesnou deskou,
chvili zavahal. Bblizil se k cili! Tusil, Ze stoji fed
rozlus€nim neproniknutelného tajemstvi, za nimz se
vypravil do Ocelového #sta.
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Véahal vSak pouhy okamzik. Oktav i on poklekli ke
sklerené desce a naklonili se nad ni, aby mohklddns
prozkoumat celou dolejSi mistnost

Naskytla se jim fSerna a ne@kavana podivana.

Sklergny kotow, na ol& strany vypoukly jak@ocka,
znané zwtSoval redmety, které byly pod nim.

Tady byla tajna laboratgana Schultze. Ostré&io

z&ici sklergnym kotowem - podobalo se &telnému
pristroji v majaku - pochazelo ze dvou elektrickych
svitilen, které dosud liely ve vzduchoprazdnem
poklopu; svitilny psad jeS¢ napajel elektricky proud ze
silného galvanickehdlanku. Uprosted mistnosti v tomto
osliujicim jasu seéa lidska postava, nehybna jako z
mramoru, nesmighzvetSena lomem paprék cocce -
jako sfinx v egyptské pousti.

Kolem tohoto pizraku pokryvaly podlahu alomky
granatu.

UZ nebylo pochybnostil... Byl to Herr Schultze, gk
dalo poznat podle straSného USklebku a podle biyska
zuhbad, ale Herr Schultze obrovity, tak jak ho udusil a
souwtasreé zmrazil vybuch jedné z jeho strasnych zbrani.

Ocelovy krél sed u stolu a drzel v ruce ohromné pero,
velké jako o&tp, a zdalo se, Ze j@3piSe. Kdyby nebylo
strnulého pohledu, rozgnych zornic a nehybnych ust,
byl by jako Zivy. Jiz nisic se tu skryvala tato mrtvola
lidskym zrakim, podobna mamain, ktei se oldas
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nalézaji hluboko v ledovcich polarnich krajin. Kolai
bylo vSecko zmrzlé, chemické stmniny ve
zkumavkach, voda v nadrzkach atniuteplongru.

Marcel byl ohromen timto pohledentegto vak citil
jakousi tlevu, Ze mu bylo dégno podivat se do
laboratde zverti, protoZze kdyby tam byli s Oktavem
vnikli, ur¢ité by zahynuli.

Ale jak asi doslo k té strasné udalosti? Marcalrtadno
uhadl, nebd si vSiml, Ze ulomky granatu, rozhdzeného
po podlaze, jsou malé kousky skla. W¥nitobal dusivych
stiel pana Schultze, obsahujici zkagalhkyslicnik
uhlicity, byl'vyroben vzhledem k straSnému tlaku, ktery
mél na rgj pusobit, z tvrdého skla. Odolnost takového
skla je desetkrat az dvanactkrétsi nez u skla
oby¢ejného. Ale tento Uptinovy vyrobek ma mezi
jinym tu vadu, Ze vlivem jakési tajemné molekularni
piemény nekdy ndhle a bez zjevnéipiny vybuchne. A
to se asi stalo. Snad to byl @spis vnitni tlak, ktery
zavinil vybuch granatu, kdyz bykipesen do laborate.
Nahle uvolrny zkapalgny kyslicnik uhli¢ity zpasobil
piechodem do plynného stavu prudkeé snizeni okolni
teploty.

Je jisté, Ze &inek byl okamzity. Pana Schultze
piekvapila smrt v poloze, jakoudhve chvili vybuchu.
Stostupovy mraz ho okamtpromenil v rampouch.

Marcela zvladt zaujala jedna okolnost: Ze totiz Ocelovy

kral byl prekvapen smrtiip psani.Co asi psal na list
papiru perem, které j@&trzel v ruce? Bylo by jist
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zajimavé zjistit posledni myslenku, dokét se posledni
slova takového muze.

Ale jak se zmocnit papiru? Ani na okamzik ho neulpa
prolomit sklerny kotow a sestoupit do laboratm
Kysli¢nik uhli¢ity, nahromadny pod obrovskym tlakem,
by vyrazil vzhiru a zadusil by svymi nedychatelnymi
parami kazdého zivého tvora. Vydali by se tak npb&z
jisté smrti, a to by wité nebylo v Zadném po¥ru s
vyhodami, které by ziskali, kdyby se zmocnili papir

Nebylo-li tedy mozné vyrvat mrtvole pana Schultze
poslednitadky psané jeho rukou, daly by se sn&ebio
rozlustit, nebé byly zwtSené lomem paprék ¢occe.
Vzdyr tu byl prece skleany kotow, ktery soused’oval
swtelné paprsky na vSeckyquntty v laboratdi, bohat
oswtlené dema elektrickymi lampami.

Marcel znal rukopis pana Schultze a g&alika
nejistych pokusech se mu paéitaradky grecist.

Jako vSecko, co Herr Schultze psal, byl to rozkaz a
nikoliv sckleni.

Rozkaz pro B. K.R.Z. @trnact dni uspisit vypravu,
pripravovanou proti France-Ville. - Jakmile dojdetten
rozkaz, provest vSecka ma afeati. - Pokus musi byt
tentokrat aplny a ohromuijici. - Nefte ani pismeno na
mych rozhodnutich. - Chci, aby #anact dni bylo
France-Ville mrtvym nistem a aby néstal nazivu
jediny obyvatel. - Musim mit nové Pompeje, které by
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vyvolaly hrizu a rekvapeni na celém &¢. - Budou-li
meé rozkazy spravnprovedeny, vysledek je zaen.

Dodate mi mrtvoly doktora Sarrasina a Marcela
Bruckmanna. - Chci je vid a mit.

SCHULTZ. ..

Podpis byl nedokafeny; chyklo E a obvyklaara pod
nim.

Marcel a Oktav stali niky a jako zkametii nad tou
zvlastni podivanou, ktera se podobala fantastickému
vyvolavani zlych ducih Nakonec sefece jen musili od
toho pochmurného vyjevu odtrhnout.

Oba pratelé pak opustili mistnost nad labokato

Az dojde v tomto hrofy kde zavladne Uplné temnota,
elektricky proud a zhasnou lampyistane mrtvola
Oceloveého krale sama, vysusena jako mumie faraon
které dvacet stoleti nedovedlo obratit v prach.

O hodinu pozdi opoustli Oktav a Marcel Stahlstadt a
vydali se k France-Ville, kam dorazili tthoZteea.
Predtim je& zbavili pout Sigimera, jehoz navracena
svoboda uvedla do zéaych rozpak.

Doktor Sarrasin pracoval ve své pracévkdyz mu
ohlasili navrat obou mladych miuz

/At vejdou!" zvolal, "jen d honem vejdou!"
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Kdyz je spaiil, otadzal se:
"Tak co se stalo?"

"Doktore," odpo¥dél Marcel, "zpravy, kteréinasSime
ze Stahlstadtu, vas uklidni. Herr Schultze uz retejd.
Herr Schultze je mrtvy."

"Mrtvy!" zvolal doktor Sarrasin.
Dobry doktor se na chvili odi@l a zamyslel.

"Hochu,"tekl, kdyZ se vzpamatoval, "ta zprava by m
méla potsit, protoZe jsme zbaveni toho, co nejvic
proklinam, totiz valky, a to valky nejnespravedjsi a
nejzbyt&ngjSi - ale proti vSemudkavani ni

zarmoutila. Pré se ten muz s tak velkymi schopnostmi
stal naSim nejtelem? A pr¢ zejména nedal své vzacné
vlastnosti do sluzeb dobra? Co tu bylo promiamsily,
ktera by se uzita¢ uplatnila, kdyby se spojila k
spole&nému cili s nasi silou! To vSechna@ mapadlo,
kdyZ jsi mi oznamil: ,Herr Schultze je mrtvy.'deni ale
vypravuj, fiteli, co vis o jeho ; nenadalém konci."

"Herr Schultze," z&al Marcel, "nalezl smrt v tajné
laboratdi, zaidil si ji tak, Ze tam za jeho Zivota nemohl
nikdo vniknout Nikdo o ni nesdél a nikdo se tam proto
nemohl dostat, aby ho zachranil. Stal se tedyiob
nesmysiného soustni vSech sil ve svych rukou, na
néz tak poSetile spoléhal, ¢éhbyt totiz sam kikem k
celému svému dilu; a v hodinu stanovenou osudem se
toto soustedni obratilo proti mu a proti jeho cili."
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"Nemohlo tomu byt jinak," oditil doktor Sarrasin. "Herr
Schultze vySel z naprosto mylnéh@gpokladu. Nejlepsi
vlada je pece ta, jejiz fedstavitel nize byt po své smrti
CO nejsnaz nahrazen jinym a ktera nerusSené prdaiijje
protoZe v jejim soukoli neni nic tajemného."

"Vidite, doktore," odpo¥dél Marcel, "a to, co se
odehralo ve Stahlstadtu, je samo o&sobjlepsSim
dikazem pro vaSe slova. NaSel jsem Schultze u psaciho
stolu; od tohoto ugedniho bodu vychazely vSecky
rozkazy, které bez odmluvy poslouchali vSichni
obyvatelé Ocelového #sta. | ve smrti si zachoval drzeni
téla a vSecky ostatni znamky Zivota, a na okamzikjse
se domnival, Ze na mne tefiguak promluvi... Ale
vynalezce se stal b svého vynéalezu! Byl zasazen
jednim z nabadj, které ngly znicit nasSe nisto. Zbra
vybuchla prag ve chvili, kdy psal posledni pismena
vyhlazovaciho rozkazu. Poslouchejte!”

Marcel gecetl nahlas Schultzovy strastédky, které si
opsal.

Pak dodal:

"JeSt lépe mi vSak dokazalo Schultzovu smrt - kdybych
snad

o ni jeS¥ pochyboval -, Ze kolemého vSecko vyrielo.
Ze v3ecko ve Stahlstadtigstalo dychat. Jako v palaci
Sipkové RiZenky, kde spanekgrusil vdechen Zivot a
zastavil kazdy pohyb. \fgzeni pana ochromilo zarave
vSecky slouzici a zachvatilo
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o stroje."

"Ano," odpowdél doktor Sarrasin, "takova je
spravedinost. Herr Schultze podlehl proto, Ziespe zasti
proti nam neznal miru, Zéqiahl pruzna pera svye¢ni,
az praskla."

"OvSem," odpovwdél Marcel, "tel” uz vsak, doktore,
nemysleme na minulost, alénujme se fitomnosti.
Znamena-li smrt pana Schultze pro nas mir, znamena
také zanik jeho obdivuhodného zavodu a agpozatim
jeho upadek. Hloupost, obrovska jako vSecko, co
Ocelovy krél vymyslel, podkopala zavodadu.

Zaslepen jednak svymi Gusghy, jednak vasnivou
nenavisti wc¢i Francii a vi¢i nam, dodal bez zbytaé
zaruky ohromné mnozstvi zbrani vSem, koho pokladal
naSe nefatele. Akoliv na zaplaceni vSech jehodint
budou dluznici jist dlouhoc¢ekat, gesto se domnivam,
Ze pevné ruka by mohla Stahlstadétogkiisit a vyuzit

k dobrému vSecky sily, které slouzily zlu. Herr Sithe
muze mit jediného &llice, doktore, a timadlicem jste

vy. Nesmime nechat jeho dilo zahynout. V naSettt st
kazdy mysli, Ze jen zanik protivnikaize @inést rgjaky
uspech. Je to velky omyl a budete se mnowjstuhlasit,
Ze je naopak nutné zachranit z té obrovské kafgistro
vSecko, co by mohlo pro&plidstvu. A tomuto ukolu
jsem ochoten&novat vSecky své sily."

"Marcel méa pravdu,iekl Oktav a stiskl fiteli ruku,

"jsem odhodlan pracovat pod jeho vedenim, jeskize
tomu das, ate, souhlas.”
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"Schvaluji vam to, chlapcifekl doktor Sarrasin.

"Kapital nam chybt nebude, Marceli, a diky téb

budeme mit ve vziSeném Stahlstadtu takovou zbrojnici,
Ze se nas naigtt nikdo neopovazi napadnout. A protoze
budeme zarovenejsilngjSi, budeme se snazit byt i

k dobrodini miru a spravedinosti. Marceli, jsolkktasné
sny. A kdyz si pomyslim, Ze je aspaiasti mohu splnit s
tebou a s tvou pomodikam si, pr@,... ano, pré nemam
dva syny! Pro nejsi Oktavovym bratrem! Narbeim by

se nic nemohlo postavit v cestu!"

RODINNA ZALEZITOST

Snad se v tomto vyprémi nemluvilo dostatané o
soukromych zalezitostech jednotlivych hntlide to o
duvod vice, abychom se k nim vratili a promluvili o
hrdinech samotnych.

Dobry doktor, piznejme si to, i kdyZ se cele vznaSel ve
svych idealech, nenalezel pouze kolektivu a celému
lidstvu, ale nikdy neztracel zéetele jednotlivce.
Zarazila ho tedy nahla bledost, ktera zalila Mareel

tvér pri jeho poslednich slovech. Doktorovyi ce

snazily vyist v atich mladého muze skryty smysl tohoto
nahlého vzruSeni. Stary lékaduchu zkoumal nieni
mladého inZenyra atekaval, Zze mlady muz prolomi
ticho; ale Marcel se vSi silou opanoval a rychlgeza
nabyl obvyklou chladnokrevnost. Jehoitdéastala zase
piirozenou barvu a jeho chovani prozrazovalo uz jen
neda@kavost muze, ktery je Zdavy na pokréovani
rozhovoru.
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Doktor Sarrasin, snad trochu mrzuty tim, Ze se Blarc
zase ovladl, fistoupil k mladému Hiteli; pak navyklym
pohybem jako |ékauchopil jeho ruku a drzel ji, jako by
chiel Setrre ¢i roztrzitt nahmatat puls nemocného.

Marcel se podrobil, snad si ani nédemil leékauv
umysl.A protoZe pak dlouho nepromluvil, jeho stary
pritel muiekl:

"Mily Marceli, v rozhovoru o budoucnosti Stahlstadt
budeme pokrgovat pozdji. Jestlize se zabyvame
zlepSenim osudu vSech lidi, nenidigakazano, abychom
se ¥novali také osudusth, které milujemegth, co jsou
nam nejblizsi. A tak tedy myslim, Ze je fase, abych
vyprawl, co jedna divka - jeji jménoiteknu za chvili -
fekla nedavno svému otci a své matce, kdyz byla uz
aspa po dvacaté za posledni rok pozadana o ruku.
Zadatelé byli z valnéaisiny takovi, Ze i nejvybiraysi
divky by s nimi mohly souhlasit, &gsto ta divka
odpovidala stale ne!"

V té chvili Marcel trochu prudSim pohybem vytrhka,
jez az dosud sgiovala v ruce doktoray

Ale doktor se bd uz dostaténé preswdcil o zdravi
svého pacienta, nebo si nepovsiml, Ze mlady muz
odtazenim ruky ferusil divérné pouto, pokrsoval ve
vyprdni a ani nedal najevo, Ze si vSiml této drobné
piihody.

"Matka mladé osoby, o které vypravim, se ptala své
dcery:
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Rekni nam tedy aspiodiivod svého stalého odmitani.
Vsichni maji dobré vychovani, majetekkpé postaveni,
jsou hezci. Protedy tak pevé, rozhodr a rychle odlitas
vSechny nabidky, ptose ani nenamahas trochu o nich
uvazovat? V jinych &cech nejsi tak rozhodna!

Matcina vytka konéné divku giméla, Zze odpovdéla, a
protoZze ma jasného ducha &iameé srdce a protozZe se
konen¢ rozhodla perusit méeni,iekla toto:

Rikadm vam ne pravtak ugimng, jako bych odposdéla
ano, kdyby to fipustilo mé srdce. Souhlasim s vami -
napadnici, které mi nabizite, jsou z vatééti jakz takz
prijatelni. Ale domnivam se, zZe vsichni ti napadibdcizi
spiS po tom¢emu seaika nejlepsi, to jest nejbohatsi
partie ve mist, a tato mysSlenka mi nedodava moc chuti
ke kladné odpasdi. OdvaZzuji se vam to tedici: neni
mezi nimi ten, koho jseméekavala a kohéekam dosud;
a musim bohuzel dodat, Ze na sebe mozna rietiad
dlouho, jestli vibec kdy ijde.’

,Vida sle&nu,' zvolala matka udiven,ty jsi..."

Nedokorgila vétu, protoze nesdéla jak, a v rozpacich se
obrétila na manzela, jako by se doZadovala pomoci.

Ale a uz se manzel nechitplést do té vyrany nazot,
nebo usoudil, Ze se matka s dcerou musi domluwiysa
tvéril se, jako

by nerozunil, takZze ubohé &rce, zrudlé rozpaky a snad i
trochu hidvem, rozhodlo séci vSecko.
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"Rekla jsem vam, maminko, Ze ta prava nabidkdema
sebe dat dlouhéekat a neni vylateno, Ze k ni nedojde
nikdy. Ale wite tomu, totatekanti, i kdyby nikdy
neskowtilo, m¢ nijak negekvapuje. Mam silu, Ze jsem
pry velmi bohatd; ten, ktery bydimabidku @init, je
velmi chudy; proto se tedy nehlasi a ma pravdu. A
ceka...'

Ale praé bychom mu nevysli viic, fekla matka; clda
asi zarazit na rtech své dcery slova, jez se liats

Vtom zakr@il manzel.

,Ma mila,'tekl a vzal laskyplé Zenu za obruce, ,nase
posluSna dcera slychala bezmala od narozeni odymatk
slova chvaly a ta slova se nemohla minatimkem. Na
koho chvalu? Matka vynasSela krasného a hodného
chlapce, ktery tégf pati k roding, zdiraziovala pevnost
jeho charakteru, nad&esouhlasila s manzelem, kdyz
zase on vychvaloval jeho mif&nou inteligenci a kdyz
s dojetim vyprad o tisicerych dkazech jeho oddanosti.
Nebyla by dobrou dcerou, kdyby si nepovSimla mladéh
muze, jehoz otec a matka vyznamenaviadp vsemi.'

,Ach, ote!' zvolala divka a vrhla se matce do éaraby
tam skryla své ragleni, ,kdyz uz vSechno vite, prgste
me nutil mluvit?'

,Prac?' odwtil otec, .hlavig pro tu radost slySet taimo

od tebe, halicko, dale abych se ujistil, Ze se nemylim, a
abychom ti konén¢ s matkou mohlkict, Ze schvalujeme
volbu tvého srdce a Zetwybér spinil nase fani. A
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abych useétl hrdého a chudého muze nabidky, jiz se
vzpira jeho jemnocit, podam mu ten navrh sam - ano,
udélam to, protoze jseretl v jeho srdci tak ddke jako v
tvém. Bul’ tedy klidna! Ri prvni vhodné filezitosti si
dovolim zeptat se Marcela, zda by se mu ndhodou
nelibilo stat se mym z&n..."™

Marcel, gekvapeny touto néekavanoueci, vyskail,
jako by ho vymrstilo pruzné pero. Oktav muky stiskl
ruku a doktor Sarrasin ho objal. Mlady Alsasanlidgdy
jako smrt. CoZ to vsak neni jedna z podaststehdy,
kdyz vstupuje do silnych dusi tak nenadale a bez
piedchoziho varovani?...

ZAVER

France-Ville, zbavené vSech obav, Zije v miru samis
sousedy, m&dnou spravu, je’dstné diky svym
rozumnym obyvaté&m a zdara se rozviji. Jeho
zaslouZené &sti nebudi zavist a jeho sila nahéni Uctu i
tém nejvybojrEjSim.

Ocelové nésto bylo pouze obrovskou tovarnou,
obavanym nastrojem zkazy v Zelezné ruce pana Sehult
ale zasluhou Marcela Bruckmanna doslo k jeho liaeid

a nikdo gitom neutrg@l ztratu. A tak ndsto Stahlstadt se
stalo nedostiznym pmyslovym stediskem pro vSecka
uzitetna odwtvi vyroby.

Marcel je uz rok &astnym manzelem doktorovy dcery
Jany a narozenidatka dovrsilo jejich $bti.
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Oktav se pocti¥ podidil svému Svagrovi a ze vSech sil
mu pomaha. Sestra ho chce graéenit s jednou ze
svych velmi fivabnych pitelkyn, jez svym zdravym
rozumem a pevnouili uchrani manzela od novych
vystrednosti.

Prani doktora a jeho manzelky se tedy vyplnila, byli
Srastni a byli by snad i na vrcholu slavy, kdyby slav
paftila do programu jejich Slechetného usili.

Muzeme nakonec ujistit, ze snahy doktora Sarrasina a
Marcela Bruckmanna maji velkou budoucnost a Ze
piiklad France-Ville a Stahlstadtu, vzornéhésta a
vzorneé tovarny, nebude ztracen pi&p generace.
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